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BEVCO, noto e affermato brand italiano, € nato dall'unione di due storiche
realta produttrici per il beverage: BREWSERVICE e NUTI.

A queste si sono aggiunte successivamente CEM Industries, realta che vanta
un'esperienza trentennale nel settore e BERBEX.

La fusione diqueste 4 eccellenze tecnologiche e produttive permette al Gruppo
BEVCO di essere presente con grande successo a livello internazionale.
Infine, una nuova unita produttiva, BEVCO BALCANI, si € appena aggiunta
agli stabilimenti italiani. Questo ci garantira maggiore presenza sul territorio,
maggiore flessibilita e sopratutto aumento dei volumi di produzione sostenuti
da importanti investimenti in macchinari e tecnologie utilizzati da personale
altamente qualificato.

BEVCO, renowned and successtul ltalian brand, was bom from the merger of two
historical beverage equipment manufacturers; BREWSERVICE and NUTI.

CEM Industries, reality with over thirty years of experience in the sector, and BERBEX
also joined the group.

The fusion of these 4 technological and manufacturing excellences resulted in the
creation of a worldwide leading group.

Last but not least, a new production site, BEVCO BALCANI, has been recently added
to the italian facilities. This will grant more presence on the teritory, more flexibility and,
above all, higher production volumes supported by important investiments in machinery
and technologies, used by skilled people.



Overview

PASSIONE E INNOVAZIONE PER UNA CRESCITA COSTANTE
FPASSION AND INNOVATION FOR A CONSTANT GROWTH

Poniamo al centro dellattenzione le aspettative e le
esigenze dei nostri clienti impegnandoci ogni giormo
verso l'eccellenza.

Dal design allo sviluppo del prodotto finito, ogni
soluzione & concepita per soddisfare qualunque
richiesta, anche su misura.

Guidati dalla passione in tutto quello che facciamo,
orientiamo | nostri investimenti per una continua

ricerca di soluzioni innovative.
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Qur priority is the expectations and needs of our
customers and we commit to ensure excellence.
From design to development of finished products,
every solution aims at satisfying all requests, also
when this requires customization.

Driven by passion in what we do, we focus our in-
vestments on the continuous research of innovative

solutions.
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Missione

CORE BUSINESS

Beer Coffee Juices Soft drink Wine & Spirit Milk

SOSTENIBILITA - SUSTAINABILITY
La nostra ricetta per un mondo piu pulito
Our recipe for a cleaner world
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Dispenser Riduzione emissione di CO, Basso impatto ecologico
Dispenser Preventing CO,emissions Low environmental impact

Sappiamo bene quanto sia importante cercare di contenere le emissioni di Co2 in questo preciso
momento storico. Da questo assunto di fondo parte il nostro impegno per la ricerca di sistemi dli
gassificazione delle bevande a basso impatto ecologico.

Anche attraverso il nuovo sistema di isolamento ISOTECH PLUS (maggiorata coibentazione), sia-
mo in grado di produrre bevande gassate limitando fortemente le emissioni di anidride carbonica.
Lasciare un mondo piu pulito e la nostra priorita ed e un’assicurazione sul futuro che saranno i Nostri

figli a riscuotere.

We know just how important it is to try and reduce co2 emissions in this precise time in history.
On this assumption we base our commitment to look for beverage carbonation systems with low
environmental impact,

Also thanks to our new insulating system ISOTECH PLUS (increased insulation) we can produce
carbonated beverages with very limited co2 emissions. We want to leave a cleaner world, this is our
priority and an insurance on the future that our children will collect.



Legenda

ORORONCO

SIMBO

Gassato freddo
Cold carbonated

Naturale Temperatura ambiente
Ambient-temperature still

Naturale Temperatura Fredda
Cold still

Temperatura Calda
Hot

O
O
@

LI ACQUA

Gassato
Carbonated

Gassato leggero
Lightly carbonated

Uso caraffa o bicchiere
Use of carafe or glass
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Colonne Premix

01 Vortice

VIE/LINES

2

3

Multivia
Multilines

Glicole
Glycole

02 Aggressive

03 Fenice

04 Sgang

Sgang Luminosa

05 Seta

Seta Luminosa

06 Quadra

07 Texas

08 Baby Viper

09 Baby Princess

10 Mini Twice

11 Twice

12 Zen

13 Ramses

14 Nelson

15 Windsor

16 Sax

000000000000000000 -

17 Allegra

18 Grifone

19 Point

20 zar

21 Flame

22 Viper

23 Viper Plus

24 Princess

Princess llluminata

25 Evolution

26 Sky

27 Arko

28 Botticella

29 ¢

30 Multiviper

31 Monster Evolution

32 New Eco

New Eco Luminosa

33 Flag

34 Eclipse

35 Bridge

36 W&R Gate

37 Dresda

38 Bond

39 Pigalle

Pigalle Luminosa

40 Athena

41 Timone

42 Evolution Ice

43 Princess Ice

44 Setalce

45 Viper Ice

46 Fenice Ice

47 Grifone Ice

48 Fiesta M

Rubinetti

Pomell

Medaglion

Raccogligocce, posabicchieri e lavelli

Accessori per colonne e rubinetti premix
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Sottobanco Birra

01 Mig 13

02 Fox 20

03 et 30

04 Igloo 28

05 Smart 36 Orizzontale

06 Smart 36 Verticale

07 Jet 35

08 V100 (Fisso)

09 Beta 60

10 Mignolo 60

11 Tropical 60

12 Mig 60 Subzero

13 Mago 90

14 Tropical 90

15 Big 120

16 Monster 165

Refrigeratori Mobili Birra

01 Party

02 Unita Banco

03 Lux

04 Banco Cico

05 Mobile Base

06 Elegance Legno

Soprabanco Birra

01 Jimmy

02 Neptune Birra

03 Silver

04 Dry Easy

05 Artic Mini

Impianti Glicole Birra

Accessori refrigeratori e sottobanco premix

Vasche, gruppo compressori e
POMPE ricircolo

Serpentine
Teste di spillatura, di risciacquo e

acCcessor|

Riduttori di pressione e accessori

Ricambi (Pitom tubi e isolanti/Accessori, raccordi nippli/

Raccordi John Guest/Sanificazione)
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Colonne Birra

n° vie/lines

USA AND CANADA TAP LED
STANDARD COOLING ILLUMINATION

GUSTO &

STYLE

MADE I TALY
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Colonne Premix Birra / Beer

01 \ortice

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni

Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame o
acciaio inox.

Tubi prodotto in plastica, acciaio inox in differenti diametri
su richiesta. Lenti medaglione escluse.

. (@)
‘ Specs and Options o 3
“‘ Plastic recirculation included. Copper or stainless steel L Q
| recirculation on demand. ~
Product lines in plastic or stainless steel in different diameters on
demand. LED illumination not included.
Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone Cromato Lucido »
VRT1CR128 Polished chrome plated brass ! 12 8
VRT1CR588 Ottone Cromato Lucido 1 5/8" 8

Polished chrome plated brass

BE/COD 11



Birra / Beer

02 Aggressive

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni

Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame
0 acciaio inox. Tubi prodotto in plastica. A richiesta tubi
prodotti in acciaio inox in differenti diametri. Medaglione
luminoso LED integrato. Versione condensata su richiesta.
Colori e personalizzazioni disponibili su richiesta (lotto
minimo 50 pz.) anche per pomello.

Specs and Options

Plastic recirculation included. Copper or stainless steel
recirculation on demand. Product lines in plastic or stainless
steel in different diameters on demand. LED illumination
included. Available as condensate. Different colours and
customization on request (min. order quantity 50 pcs.) also
for handle.

490

400

134

01°1/2 gas (048)

Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ Colore
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ Color
AGG1W588 Vitreous 1 5/8” 8 white
12 BevCD




Birra / Beer

Codice
Code

12304

03 Fenice
llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni

Tubo e ricircolo in plastica inclusi.
Possibilita di personalizzazione logo.
Disponibile in diversi colori su richiesta.

495

Specs and Options

Plastic tube and recirculation included.
Available also with branded logo. Colored
versions available upon request.

Materiale Placca luminosa N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm)
Material Luminous plate N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Alluminio nero N 1 5/8” s

Black alluminium

BeENCO 13



Birra / Beer Colonne Premix

04 Sgang

Specifiche e Opzioni

Ricircolo in plastica incluso. A richiesta
ricircolo in rame o acciaio inox. Tubi prodotto
in plastica. A richiesta tubi prodotti in acciaio
inox in differenti diametri. Versione condensata,
colori e personalizzazioni (anche per pomello)
su richiesta ( lotto minimo 50 pz.)

Specs and Options

Plastic recirculation included. Copper or stainless
steel recirculation on demand. Product lines in
plastic or stainless steel in different diameters on
demand. Condensation, colours and customization
(also for handle) available upon request (min. order E
quantity 50 pcs.).

443
400

= IEJ

81°1/2 gas (948) ‘ ‘
I

102

Mod Mat N° vie Filetto Tubo alim ¢
Mod Mat N° lines Thread size Prod. line @

SGN1CE588 Vitreous 1 5/8” 8

14 BECD



Colonne Premix Birra / Beer

Sgang Luminosa

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni

Ricircolo in plastica incluso. A richiesta
ricircolo in rame o acciaio inox. Tubi prodotto
in plastica. A richiesta tubi prodotti in acciaio
inox in differenti diametri. Versione condensata,
colori e personalizzazioni (anche per pomello)
su richiesta ( lotto minimo 50 pz.)

Specs and Options

Plastic recirculation included. Copper or stainless
steel recirculation on demand. Product lines in
plastic or stainless steel in different diameters on
demand. Condensation, colours and customization
(also for handle) available upon request (min. order
quantity 50 pcs.).

530
400
450

01"1/2 gas (048)] (84

109

Mod Mat N° vie Filetto Tubo alim ¢
Mod Mat N° lines Thread size Prod. line @

SGN1CE588L Vitreous 1 5/8” 8

BE/COD 15



Birra / Beer Colonne Premix

05 Seta

Specifiche e Opzioni

Ricircolo in plastica incluso. A richiesta
ricircolo in rame o acciaio inox. Tubi
prodotto in acciaio inox in differenti diametri
su richiesta. Lenti medaglione escluse.

400

Specs and Options

Plastic  recirculation included. Copper or |
stainless steel recirculation on demand.
Product lines in plastic or stainless steel in
different diameters on demand. Lenses not
included. 15

120

Medaglioni per Seta / Badge holder : MDCR5880

Codice Materiale N° vie Luminosa Filetto Tubo alim g (mm)

Code Material N° lines llluminated Thread size  Prod. line @ (mm)
Ottone Cromato Lucido »

ST1CR128 Polished chrome plated brass 1 172 8

ST1CR588 Ottone Cromato Lucido 1 5/8” 8

Polished chrome plated brass

16 BexCOD



Birra / Beer

Seta Luminosa

Specifiche e Opzioni

Ricircolo in plastica incluso. A richiesta
ricircolo in rame o acciaio inox. Tubi
prodotto in acciaio inox in differenti diametri
su richiesta. Lenti medaglione escluse.

512
512

400

Specs and Options

Plastic recirculation included. Copper or
stainless steel recirculation on demand.
Product lines in plastic or stainless steel in
different diameters on demand. Lenses not
included.

120

; /_[J o) 01" GA

Medaglioni per Seta luminosa / llluminated Badge holder : MELU88ST

Codice Materiale N° vie Luminosa Filetto Tubo alim 2 (mm)
Code Material N° lines llluminated Thread size  Prod. line @ (mm)
ST1CR588LM Ottone Cromato Lucido 1 v 5/8” 8

Polished chrome plated brass

BE/COD 17



Birra / Beer
-

06 Quadra

llluminazione LED
LED illumination

20

Specifiche e Opzioni
Illuminazione a LED.
Ricircolo in plastica incluso. Tubi prodotto in 0
acciaio inox in differenti diametri su richiesta.
Tappo plexiglass lluminato optional.

200

406
456
)

Specs and Options

LED illumination.

Plastic recirculation included. Product lines in
plastic or stainless steel in different diameters on
demand. lllluminated plexiglass top optional.

e

CANOTIO o1

s

50

Mod Mat Luminosa N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Mod Mat Hlluminated N° lines Thread size Prod. line @ (mm)

Acciaio Inox Lucido N 1 5/8” )

QDR1IN588P Polished stainless steel

18 BE/COD



07 lexas

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni
Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in

rame o acciaio inox. Tubi prodotto in plastica, acciaio
inox in differenti diametri su richiesta. llluminazione

LED su richiesta.

Specs and Options

Plastic recirculation included. Copper or stainless steel
recirculation on demand. Product lines in plastic or
stainless steel in different diameters on demand. LED
illumination available upon request.

Birra / Beer

280 - 370 - 440
235 -325 -395

120

01" 64S

220 -310 -380

080

Medaglioni per Texas / Badge holder
MECRS80D / MECR90D

Codice Materiale Altezza mm N° vie Filetto Tubo alim o
Code Material Height mm N°lines  Thread size Prod. line o
MTX1INST128 (SMALL) ~ fcciaio nox satinato 280 1 1/2” 3/8"
MTX1INST588 (SMALL) ~ fccialo nox satinato 280 1 5/8 3/8"
TX1INST128 (MEDIUM) ~ Aoci@io inox satinato 370 1 1/27 3/8”
TX1INST588 (MEDIUM) ~ £ociaio nox satinato 370 1 5/8’ 3/8"
MXTX1INST128 (MAX) ~ ‘fccialo noxsatinato 440 1 1/2” 3/8"
WIXINSTsEs MY ASERTO w0 1 o o

BEVL

(1)

19



Birra / Beer

08 Baby Viper

Specifiche e Opzioni
Tubi e ricircoli in plastica inclusi. Possibilita
di personalizzazione logo.

Specs and Options

Plastic tubes and recirculation included.
Branded logo upon request.

309

oW

201

Mod Mat Luminosa N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Mod Mat Hlluminated N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone cromato lucido
00906 Polished chrome plated - 1 5/8” 8
brass
20 BENVCOD




Colonne Premix Birra / Beer

09 Baby Princess

P . . 154
Specifiche e Opzioni O
Tubi e ricircoli in plastica inclusi.
Specs and Options s
“ Plastic tubes and recirculation included.
| -
G 1" (P33.5) . 0k
Mod Mat Luminosa N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm)
Mod Mat llluminated N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone cromato lucido
009067 Polished chrome plated - 1 5/8” 8

brass

BENTCOD 21



Birra / Beer

10 Mini Twice

Specifiche e Opzioni

Ricircolo in plastica incluso. Tubi prodotto in acciaio inox
in differenti diametri su richiesta.

257

Specs and Options

Plastic recirculation included. Product lines in plastic or
stainless steel in different diameters on demand.

120

21/2" GAS ‘ ‘ 14

ﬁ::

S
o
L

Lﬁ,j x 30

Medaglioni e morsetti per Mini Twice
Badge holder and clamps
MDCR5880 / MDCR5890 - MDG5880 / MDG5890

MDACR5890 / MDADR5890 - MRSTCR / MRSTDR

Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone Cromato Lucido »
MTW1CR128 Polished chrome plated brass 1 1/2 8
Ottone Cromato Lucido »
MTW1CR588 Polished chrome plated brass 1 5/8 8
Ottone dorato N
MTW10T128 Gold plated brass 1 1/2 8
MTW10T588 Ottone dorato 1 5/8" 8

Gold plated brass

22 BE/CD



Birra / Beer

11 Twice
Standard USA Canada
USA and Canada standard

Specifiche e Opzioni

A) - y Ricircolo in plastica incluso. A richiesta
\ ricircolo in rame o acciaio inox. Tubi prodotto
in plastica, acciaio inox in differenti diametri
su richiesta.

290

)
BeviD |

529

Specs and Options

Plastic recirculation included. Copper or stainless

steel recirculation on demand. Product lines in
plastic or stainless steel in different diameters on A 1
demand. ,
N CANOTIO 21
4 90
Medaglioni per Twice / Twice Badge holders
MDCR5880 - MDCR5890 - MDG5880
MDG5890 - MDACR5890 - MDADR5890
Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
TWACR128 Ottone Cromato Lucido 1 1/2” 3

Polished chrome plated brass

Ottone Cromato Lucido "
TW1CR588 Polished chrome plated brass 1 5/8 8

Ottone dorato "
TW10T128 Gold plated brass 1 1/2 8

Ottone dorato »
TW10T588 Gold plated brass 1 5/8 8

BE/COD 23



Birra / Beer

12 /en

Specifiche e Opzioni

Ricircolo in plastica incluso. A richiesta
ricircolo in rame o acciaio inox. Tubi
prodotto in acciaio inox in differenti
diametri su richiesta.

Specs and Options

Plastic  recirculation included. Copper or
stainless steel recirculation on demand.
Product lines in plastic or stainless steel in
different diameters on demand.

420
400

1" GAS 2100

!

|

157

Medaglioni per Zen / Zen Badge holders
MDCR5880 - MDCR5890 - MDG5880
MDG5890 - MDACR5890 - MDADR5890

Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line o (mm)
ZN1CR128 8;5%?7695 2%%%%%51@8 brass 1 1727 8
NicRess  QUpneGromaolude 58 :
anisTis  QforeGomtoSapo 72 8
ZN1ST588 Saininished piated brass 1 5/8' 8

24 BENCD



Birra / Beer

13 Ramses

Specifiche e Opzioni :

Ricircolo in plastica incluso. Tubi prodotto in N
plastica, acciaio inox in differenti diametri su

richiesta. 91/2" GAS 280
I

102
Specs and Options
Plastic recirculation included. Product lines in plastic .
or stainless steel in different diameters on demand. 7
)
b 4]
Lﬂ.] MAY 30 <L

Medaglioni e morsetti per Ramses

— Badge holder and clamps
MDCR5880 / MDCR5890 - MDG5880 / MDG5890

MDACR5890 / MDADR5890 - MRSTCR / MRSTDR

Codice Materiale N° vie Filetto

Tubo alim ¢
Code Material N° lines Thread size Prod. line «
RM1CR128 géﬁ??iccfzrc?mo%}?e %ﬁgg brass 1 e 3/8"
RM1CR588 /g(tJt//cir/]&C/:SToa/}?e 5?/5;28 brass L 5/8 3/8”
RM10T128 Gold plated brass 1 12" 3/’
RM10T588 gg[/%n/_?/gfgrjgass 1 5/8" /8"

BEvCD 25



Birra / Beer

14 Nelson

Specifiche e Opzioni

llluminazione da lampadina 24V 3
Watt. Ricircolo in plastica incluso. Tubi
prodotto in acciaio inox in differenti
diametri su richiesta.

Specs and Options

24V 3 Watt lamp. Plastic recirculation
included. Product lines in plastic or stainless
steel in different diameters on demand.

572

120

21" GAS

209

Trasformatori per Nelson / Trasformers
010163 (23,10 €)
010164 (25,20 €)

Codice Materiale Luminosa N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)

Code Material llluminated N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone dorato N

NL1OTG12L8 Gold plated brass \V 1 1/2 8

26 BENVTCD



Birra / Beer

185

15 \Windsor o

Specifiche ed Opzioni

Raccogligocce in plastica incluso.
Fissaggio a morsetto. Manopola in
differenti colori su richiesta.

\
413
50 MAX

= |
it
257
T
180

Specs and Options o o T
Plastic drip tray included. Clamp on . Handle 144 365
in different colours upon request.
214
Codice Materiale Pomello in Ceramica Nero N° vie Ricircolo
Code Material Black porcelain Handle N° lines Recirculation
Ottone dorato
010662 Gold plated brass v !
Ottone dorato
010662W Gold plated brass v 1 v
Ottone cromato
0106621 Chrome plated brass v 1
Ottone cromato
0106621W Chrome plated brass v 1 v
Codice Ricambi
Code Spare parts
041533 Beccuccio in plastica 0,6 mm - Plastic nozzle
041532 Pomello porcellana nero - Black porcelain Handle
041765 Valvola Winsor - Winsor Pump valve

BEvCD 27



Birra / Beer

Colonne Premix

16 Sax

Specifiche e Opzioni
Tubo ericircoloin plasticainclusi. Rubinetto
dorato incluso.

Specs and Options

Plastic tube and recirculation included. Golden tap
included.

Codice Materiale Rubinetto Ottone dorato N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)

Code Material Tap golden brass N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone dorato N

3959 Gold plated brass v 1 5/8 9,5

28 BEVCD



Colonne Birra

n° vie/lines

USA AND CANADA TAP LED
STANDARD COOLING ILLUMINATION

GUSTO &

STYLE
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Birra / Beer

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni

Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame o in
acciaio inox. Tubi prodotto in plastica. A richiesta tubi prodotti
in acciaio inox in differenti diametri. Versione condensata,

colori e personalizzazioni (anche per pomello) su richiesta
(lotto minimo 50 pz.)

481
403

Specs and Options

Plastic  recirculation included. Copper or stainless steel
recirculation upon request. Product line in plastic, stainless steel
in various diameters upon request. Condensation, colours and
customization (also for handle) available upon request (min. order
quantity 50 pcs.) °

J oo o

74

[ )

1VIA 2VIE

L 125 162

L2 153 153

Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ Medaglione
Code Material N° lines Thread size Prod. line o Badge holder
ALLT1VTM588 Vitreous 1 5/8” 3/8” v
ALL1VT588 Vitreous 1 5/8” 3/8”

ALL2VT588 Vitreous 2 5/8” 3/8”

30 BEvCOD



18 Grifone
Specifiche ed Opzioni

Tubi e ricircoli in plastica inclusi.
Possibilita di personalizzazione logo e
illuminazione a LED. Disponibile versione
dorata e nera su richiesta.

505

Birra / Beer

118 L]
Specs and Options HJ
Plastic tubes and recirculation included. Branded
and LED illuminated logo upon request. Golden
and black version available upon request.
357
G 1"-1/2"
Codice Materiale N° vie Placca luminosa Filetto Tubo alim 2 (mm)
Code Material N° lines  Luminous plate Thread size  Prod. line @ (mm)
Ottone Cromato Lucido »
12868 Polished chrome plated brass 1 \ 5/8 8
12940 Ottone Cromato Lucido 2 J 5/8” )

Polished chrome plated brass

BENCOD

31



Colonne Premix

Birra / Beer

19 Point

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni 7 7
llluminazione a LED. Ricircolo in plastica ‘
incluso. A richiesta ricircolo in rame o acciaio G g o d

inox. Tubi prodotto in acciaio inox in differenti
diametri su richiesta.

550
370
162

Specs and Options

24V 3 Watt lamp. Plastic recirculation included.
Copper or stainless steel recirculation on
demand. Product lines in plastic or stainless steel
in different diameters on demand.

01" 6AS ‘ ‘ 730

Trasformatore per Point / Transformer
010710

Codice Materiale Diametro @ mm Luminosa N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material Diameter mm llluminated  N°lines Thread size Prod. line @ (mm)
PN1CR12808  E3R30 Qe sreer 80 1 172" 8

PNTCR58808  A0RAI0 S hesssreel 80 1 5/8" 8
PN1CR1280L8 RSP30S He teer 80 v 1 1/2" 8

PN1CR5880L8  Acgiioinoxlucido . 80 Vv 1 5/8 8

PN2CR12808 3RS0 e stecr 80 2 1/2" 8

PN2CR58808  A0R0I0 X e steel 80 2 5/8" 8
PN2CR1280L8  ASR30 e ke 80 v 2 1/2" 8

PN2CR5880L8  ASR30 e tecr 80 v 2 5/8" 8

PN1ST12808 éggiﬂi(‘?ni/g%c? astrig/%t/gss steel 80 1 1/2” 8

PN1ST58808 égg};ajgﬂi/ggég %tzjg/%t/gss steel 80 1 5/8” 8

PN1ST1280L8 SS90 XS8R steer 80 v 1 12" 8

PN1ST5880L8 G070 XSt steer 80 v 1 5/8" 8

PN2ST12808 égg;]aj}g/),7i/r;%>écs/ astzjg/%t/ce)ss steel 80 2 1/2" 8

PN2ST58808 G570 XS4 steer 80 2 5/8" 8

PN2ST1280L8 53700 X S8R Rs steel 80 v 2 172" 8

PN2ST5880L8 5300 Mok S8R Rss steel 80 v 2 5/8" 8
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Birra / Beer

20 /ar ]

Specifiche e Opzioni
Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in

rame o acciaio inox. Tubi prodotto acciaio inox in
differenti diametri su richiesta.

-

550

J70

Specs and Options

Plastic  recirculation included. Copper or stainless |
steel recirculation on demand. Product lines in plastic or
stainless steel in different diameters on demand.

#1" GAS

Medaglioni: Vedi sezione accessori
Badge Holders : See accessories

1VIA 2VIE

L 105 140

Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)

Ottone cromato lucido N
ZR1CR128 Polished Chrome plated brass 1 172 8

Ottone cromato lucido N
ZR1CR588 Polished Chrome plated brass 1 5/8 8

Ottone cromato lucido N
ZR2CR128 Polished Chrome plated brass 2 /2 8

Ottone cromato lucido N
ZR2CR588 Polished Chrome plated brass 2 5/8 8

Ottone dorato N
ZR10T128 Gold plated brass 1 /2 8

Ottone dorato

ZR10T7588 Gold plated brass 1 5/8 8
Ottone dorato N

ZR20T128 Gold plated brass 2 /2 8

ZR2OT588 Ottone dorato 2 5/8" 8

Gold plated brass
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Birra / Beer

21 Hame

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni
Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame
0 acciaio inox. Tubi prodotto in acciaio inox in differenti

diametri su richiesta. Badge luminoso LED integrato.
Finitura ottone dorato lucido su richiesta.

400

Specs and Options

Plastic  recirculation included. Copper or stainless steel
recirculation on demand. Product lines in plastic or stainless
steel in different diameters on demand. LED illumination included. S
Polished gold plated brass finish on request. N

1VIA 2VIE 3VIE 41" GAS

L 65 65 106
— | L1 88 88 106
LL 83 93 137
LLT 83 83 87
LLIN 68 69 75
H 372 372 393
Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone Cromato Lucido »
FLM1CR128 Polished chrome plated brass 1 172 8
Ottone Cromato Lucido B
FLM1CR588 Polished chrome plated brass 1 5/8 8
Ottone Cromato Lucido B
FLM2CR128 Polished chrome plated brass 2 172 8
Ottone Cromato Lucido »
FLM2CR588 Polished chrome plated brass 2 5/8 8
Ottone Cromato Lucido "
FLM3CR128 Polished chrome plated brass 3 172 8
FLM3CR588 Ottone Cromato Lucido 3 5/8" 8

Polished chrome plated brass
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Birra / Beer

G 5/8

22 \/iner o

LED illumination
Specifiche e Opzioni

Tubi ericircoli in plastica inclusi.Possibilita
di personalizzazione logo.

Specs and Options E j

o
o
=

529

400
431

331

Plastic tubes and recirculation included. 01 12peT o) )
Branded logo upon request. .
170 142
Eham q
) i ‘D’ _v [
Sy LE,
‘ 1
j j
61 1/21(@41.5) ‘ 61 121pu7.5) |12 ‘
69 | 84 69 | 84
Codice Materiale Cladding Lum. Med.lum.Bifacciale N°vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material llluminated Badge holder N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone Cromato »
8622 Chrome brass 1 5/8 8
Ottone Dorato "
8623 Gold Brass 1 5/8 8
Ottone Cromato »
8629 Chrome brass v 1 5/8 8
Ottone Dorato "
8632 Gold Brass v 1 5/8 8
Ottone Cromato »
10486 Chrome brass v 1 5/8 8
Ottone Dorato "
8616 Gold Brass 2 5/8 8
Ottone Cromato ”
8617 Chrome brass 2 5/8 8
Ottone Dorato »
10487 Gold Brass vV 2 5/8 8
Ottone Cromato "
8618 Chrome brass 3 5/8 8
Ottone Dorato »
8624 Gold Brass 3 5/8 8
Ottone Cromato ”
10488 Chrome brass Vv 3 5/8 8
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Birra / Beer

23 \iper Plus

o
~
lluminazione LED Lo
LED illumination IN (@)
Specifiche ed Opzioni 0
Tubi e ricircoli in plastica inclusi. <+
Possibilita di personalizzazione logo. % o
< e
, <p)
Specs and Options G 1"(@34)
Plastic tubes and recirculation included.
Branded logo upon request.
102
1VIA 2VIE 3VIE
IN - 118 165
Codice Mat Med. luminoso Bifacciale N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Mat Two-sider luminous badge N° lines Thread size  Prod. line @ (mm)
10577 AIIu—minio cromato 1 5/8" 8
Chrome aluminium
Alluminio cromato N
13215 Chrome aluminium \/ 1 5/8 8
13578 éllufminio cromato 2 5/8" 8
hrome aluminium
13216 plminio cromao J > 5/8" 8
hrome aluminium
13579 él/lufmmlo cromato 3 5/8" 8
hrome aluminium
13217 Alluminio cromato N 3 5/8" 8

Chrome aluminium
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Birra / Beer Colonne Premix

24 Princess

Specifiche e Opzioni
Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame

o acciaio inox. Tubi prodotto in plastica, acciaio inox in
differenti diametri su richiesta.

)

385

Specs and Options
Plastic recirculation included. Copper or stainless steel recirculation
on demand. Product lines in plastic or stainless steel in different
diameters on demand. ORED)
| 104 120
A A A A T

G 5/8” i . P
o G 5/8 [WE

37
S
395
300
500
391
300
500

i el [0

106 120 0 m

Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line o (mm)
PRS1CR128 gct)t/%%eec? rc%Toartn% %jacgg brass | 2 8
PRS1CR588 g(t)t/g%?accf: rcc/)vrrnoe/lvtvoe %@gg brass 1 5/8" 8
PRS2CR128 gct)t/%?]eec? rc%Toa}“tnoe %@gg brass 2 12 8
PRS2CR588 g(t)t/g%%g rcc/)vToe/lvtvoe &)L;;Cejg brass 2 5/8" 8
PRS3CR128 lgct)t/%?]eeccl; rc%Toa}“tnoe %ﬁgg brass 3 e 8
PRS3CR588 g(t)t/g;zg rcc/)vTo%% &)L;;Cejg brass 3 5/8" 8
PRS1G128 8%”;,;2&3& - 1 1/2” 8
PRS1G588 852,”;,;2%}3 - 1 5/8" 8
PRS2G128 8%”5,;2&3& - 2 1/2” 8
PRS2G588 8%”;,;2%}6 - 2 5/8" 8
PRS3G128 8%”;,;06%3@ - 3 1/2” 8
PRS3G588 83%“5/312%)@ - 3 5/8" 8
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Colonne Premix Birra / Beer

Princess llluminata

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni
Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame

0 acciaio inox. Tubi prodotto in plastica, acciaio inox in
differenti diametri su richiesta. Medaglione luminoso LED.

370

Specs and Options s g0

Plastic recirculation included. Copper or stainless steel recirculation
on demand. Product lines in plastic or stainless steel in different
diameters on demand. LED illumination.

1°_GAS (#34) @I

106

1-1/2" GAS ($L1.5) E

116

Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
PRS1CR128L gctat/gf]veeg rc%rpoerl”tnoe bﬁgt‘gg brass ! 172 8
PRSTCRG88L oo e etod brass 1 5/8" 8
PRS2CR128L gctat/gf]veeg rc%rpoe;tn(glﬁgce}lg brass 2 172 8
PRS2CRG88L oo e atod brass 2 5/8" 8
PRS3CR128L gg/gf]veec(/: E%To%%ﬁggg brass 3 2 8
PRSICRG88L oo e atod brass 3 5/8" 8
PRS1G128L 82%”8&222_3 - 1 1/2" 8
PRS1G588L 82%”5,3@?&55 1 5/8" 8
PRS2G128L 82%”3&32& - 2 1/27 8
PRS2G588L 82%”5,;2?&55 2 5/8" 8
PRS3G128L 82%”3,3@2& - 3 1/2" 8
PRS3G588L Ottone dorato 3 5/8" 8

Gold plated brass
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Birra / Beer

25 Evolution

Specifiche e Opzioni
Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame o
acciaio inox. Tubi prodotto in acciaio inox in differenti diametri

\ e su richiesta. Medaglione luminoso LED opzionale. Finitura S‘r H
) i@ ottone dorato lucido su richiesta.
4 Specs and Options I
Plastic recirculation included. Copper or stainless steel recirculation on o
demand. Product lines in plastic or stainless steel in different diameters N
on demand. LED illumination optional. Polished gold plated brass finish
on request.
@1"GAS |
1VIA 2VIE 3VIE
. | L 65 65 106
‘ L1 88 88 106 Tappo cromo per Evolution / Chome Cap : 010089
T ——
LL 83 93 137
e 83 83 87 Tappo dorato per Evolution / Gold Cap : 010088
LLIN 68 69 75 o ) ) )
Medaglioni: Vedi sezione accessori
H 372 372 393 )
Badge Holders : See accessories
Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone Cromato Lucido »
EVICR128 Polished chrome plated brass 1 172 8
Ottone Cromato Lucido »
EVICR588 Polished chrome plated brass 1 5/8 8
Ottone Cromato Lucido "
EV2CR128 Polished chrome plated brass 2 172 8
Ottone Cromato Lucido "
EV2CR588 Polished chrome plated brass 2 5/8 8
Ottone Cromato Lucido "
EV3CR128 Polished chrome plated brass 3 12 8
Ottone Cromato Lucido »
EV3CR568 Polished chrome plated brass 3 5/8 8
40 BEN/CD



Colonne Premix

Birra / Beer

26 Sky

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni
Ricircolo in plastica incluso.
A richiesta ricircolo in rame o
acciaio inox. Tubi prodotto in
acciaio inox in differenti diametri
su richiesta.

Specs and Options

Plastic  recirculation  included.
Copper  or  stainless steel
recirculation on demand. Product
lines in plastic or stainless steel in
different diameters on demand.

295 68
100 100 50
e e
ma
—| 8
cl; <

@17 GAS

Medaglioni per Sky / Sky badge holders
MCCR180 - MCCR190

Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm) Luminosa

Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm) illuminated
Acciaio inox Satinato »

SKY3128 Satin-finished stainless steel 3 1/2 8

SKY3588 Acciaio inox Satinato 3 5/8” 8

Satin-finished stainless steel

BEVLOD
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Birra / Beer

Colonne Premix / Fremi

27 Arko

Specifiche e Opzioni
Colonna erogazione birra in acciaio inox spazzolato. Comandi

meccanici.
Specs and Options
Font dispensing beer in polished chrome plated brass. Mechanical
functioning.
260 204
OO0O
J
~
~
98
Codice Materiale Rubinetto  N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm) Tensione
Code Material Tap N° lines  Thread size Prod. line @ (mm) Voltage
Acciaio inox spazzolato Plastica "
ARKISTT275 Brushed stainless steel Plastic ! 1 7.5 )
Acciaio inox spazzolato Plastica "
ARK15T128 Brushed stainless steel Flastic ! 12 8 )
Acciaio inox spazzolato Plastica "
ARK15T588 Brushed stainless steel Plastic 1 5/8 8 B
Acciaio inox spazzolato Plastica "
ARK28T1275 Brushed stainless steel Plastic 2 /2 7.5 B
Acciaio inox spazzolato Plastica "
ARK25T128 Brushed stainless steel Plastio 2 K 8 B
Acciaio inox spazzolato Plastica ”
ARK25T588 Brushed stainless steel Plastic 2 5/8 8 B
Acciaio inox spazzolato Plastica "
ARK3ST1275 Brushed stainless steel Flastic 3 K 7.5 B
Acciaio inox spazzolato Plastica "
ARK3ST128 Brushed stainless steel Flastic 3 12 8 B
Acciaio inox spazzolato Plastica B
ARK3ST588 Brushed stainless steel Plastic 3 5/8 8 B
42 BEVCD



Colonne Premix Birra / Beer

28 Botticella

Specifiche e Opzioni

Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame o acciaio
inox. Tubi prodotto in plastica, acciaio inox in differenti diametri
su richiesta. Raccogligocce opzionale.

Specs and Options

Plastic recirculation included. Copper or stainless steel recirculation
on demand. Product lines in plastic or stainless steel in different
diameters on demand. Drip tray on demand.

J30
N T
w\
O
100 200
J00 J00
Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Legno chiaro »
N11947 Light wood 1 5/8 8
Legno chiaro N
N11948 Light wood 2 5/8 8
Legno chiaro N
N28015 Light wood 3 5/8 8
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Colonne Premix Birra / Beer
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29 C2

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni
Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame o
\‘ acciaio inox. Tubi prodotto in plastica, acciaio inox in differenti

diametri su richiesta. Medaglioni luminosi integrati. Finitura in
ottone cromato satinato su richiesta.

Specs and Options

Plastic recirculation included. Copper or stainless steel recirculation
on demand. Product lines in plastic or stainless steel in different
diameters on demand. LED illumination included. Satin-finished
chrome plated brass on request.

2VIE 3VIE 4VIE 5 VIE 6 VIE

L 276 376 476 576 676

100, 100 100 100, 100

T 7 27 [
\l I/ | |
g s
S CANOTTO 01
Codice Materiale N° vie Luminosa Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° lines llluminated Thread size Prod. line @ (mm)
CQD1CR588 Ottone cromato Lucido y J 5/8" 8

Polished Chrome plated brass

Ottone cromato Lucido N
CQD2CR588 Polished Chrome plated brass 2 v 5/8 8

CQD3CR588 Ottone cromato Lucido 3 J

Polished Chrome plated brass 5/8 8

Ottone cromato Lucido "
CQDACR588 Polished Chrome plated brass 4 v 5/8 8

Ottone cromato Lucido »
CQD5CR588 Polished Chrome plated brass 5 v 5/8 8
CQDBCR588 Ottone cromato Lucido 6 N 5/8" 3

Polished Chrome plated brass
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Birra / Beer

30 Multiviper —_aessie

B=27/8x3 Vi e

luminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni

Tubi e ricircoli in plastica inclusi.
Medaglioni luminosi bifacciali inclusi.
Possibilita di personalizzazione logo.

5221393

Specs and Options

Plastic tubes and recirculation included.
Two-sided luminous medallions included. G17-1/2 "
Branded logo upon request.

317

Codice Materiale N° vie Med. luminoso Bifacciale Filetto Tubo alim 2 (mm)
Code Material N° lines Two-sided luminous badge Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone Cromato »
12336 Chrome plated brass 3 v 5/8 8
Ottone Cromato Lucido »
12385 Chrome plated brass 5 Vv 5/8 8
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Colonne Premix

Birra / Beer

——

Specifiche e Opzioni
Tubi e ricircoli in plastica inclusi.
In fase di ordine specificare lato rubinetti.

Specs and Options
Plastic tubes and recirculation included.
Indicate tap side when ordering this font. 125
—
¢ ¢ & T
440
D100 —+
. 920
Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim plastica 2 (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line plastic @ (mm)
Acciaio inox »
5263 Stainless steel 4 5/8 9,5
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Birra / Beer

Specifiche e Opzioni

Ricircolo in plastica incluso. A richiesta
ricircolo in rame o in acciaio inox. Tubi
prodotto in plastica, acciaio inox in
differenti diametri su richiesta. Medaglioni
inclusi.

Specs and Options

Plastic recirculation included. Copper or
stainless steel recirculation on demand.
Product lines in plastic or stainless steel in
different diameters on demand. Medallions
included.

72

370

o0

1"1/2 GAS

S
Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
NECOGINTZ8M  Loie o e 3 12 8
NECOSINsBaM  £ore T e 3 5/6" 8
NECO4INIZEM L e 4 112" 8
NECO4NSBaM L e 4 5/6" 8
NECOSINTZBM  20e80 T e e 5 2 8
NECOSINSSBM  Loie T e 5 518 8
NECOBINTZBM  Zoe80 T e e 6 12 8
NECOBINSSBM  Loice T e e 6 518 8
48 BENCD



Colonne Premix Birra / Beer

New Eco Luminosa

95,95 95 95 35

IIILuEnBinl?zionetl,_ED
illumination Q%Q)
‘ Specifiche ed Opzioni
D Versione con medaglioni luminosi
4 bifacciali. Lenti escluse. o i
(@]
| Specs and Options L o
Two-sider luminous badge included. @
Lenses not included.
. Eww GAS (048)
782
3VIE 4VIE 5VIE 6VIE
L 375 375 470 565
509 509 509 509
IN 127,5 95 95 95
Codice Materiale Luminosa N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material llluminated N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Acciaio Inox Lucido »
NECOSINT28L Polished stainless steel \/ 3 1/2 8
NECO3IN588L Acciaio Inox Lucido N 3 5/8” 3
Polished stainless steel
Acciaio Inox Lucido "
NECO4IN128L Polished stainless steel \/ 4 1/2 8
NECO4IN588L Acqiaio Inox‘Lucido v 4 5/8” 8
Polished stainless steel
Acciaio Inox Lucido »
NECOSIN128L Polished stainless steel \ 5 1/2 8
NECO5INSg8L ~ (aociaio Inox Lucido v 5 5/8" 8
Polished stainless steel
Acciaio Inox Lucido »
NECOBIN128L Polished stainless steel \/ 6 1/2 8
NECOBIN588L Acciaio Inox Lucido v 6 5/8” 3

Polished stainless steel
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Birra / Beer

33 Hlag
Specifiche ed Opzioni

Disponibile piede a destra o piede a sinistra. Ricircolo in
plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame o acciaio inox.
Tubi prodotto in plastica, acciaio inox in differenti diametri
su richiesta. Medaglione luminoso LED opzionale. Finiture in

A
& :(!‘ acciaio inox lucido e in acciaio inox ramato antico su richiesta.
710,110, 110, 110, 110 2101.6 Specs and 0,0tiOI‘IS
4fe afe f\}ﬂ Available with right or left leg, to be specified at the moment of
e — order. Plastic recirculation included. Copper or stainless steel
- . [ i R recirculation on demand. Product lines in plastic or stainless steel
¥ gl 7 i 9 © in different diameters on demand. LED illumination upon request.
m Polished stainless steel and old copper stainless steel finishes on
L request.
S H 4VIE 5VIE 6VIE
I N'4x90" TIRANTI M8 L 758 968 978
L L1 608 718 828
Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Acciaio inox Spazzolato »
FLG4128 Brushed stainless steel 4 1/2 8
Acciaio inox Spazzolato »
FLG4588 Brushed stainless steel 4 5/8 8
Acciaio inox Spazzolato »
FLG5128 Brushed stainless steel 5 172 8
Acciaio inox Spazzolato »
FLG5588 Brushed stainless steel 5 5/8 8
Acciaio inox Spazzolato »
FLG6128 Brushed stainless steel 6 1/2 8
Acciaio inox Spazzolato »
FLGB588 Brushed stainless steel 6 5/8 8
Acciaio inox ramato »
FLGARM128 Copper plated stainless steel 4 1/2 8
Acciaio inox ramato »
FLG4ARM588 Copper plated stainless steel 4 5/8 8
Acciaio inox ramato »
FLGSRM128 Copper plated stainless steel 5 1/2 8
Acciaio inox ramato »
FLGSRM588 Copper plated stainless steel 5 5/8 8
Acciaio inox ramato »
FLGBRM128 Copper plated stainless steel 6 1/2 8
FLGBRM588 Acciaio inox ramato 6 5/8” )

Copper plated stainless steel
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Birra / Beer

600

34 Cclipse s

IN - INT INT INT IN2

llluminazione LED

LED illumination
Specifiche e Opzioni é%

Disponibile con piede a destra o a sinistra. )}ﬁp 5106
Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ] 2100
ricircolo in rame o acciaio inox. Tubi prodotto - - -
in plastica, acciaio inox in differenti diametri S <

su richiesta. Medaglioni luminosi LED
opzionali. FInitura in acciaio inox ramato

antico su richiesta. S 117 g
Specs and Options o1 oA
Available with right or left leg, to be specified

at the moment of order. Copper or stainless 3VIE 4VIE 5VIE

steel recirculation on demand. Product lines in

) . S ) IN 165 140 113
plastic or stainless steel in different diameters

on demand. LED illumination optional. Antique INT 110 90 90
copper plated stainless steel finishes upon IN2 107 90 70
request.

Medaglioni per Eclipse/Badge holders
MECRS80D - MECR90D
MEG80D - MEG90D

Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
ECBINST128 Acciaio inox satinato / Satin-finished stainless steel 3 1/2” 8
ECBINST588 Acciaio inox satinato / Satin-finished stainless steel 3 5/8” 8
EC4INST128 Acciaio inox satinato / Satin-finished stainless steel 4 1/2” 8
EC4INST588 Acciaio inox satinato / Satin-finished stainless steel 4 5/8” 8
EC3INRM128 Acciaio inox ramato / Copper plated stainless steel 3 1/2” 8
EC3INRM588 Acciaio inox ramato / Copper plated stainless steel 3 5/8” 8
EC4INRM128 Acciaio inox ramato / Copper plated stainless steel 4 1/2” 8
EC4INRM588 Acciaio inox ramato / Copper plated stainless steel 4 5/8” 8
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Birra / Beer Colonne Premix

35 Bridge

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni
Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame

0 acciaio inox. Tubi prodotto in acciaio inox in differenti
diametri su richiesta. Medaglioni luminosi LED opzionali.

Specs and Options
Plastic recirculation included. Copper or stainless steel recirculation
L on demand. Product lines in plastic or stainless steel in different
N N N NN 90 diameters on demand. LED illumination optional.

Medaglioni per Bridge / Badge holders
MCCR180G - MCCR190G
MCG180G - MCG190G

430

4VIE SVIE 6VIE

IN 100 90 72
L 400 450 450

o1 GAS L2 400 450 450

Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
BDACR128 gg[/g?%dc rgﬁgﬁéug}gt%d brass 4 12" 8

BD4CR583 Polisned Ghrome plated brass 4 5/8" 8

BDSCR128 Polined Ghvome plated brass 5 12" 8

BD5CR588 lgg[/g?%dc rgwrgtfgéug/igtoed brass 5 5/8" 8

BDECR128 Polisned Ghvome plated brass 6 172" 8

BDECR583 Polisned Ghvome plated brass 6 5/8" 8

BDA4ST128 g;%n—?/nclg%rgg tghfgg]: tpo/azz‘ed brass 4 172" 8

BD4ST588 ggz‘%ﬁh%%?c? tc?hfg;iﬁn: Iac;a ted brass 4 5/8" 8

BD5ST128 g;tt%njncfg%rgg tghigrt;nea ;J?a ted brass 5 12 8

BD5ST588 g;%n—?m?g%rgg té)hfg;;n; tpolaz ted brass 5 5/8 8

BDEST128 Satinonad Shrome piated brass 6 172" 8

BD6ST588 Ottone cromato satinato 6 5/8" )

Satin-finished chrome plated brass
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Colonne Premix Birra / Beer

36 W&R Gate

llluminazione LED

LED illumination
Specifiche e Opzioni
Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame o in
acciaio inox. Tubi prodotto in plastica. A richiesta tubi prodotto
in acciaio inox in differenti diametri. Medaglione luminoso LED
opzionale. Finiture in acciaio inox lucido e in acciaio inox ramato
antico su richiesta.

Specs and Options
L Plastic recirculation included. Copper or stainless steel recirculation
- on demand. Product lines in plastic or stainless steel in different
119 119, 119, 110, 110 diameters on demand. LED illumination optional. Polished stainless
— 11T ﬁ) steel and old copper stainless stegel finishes on request.
:=F:
|
. i
! 4 VIE 5 VIE 6 VIE
L1 ¥ L 795 900 1010
L1 575 630 790
Codice Mat N° vie Filetto Tubo alim o
Code Mat N° lines Thread size Prod. line o
Acciaio inox spazzolato » »
WGT4128 Brushed stainless steel 4 /2 3/8
Acciaio inox spazzolato » "
WGET4588 Brushed stainless steel 4 5/8 3/8
Acciaio inox spazzolato » »
WGET5128 Brushed stainless steel 5 172 /8
Acciaio inox spazzolato » »
WGET5588 Brushed stainless steel 5 5/8 3/8
Acciaio inox spazzolato » »
WGET6128 Brushed stainless steel 6 172 /8
Acciaio inox spazzolato » »
WGETE588 Brushed stainless steel 6 5/8 3/8
Acciaio inox ramato ” »
RGT4128 Copper plated stainless steel 4 172 /8
Acciaio inox ramato » »
RGT4588 Copper plated stainless steel 4 5/8 3/8
Acciaio inox ramato » »
RGT5128 Copper plated stainless steel 5 172 3/8
Acciaio inox ramato » »
RGT5588 Copper plated stainless steel 5 5/8 /8
Acciaio inox ramato ” »
RGT6128 Copper plated stainless steel 6 172 3/8
RGT6588 Acciaio inox ramato 6 5/8” 3/8”

Copper plated stainless steel
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Birra / Beer

37 Dresda

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni

970

806

INT IN IN IN2

N IN - INT

Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame o acciaio inox.
Tubi prodotto in acciaio inox in differenti diametri su richiesta. Medaglioni
luminosi LED opzionali. Finiture in acciaio inox lucido e in acciaio inox
ramato antico su richiesta.

Specs and Options

Plastic recirculation included. Copper or stainless steel recirculation on demand.
Product lines in plastic or stainless steel in different diameters on demand. LED

% é% illumination optional. Polished stainless steel and old copper stainless stegl
D) D finishes on request.
= € 9104 Medaglioni per Dresda / Badge holders
f=)
g m T, P10 MECR80D - MECR90D - MEG80D - MEG90D
o <
< < 4 VIE 5 VIE 6 VIE 7 VIE
IN 120 120 90 90
- 656 = N
N 1 % s INT 163 163 133 133
21" G
0150 e IN2 240 120 180 90
Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Acciaio inox Satinato "
DRAINST128 Satin-finished stainless steel 4 172 8
Acciaio inox Satinato »
DRAINST588 Satin-finished stainless steel 4 5/8 8
Acciaio inox Satinato »
DREINST128 Satin-finished stainless steel 5 172 8
Acciaio inox Satinato "
DR5INST588 Satin-finished stainless steel 5 5/8 8
Acciaio inox Satinato "
DREINST128 Satin-finished stainless steel 6 12 8
Acciaio inox Satinato »
DREINST588 Satin-finished stainless steel 6 5/8 8
Acciaio inox Satinato "
DR7INST128 Satin-finished stainless steel 7 172 8
Acciaio inox Satinato "
DR7INST588 Satin-finished stainless steel ’ 5/8 8
Acciaio inox Ramato »
DR4INRM128 Copper stainless steel 4 172 8
Acciaio inox Ramato "
DR4INRMS88 Copper stainless steel 4 5/8 8
Acciaio inox Ramato »
DRSINRM128 Copper stainless steel 5 12 8
Acciaio inox Ramato »
DRSINRM588 Copper stainless steel 5 5/8 8
Acciaio inox Ramato "
DREINRM128 Copper stainless steel 6 172 8
Acciaio inox Ramato »
DREINRM588 Copper stainless steel 6 5/8 8
Acciaio inox Ramato "
DR7INRM128 Copper stainless steel 7 172 8
Acciaio inox Ramato »
DR7INRM588 Copper stainless steel 7 5/8 8
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Colonne Premix Birra / Beer

38 Bond

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni
Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame o
acciaio inox. Tubi prodotto in plastica, acciaio inox in differenti

diametri su richiesta. Medaglione luminoso LED opzionale.
Finiture in acciaio inox lucido e in acciaio inox ramato antico

Su richiesta.
Specs and Options
o 10 10 110 110 0101.6 Plastic recirculation included. Copper or Stainless steel recirculation
; o - | .| gm0 ©n demand. Product lines in plastic or stainless steel in different
_ " N=—""" diameters on demand. Optional LED illumination. Polished stainless
/ / b alp \\ - steel and old copper stainless steel finishes upon request.
gl | = s szt Medaglioni per Bond / Badge holders
= MECRS80D - MECR90D - MEG80D - MEG90D
660 - 770 - 880 - o
B N'4x90" TIRANTI M8 H
960 - 1070 - 1180
Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢
Code Material N° lines Thread size Prod. line @
Acciaio inox Spazzolato » »
BND4128 Brushed stainless steel 4 1/2 3/8
Acciaio inox Spazzolato » »
BND4588 Brushed stainless steel 4 5/8 3/8
Acciaio inox Spazzolato » »
BND5128 Brushed stainless steel 5 1/2 3/8
Acciaio inox Spazzolato » »
BND5588 Brushed stainless steel 5 5/8 3/8
Acciaio inox Spazzolato » »
BND6128 Brushed stainless steel 6 1/2 3/8
Acciaio inox Spazzolato » »
BNDE588 Brushed stainless steel 6 5/8 3/8
Acciaio inox ramato » "
BND4RM128 Copper plated stainless steel 4 1/2 3/8
Acciaio inox ramato » »
BND4RM588 Copper plated stainless steel 4 5/8 3/8
Acciaio inox ramato » "
BNDSRM128 Copper plated stainless steel 5 1/2 3/8
Acciaio inox ramato » »
BNDSRM588 Copper plated stainless steel 5 5/8 3/8
Acciaio inox ramato " »
BNDERM128 Copper plated stainless steel 6 1/2 3/8
BNDBRM588 Acciaio inox ramato 6 5/8 3/8”

Copper plated stainless steel
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Birra / Beer Colonne Premix

39 Pigalle

Specifiche e Opzioni
Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame o acciaio inox.
Tubi prodotto in plastica, acciaio inox in differenti diametri su richiesta.

Specs and Options

Plastic recirculation included. Copper or stainless steel recirculation on demand.
Product lines in plastic or stainless steel in different diameters on demand.

Medaglioni per Pigalle / Badge holders
MECRS80D / MECR90D
MEGS80D / MEG90D

Codice Materiale N° Piedi N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° piedi N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
PatoRizs  Qteconabldy 1 " :
PG1CR588 8;5%?%3 rgmrgtr%_ g(/:eiz(tjeod brass 1 1 5/8" 8
PascRizs  Qesenablcd 3 " 2
PasoRses  gipeomseluce 3 s :
PG5CR128 /%5%?125 rgfr:}gtr%_ g?eiz(tjeod brass 1 5 172" 8
PasoRses  Qesen i E o 2
ParoRies | Qesamalicl ; " :
PG7CR588 /%5%?125 rgfr:}gtr%_ g?;(tjeod brass 2 ’ 5/8" 8
PGIOT128  Quonedoeio 1 1 1/2" 8
PGIOTS88 QLo oo 1 1 5/8" 8
PG30T128 82%”;,5@?};388 1 3 1/27 8
PG3OTE88  Qor eSS s 1 3 5/8" 8
PGSOT128  Quonedoio 1 5 1/2" 8
PGSOTE88 Qoo 1 5 5/8" 8
PG7OT128 QoSO 2 7 1/2" 8
PG7OTS88 QLo oo 2 7 5/8" 8
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Birra / Beer

Pigalle luminosa

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni
Versione con medaglioni luminosi. Lenti medaglione escluse.

428
360

Specs and Options
Version with illuminated medallions. Lenses not included.
3 VIE 5 VIE
L 460 600
IN 165 100
INT 165 135
1°1/2 Gos (948)
Codice Materiale N° Piedi Luminosa N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)
Code Material N° piedi  Illluminated N° lines Thread size  Prod. line @ (mm)
PG1CR128L gg[/?s%eec(}: r(ojm%tr%_ g%?eod brass 1 v 1 172" 8
PG1CR588L /gct)t//c')s;]vig rggqg%é l/;(/:a‘ct}lgc/ brass 1 \/ 1 5/8 8
PG3CR128L gg/%??e?/ rgm%t,%eL ;%?e(‘)c/ brass 1 v S 2 8
PaacRsBaL  QUgegomaolucdo E /8" 5
PG5CR128L /Cj);t/%%ecg rCoigqrgE%cL ;(/:a‘ctjgc/ brass 1 v 5 1/27 8
PGSCR588L g(tzt/?sr/]zg rgmit/%eL l;%?gc/ brass ! v 5 5/8" 8
PGTCR1Z8L B e pe pated brass 2 v i 172" 8
PG7CRS88L /Cj)ct)t//c')s%eeg rghmrgE%eL g%?eoc/ brass 2 v / 5/8 8
PG10T128L 83%“5/22%%5 1 v 1 1/2" 8
PG1OTES8L 2010 oo 1 V 1 5/8" 8
PG3OT128L 2o Sorio 1 V 3 1/2” 8
PG3OTE8BL Gl St s 1 V 3 5/8" 8
PGEOT128L S0 oo 1 V 5 1/2” 8
PGSOTESBL QoSO 1 V 5 5/8" 8
PG7OT128L  Queresoreio 2 J 7 1/2” 8
PG7OTE88L 2010 oo 2 J 7 5/8" 8
BEVCO 57



Birra / Beer

40 Athena

llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni

Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame o
in acciaio inox. Tubo prodotto in acciaio inox in differenti
diametri su richiesta. Medaglione luminoso led optional
senza arco.

Specs and Options

Plastic recirculation included. Copper or stainless steel
recirculation on demand. Product lines in plastic or stainless
steel in different diameters on demand. LED illumination
optional without arch support.

Medaglioni per Athena / Badge holders
MCCR180 - MCCR190

680 680
160 | 140 | 140 | 160 80,80, 140 140 80 80,
= 7{/ o ° j}» =l :/
T 10 0/¢/ © \0\0 0] o A o y - 0/6/ 6 \©\0 0] <
o o V B ° W 5
8 ‘ g
>. B .
S 465 S 465
120 120 9 120 120 a0
/05 705
Codice Materiale Mat braccetto N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm)
Code Material Mat arm N° lines Thread size Prod. line o (mm)
Acciaio inox verniciato Ottone cromato »
ATH5128 Painted stainless steel Chome plated brass 5 172 8
Acciaio inox verniciato Ottone cromato N
ATH5588 Painted stainless steel Chome plated brass 5 5/8 8
Acciaio inox verniciato Ottone cromato »
ATH7128 Painted stainless steel Chome plated brass 7 172 8
ATH7588 Acciaio inox verniciato Ottone cromato 7 5/8" 8

Painted stainless steel

Chome plated brass
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Birra / Beer

41 Timone
llluminazione LED
LED illumination

Specifiche e Opzioni

Ricircolo in plastica incluso. A richiesta ricircolo in rame
0 acciaio inox. Tubi prodotto in acciaio inox in differenti
diametri su richiesta. Medaglioni in ottone cromato
diametro 80 mm inclusi. Medaglioni luminosi LED optional.

Specs and Options

Plastic recirculation included. Copper or stainless steel
recirculation available upon request. Product lines in plastic
or stainless steel in different diameters on demand. 80 mm
Chrome badge holders included. LED illumination optional.

679

100,100 100 100

AT |

Sy rar-n S s &
NS}
S
&
| | |11/2 Gas (948) -
T
195
Codice Materiale Finiture N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm)
Code Material Finishes N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Acciaio Inox Lucido e satinato Alluminio N
CTBS128 Polished and Satin-finished stainless steel ~ Aluminium 5 172 8
CTBS588 Acciaio Inox Lucido e satinato Alluminio 5 5/8" 3

Polished and Satin-finished stainless steel Aluminium
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Colonne Birra

Glicole

USA AND CANADA
STANDARD COOLING ILLUMINATION

GUSTO &

STYLE

MADE I TALY
L —




Codice
Code

EV1CR128ICE

Birra / Beer

42 Fvolution ICE &
eppeione 0 ) ( Sleck | =
Specifiche ed Opzioni

Tubi prodotto in plastica, acciaio inox in differenti
diametri su richiesta. Medaglione luminoso LED
opzionale.

400
372

Specs and Options

Product lines in plastic or stainless steel in different

diameters on demand. LED illumination optional. &
?
o1 GAS 68
[ \
66 85
Materiale N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm)
Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone Cromato Lucido 1 1/27 8

Polished chrome plated brass

BEvCD 61



Birra / Beer Colonne Premix

43 Princess |ICE

lgpzione D || Ehedi
Specifiche ed Opzioni

Tubi prodotto in plastica, acciaio inox in
differenti diametri su richiesta. Medaglione
luminoso LED optional.

382
367

Specs and Options

Product lines in plastic or stainless steel in different
diameters on demand. LED illumination optional.

120

#1" GAS

Medaglioni per Princess /Badge holder
MDCR5880 - MDCR5890 - MDG5880
MDG5890 -MDACR5890 - MDADR5890

Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim ¢ (mm)

Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone Cromato Lucido »

PRS1CRS88ICE Polished chrome plated brass 1 5/8 8
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Colonne Premix / Fremix Towers Birra / Beer

44 Scta ICE

llluminazione LED | Glicole
LED illumination Glycole

Specifiche e Opzioni
Tubi prodotto in plastica, acciaio

inox in differenti diametri su richiesta.
Medaglione luminoso opzionale.

400

Specs and Options

Product lines in plastic or stainless steel
in different diameters on demand. LED
illumination optional.

<>
N
48
N ’
Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
ST1CR588ICE Ottone Cromato Lucido 1 5/8” 8

Polished chrome plated brass
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Birra / Beer Colonne Premix

cladding opzionali.

45 Viper ICE
Specifiche e Opzioni
Tubo prodotto in plastica. Medaglione Iluminoso e

Specs and Options
Product lines in plastic. LED illumination and cladding
optional. 155
154 21
431
70 85
Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone Cromato »
008625 Chrome plated brass 1 5/8 9,5
« Ottone Cromato »
010396 Chrome plated brass 1 5/8 9,5

*Include medaglione luminoso e kit inondazione / Double-sided luminous medallion + flooding kit included
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Colonne Premix / Fremix Towers

Birra / Beer

46 Fenice ICE

[ Specifiche ed Opzioni
A Tubo prodotto in plastica. Placca luminosa
\ opzionale.

n|[152
Specs and Options <

Product lines in plastic. Luminous plate optional.

4
495

397 122

279

Qo=

Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm)
Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Alluminio lucico »
008414 Polished aluminuim 1 5/8 8
* Alluminio lucico »
008420 Polished aluminuim 1 5/8 8

*Include placca luminosa e kit inondazione / Double-sided luminous medallion +flooding kit included
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Birra / Beer

47 Gritone ICE

Specifiche e Opzioni
Tubo prodotto in plastica. Placca luminosa
inclusa.

Specs and Options

Product lines in plastic. Luminous plate included.

505 ]

Codice Materiale N° vie Filetto Tubo alim 2 (mm)

Code Material N° lines Thread size Prod. line @ (mm)
Ottone Cromato »

014035 Chrome plated brass 1 5/8 9.5
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Colonne Premix Birra / Beer

48 iesta M

Specifiche ed Opzioni
Dispenser da tavolo. Capacita: 2 Lt

Specs and Options
Table dispenser. Capacity: 2 Lt

(F_' X
\

Esclusivo erogatore girevole.
Exclusive turning dispenser.

Codice Materiale Altezza cm N° vie
Code Material Height cm N° lines
010436 Plastica / plastic 74 1
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Rubinett

1aps

GUSTO &

STYLE

MADE IN ITALY
L —




Rubinetti Premix

Birra / Beer

01 Draft

Codice Mater.iale Piatto Filetto Portacodolo Canotto mm Compensatore g;?;g::g;gf .
Code Material Flat Thread Tang holder  Backskshalt ~ Compensator nozzle
DFT3512P 8}}%};05’&%“52; V 1/2" 35 v v

oS Ol o e oy s / /
ortsssesc Ol o e o 5 /
DTF3558D  onore 9o 58" 35 v v
RBINCBINBS  £0e0 "% 58" 35 J N

132

217

Canotto 5/8” GAS

Lunghezza Canotto
o

02 Grifix Leva orizzontale

Ricambi disponibili singolarmente.
Spare parts available upon request.

Codice Materiale Portacodolo Filetto Canotto mm Compensatore Stout
Code Material Tang holder Thread Backskshalt Compensator Stout
Acciaio Inox lucido »
RBCRSP Polished steinless steel 172 12 v v
' AYA < —
, - I (D
Js
® P
< P
o P
[&] H )]
oL
-9
© o855 L% fans
o o o 2 @10
125 5 .
§ 108
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Birra / Beer

Rubinetti Premix

03 Plastica CMB

Codice Materiale Piatto Filetto Portacodolo Canotto mm Comp. Ritorno a molla
Code Material Thread Tang holder  Backskshalt Comp.  Self closing
Plastica nero + cromo »
CMBPLCR5835M10 Black plastic + Chrome 5/8 Vv 57 \V N
Plastica nero + cromo »
CMBPLCR5835M10P Black plastic + Chrome 5/8 42 \V Vv
Plastica nero + cromo »
CMBPLCRMN58M10 Black plastic + Chrome 5/8 Vv 57 \V
Plastica nero + cromo "
CMBPLCR58PDLX Black plastic + Chrome 5/8 42 \/ \/
Plastica nero + cromo "
CMBPLCR1242M10 Black plastic + Chrome 1/2 42 \V \V
Plastica nero + cromo "
017102 Black plastic + Chrome 172 42 v v
Plastica nero + cromo u
017104 Black plastic + Chrome 172 42 v v
Plastica nero + cromo »
016893 Black plastic + Chrome 172 42 v v
Plastica nero + cromo »
017103 Black plastic + Chrome 172 42 v v
L
N~
o —
(e
Sl
Q |
© 0
o 3 i<
B 9
- %
o]
213 )
)
P C
i @©
O
Codice / Code Ricambi / Spare parts
030095 Beccuccio plastica cromata per CMB x1 speedy - Chromeplated nozzle
030112 Beccuccio inox fas per cmb x1 speedy - Stainless steel nozzle
030040 Impugnatura rubinetto nera 86mm - Black 86 mm handle
030144 Pistoncino chiusura rubinetto cmb speedy auto - Closing piston
030080 Compensatore in plastica x cmb speedy x1 - Plastic compensator
0300671 Guarnizione per cmb speedy k1 (verde) - Washer
030099 Molla ritorno manico cmb speedy - Sping for handle
030111 Guarnizione nera canotto CMB - Black o’ring CMB shank
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Rubinetti Premix / I~ Birra / Beer
Codice Materiale Piatto Filetto Canotto mm Compensatore Stout
Code Material Flat Thread Backskshalt Compensator Stout
DPIN1212 Acc;iaio |nOX‘|UCidO \/ 1/2” 12
Polished stainless steel
Acciaio | lucid "
DPIN1230 Poiished stainiess steel v 1/2 30
Acciaio Inox lucido »
DPINC1212 Polished stainless steel \/ 1/2 12
Acciaio Inox lucido »
DPING1230 Polished stainless steel \/ 1/2 30
Acciaio | lucid "
DPINST1212 Pcc)%?;gdns%i#/ggsostee/ \/ 1/2 12 \/
Acciaio Inox lucido ”
DPINST1230 Po//‘éf;ed stgi#/e!ss steel \ 172 30 \
Acciaio Inox lucido »
DPINCST1212 Po//‘éhled stgirglelss steel \/ 1/2 12 ‘/ \/
Acciaio Inox lucido »
DPINGST1230 Polished stainless steel \/ 1/2 30 \/ \/
Acciaio | lucid »
DPINC5812 Pg%ﬂgdns%i#/ggsostee/ \/ 5/8 12 ‘/
Acciaio Inox lucido ”
DPINC5830 Po/iéf;ed stgir%;elss steel \/ 5/8 30 ‘/
Acciaio Inox lucido »
DPINCST5812 Po//‘éhled stgirgj/e!ss steel \ 5/8 12 v
Acciaio Inox lucido »
DPINCST5830 Polished stainless steel \/ 5/8 30 \/
* Acciaio Inox lucido »
014379 Polished stainless steel \/ 1/2 30 ‘/
Acciaio | Dorat "
DPING1212 Golo stamiess steel Y 172 12
Acciaio | Dorat "
DPING1230 Gold stainiess steel v 172 30
Acciaio Inox Dorato »
DPINGC1212 Gold stainless steel \/ 1/2 12
Acciaio Inox Dorato »
DPINGC1230 Gold stainless steel \ 1/2 30
Acciaio Inox Dorato »
DPINGST1212 Gold stainless steel \/ 1/2 12 ‘/
Acciaio Inox Dorato »
DPINGST1230 Go/cli Ista/n/é(ss s;ee/ \ 172 30 \
Acciaio Inox Dorato »
DPINGCST1212 Go/clw’ Ista/n/é(ss steel \ 1/2 12 v \
Acciaio Inox Dorato »
DPINGCST1230 Gold stainless steel \/ 1/2 30 \/ \/
Acciaio Inox Dorato »
DPINGC5812 Gold stainless steel v 5/8 12 v
Acciaio Inox Dorato »
DPINGC5830 Go/& Ista/n/é(ss s;ee/ v 5/8 30 v
*JG 3/8 incluso - 3/8 JG kit included
13 65
e
IR
@50 g AR [ @
""""" 3 i 2 N
(9} §
] )\
011 2
,,,,,,,, [Tol :
I3
c
©
(@)

codice / Code

Ricambi / Spare parts

030167 Raccordo inox 316 | stout x rub debitap m 10x1 - 376L Stainless steel fitting stout
030051 Beccuccio + filtro rubinetto stout - Nozzle + filter
0300091 Or 3050 per beccuccio stout - 3050 or for nozzle
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Birra / Beer

Rubinetti Premix

05 Debitap

Codice Materiale Piatto Filetto Canotto mm Compensatore Stout
Code Material Flat Thread Backskshalt Compensator Stout
DPIN1212B ég%%gcllns%gilrﬁgsqsostee/ \ 1/2” 12
DPIN1230B ég%%gclfns%imgisdsostee/ \ 1/2” 30
DPING12128 ég%af;gclinsotg/‘w/gsiostee/ \ 1/2” 12 N
DPINC12308 ég%%gcllns%/mgsdsostee/ \ 1/2” 30 VJ
DPINST1212B ég/cl?ggclfnscgi%gisiostee/ v 1727 12 N
DPINST12308 ég%i;gclinsotgiflvu/ggostee/ \ 1/2” 30 N
DPINGST1230B /écc)%%ce)cllns%/mgs%ostee/ \ 1/2” 30 VJ N
DPINGS812B  B0Re s steel V. 5/8" 12 J
DPINC5830B é(ca%?;gclfnsotg/mggostee/ \ 5/8” 30 N
DPINGST5830B écc)%?;ce)&ns%#gs%ostee/ \ 5/8” 30 VJ N
DPINGT2128 o Sampss ooV 172" 12
DPINGT2308 o Sampssores 12" 30
DPINGC1212B  GSRQIZO%EY 172" 12 J
DPINGC1230B  (POIXD%S v 12" 30 J
DPINGST1212B  GOPOIC%S v 12" 12 J
DPINGST1230B  GSRQI20%S 172" 30 J
DPINGCST12128  (PPQIX0%S v 1/2” 12 J J
DPINGGST1230B  (PQI0% v 12" 30 J J
DPINGC5812B  GSRQIX0%S 5/8" 12 J
DPINGCSB30B  ASfhioloxDorle 55 %0 |

@50

[
11

codice / Code

Ricambi / Spare parts

Canotto 5/8” GAS

KGRDP Kit guarnizioni debitap - Depitap or kit
030034 Estrattore rubinetto Depitap - Extractor for depitap tap
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Rubinetti Premix Birra / Beer

06 Alpha

Codice Materiale Piatto Filetto Portacodolo Canotto mm Compensatore
Code Material Flat Thread Tang holder Backskshalt Compesator
WBCR1212 égﬁis%gclfns%/#gsqsosz‘ee/ v 2 12

WBCRC1212 /ég;/?is%génsotg/#gis%ostee/ v 2 12 v
VWBCRC1225 écc);isafjgclinsotg/lrvgisdsostee/ v e 25 v
VVBCR5825 /ég;/:'is%gclfns%/#gisqsostee/ 5/8 v 25

VWBCRC5825 /ég;;is%gén;g/#gs%ostee/ 5/8” v 25 v

Acciaio Inox lucido »
VVBCRC5835 Polished stainless steel 5/8 v 35 v

. —,
f=3 “ - .
- ©
] _ -
TS S (g |8
. < ! :
e O | |
o 102
O L — ]
L
07 Stout :
©
o
Codice Materiale Filetto JG 5/16” Stout Compensatore
Code Material Thread JG 5/16” Stout Compesator
Ottone Cromato ”
014879 Chrome plated brass 1/2 v \
Ottone Cromato "
015509 Chrome plated brass 1/2 \ \ i
Ottone Cromato "
014882 Chrome plated brass 5/8 \/ \/
Ottone Cromato »
014754 Chrome plated brass 5/8 \ \

Ricambi disponibili singolarmente.
Spare parts available upon request.
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Birra / Beer Rubinetti Premix

08 FastBeer

Codice Materiale Numero di Vie Filetto Kit guarnizioni incluso Canotto mm

Code Material Number of lines Thread Or Kit included Backskshalt
Ottone Cromato "

013831 Chrome plated brass ! 5/8 v 35

Ottone Cromato

013260 Chrome plated brass

2 5/8” Vv 35

CEM
NDUSTRES,

N y $29 max I | 629 max

?E A i% g’”i" : 3 2% min 3% min
h ELM ¢75-’-""7x @B25.4max

Codice Descrizione

Code Description

015580 Kit beccuccio Ottone nichelato + comp.FastBeer - Kit nickeplated brass nozzle + compensator for fast beer tap

014654 Kit Flangia supporto bottiglie collo h12 + viti - Support flange for 12 neck bottle + screws

014803 Kit Flangia supporto bottiglie collo h17 + viti - Support flange for 17 neck bottle + screws

09334 Kit ricambi guarnizioni FastBeer - Or kit for fast beer tap

012378 Kit Rubinetti sfera 5/8 x 35 FastBeer (Cover) ng - Sphere tap kit 5/8x35 fast-beer (cover) ng

014734 Safety cover fissaggio al banco + rubinetto FastBeer Eco - Safety cover through the bar + Fast-beer eco tap

014775 Safety cover fissaggio a morsetto + rubinetto FastBeer Eco - Safety cover with clamp + Fast-beer eco tap

. @
S 518 |°
: €18 |8 S Qint.180 35 |°
© . < | < e}
£ I Qint.180 & max.
3 max.
s
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Birra / Beer Pomelli per rubinetti / /aps handles

01 Pomelli Resina opaca
Opaque resin handles

Beige

MRBG i 170 10
MRBN Seneo 170 10
MRBL o 170 10
MRNR e 170 10
MRRD Radica 170 10

Briar root

02 Pomelli Resina trasparente con Paillettes
Transparent Handles with sparkiing

Trasparente

MRTRAR ol 170 10
Nero

MRNRAR o 170 10

MRBLAR Bl 170 0

Blue

03 Pomelli Alluminio
Aluminium handles

Lucido
MAL Polished 63 10
Lucido
MALT40 Polished 140 10
MAS Satinato 63 10

Satin-finished

Satinato
MAS140 Satin-finished 140 10




Birra / Beer

04 Pomelli Legno
\Wood Handles

Inserti Inserti
Codice Colore legno  ottone cromato ottone dorato Altezza mm Filettatura MA.
Code Wood colour Chrome plated brass  Gold plated brass Height mm Thread MA.
inserts inserts

Naturale
MLCCR Light Vv 120 10

Naturale
MLCCR160 Light \ 160 10

Naturale
MLCG Light \V 120 10

Naturale
MLCG160 Light \V 160 10

Noce
MLSCR Dark \V 120 10

Noce
MLSCR160 Dark \V 160 10

Noce
MLSG Dark \V 120 10

Noce
MLSG160 Dark \V 160 10

MAL140 MAS140
MLCG160 MRNRAR
MLSG
MRBLAR
MLSCR160
MRTRAR

MRBL MRBN

MRRD

BENTOD
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Badge holaers
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Medaglioni / [

Birra / Beer

01 Medaglioni Ottone
Flated brass Badge holders

Codice Materiale Sost. rialzato  Supp. conico Distanziale Diametro 0 mm
Code Material Hight support  Conical support  Distance ring S
vbcRao  Slorecomdokodo v
vbcRog  Qorocomaoluddo v
vbGs  QfoneDorts -
Mposo  QtereDuo -
MEcReD  Oforecomaoedo v
VEcReoD  Qiorectmaoluddo v
MEG80D 82/(3;5/22?2)@33 v " -
MEGQOD 82%n§/22<;a§ass ! " -
MbCRogeg  Ococomaoluddo v
MDCRsgs0  Sforecomaokedo "
vDGssso  Q10TEROR0 -
MDGsgso  Q1onEDomo v
vecmig  Jtorectmdtoldo / v
MCCR190 g(t)t/gr;idc r((:)f:rr]srtr?e“ﬁadtgd brass ! "
wooiso  Qlorepomo / -
vooiso  Qloreposo / v
veGRigoq: Oorecomeoksty / .
MeCRisog: Oioocomaoluddo / v
* con Grano / With bead
MD45880
MCCR180 ]
EGE0D MDCR5880
82 ’ .;.
- e ) .
80 8 %0
BevED 9



Birra / Beer Medaglion

02 Medaglioni Plastica
Flastic Badge holders

Codice Materiale Distanziale Numero di vie Diametro 0 mm
Code Material Distance ring Number of lines Diameter ® mm
Plastica cromata »
MDACR5890 Chrome plated plastic 5/8 1 %0
Plastica dorata N
MDADR5890 Gold plated plastic 5/8 1 90

MDADRS890 MDACR5890

138

03 Medaglioni Ovali Ottone
Oval Plated brass Badge holders

Codice Materiale Distanziale N° di vie
Code Material Distance ring N° of lines
000451 g:%rﬁeC;?;;:;obrass 5/8" 1
. 1
000454 ggr%rr]sec;ro(;;?:;obrass 5/8" 1
- 1

00450 00453

118

223

- 78 20

163
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Medaglioni / & Birra / Beer
04 Medaglioni Colonna Evolution*
Badge holders Evolution Tower*
Codice Supp. conico N° di vie Materiale Distanziale Diametro 0 mm
Code Conical support ~ N° of lines Material Distance ring Diameter ® mm
MEVCR180 1 g(t)tllc';r;)ees r;)frlrr]c?:r?elﬁiaci:d brass 5/8 80
MEVCR190 ! gct)t/gf])zs rgfr:r]c?;r?elﬁiacigd brass 5/8" %0
MEVG180 1 82%”;52;5‘2‘;388 5/8" 80
MEVG190 1 gg,‘fj”;a'jtggagiass 5/8" 90
MEVCR280 2 /g)ttjtlio'sr;aeg ré)f?:s;?ellgia(jgd brass 5/8" 80
MEVCR290 2 . 5/8" %0
MEVG280 2 gg/‘fj”s/a'igfgiass 5/8" 80
MEVG290 2 82;”;,;2;32683 5/8" 90
MEVCR380 3 A 5/8' 80
MEVCR390 3 g;t/g?vzs r;)frlrr]c?:r?elﬁiaci:d brass 5/8 90
MEVG380 3 82%”;22;3&88 5/8" 80
MEVG390 3 85%”2,52?})‘;&88 5/8" 90

MEVCR180 MEVG280 MEVCR380

155

115

80 50 80 80 50 - 80 8"
210 90

*Colonna Evolution p.40/Evolution tower p.40
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Birra / Beer

Medaglion

05 Medaglioni Colonna Zar*

Badge holders Zar Tower”

Codice Materiale Distanziale N° di vie Diametro 0 mm
Code Material Distance ring N° of lines Diameter 0 mm
Ottone cromato lucido »
MZAR1CR80 Polished chrome plated brass 5/8 1 80
Ottone cromato lucido »
MZAR1CR90 Polished chrome plated brass 5/8 1 90
Ottone Dorato »
MZAR1DR80 Gold plated brass 5/8 1 80
Ottone Dorato »
MZAR1DR9QO Gold plated brass 5/8 1 90
Ottone cromato lucido »
MZAR2CR80 Polished chrome plated brass 5/8 2 80
Ottone Dorato »
MZAR2DR80 Gold plated brass 5/8 2 80
82 26 13
90 41
*Colonna Zar p.33/Zar tower p.33
06 Medaglioni Luminosi
Luminated Badge Holders
Codice Materiale Diametro 0 mm Luminoso
Code Material Diameter @ mm. llluminated
Ottone cromato
MELU82 Chrome plated brass 82 v
Ottone cromato
MELUB2ST Chrome plated brass 82 v
Ottone Dorato
MELUDR82 Gold plated brass 82 v
Acciaio Inox lucido
MELUFAL Polished steinless steel 82 v
Acciaio Inox Dorato
MELFALD Gold steinless steel 82 v
Codice Descrizione
Code Description
010720 Lente con placca termoformata piatta - Lens with flat thermoformed plate
010747 Lente 3D bombata - 3D convex lens

BE €O

fNuti bifewservice

90
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Raccogligocee, .
posabicchieri e lavel

Drip trays, glass trays
and Sinks

Sl
/21

I
ST
I

AN

GUSTO &

STYLE

MADE IN ITALY
[ —




Birra / Beer

Raccogligocce

01 Raccogligocce Griglia
Drip trays “Grid”

Codice Materiale Scarico  Sciacquabicchiere Dimensioni / mm
Code Material Drain Glass rinser Dimensions / mm

RGGISB25040040 poorpnoxbeco J J 250 x 400 x 40 h
RGGI40040040 pocEo ok ede J 400 x 400 x 40 h
RGGISB40040040 pocrpnoxbeco J J 400 x 400 x 40 h
RGGI40040050 pocEo ok ede J 400 x 400 x 50 h
RGGISB40040050 poorpnoxbeco J J 400 x 400 x 50 h
RGGI50040040 pocEo ok ede J J 600 x 400 x 50 h
RGGISB50040040 poorpoxbeco J J 500 x 400 x 50 h
RGGIB0040050 focEo ok ede J J 500 x 400 x 50 h
RGGISB60040050 poorpnoxbeco J 600 x 400 x 50 h
RGGIB0050050 pocEo ok ede J 600 x 500 x 50 h
RGGISB60050050 poorpnoxbeco J J 600 x 500 x 50 h
RGGISB60040040 pocEo ok ede J 500 x 400 x 40 h
RGGI70040040 poorpnoxbeco J 700 x 400 x 40 h
RGGISB70040040 focEo o ede J J 700 x 400 x 40h

RGGISB80040050 pocrpoxbeco J J 800 x 400 x 40 h
RGGISB80040040 foceo o ede J J 800 x 400 x 40 h
RGGI80050050 pocrpnoxbeco J 800 x 500 x 50 h
RGGISB80050050 poceo o ede v J 800 x 500 x 50 h
RGGI100050050 pooronoxbeco J 1000 x 500 x 50 h
RGGISB100050050 ~ Accdio lnox lucido J 1000 x 500 x 50 h

Polished stainless steel

=)

i

Yalalal 1-‘..

ol
|

=
SRRaRnnN!
A

GRRPTIL E R LTI

Raccogligocce con sciacquabicchieri “Griglia®

Raccogligocce senza sciacquabicchieri “Griglia“
Drip tray with glass rinser “Grid”

Drip tray without glass rinser “Grid”
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Raccogligocce Birra / Beer

02 R&CCOQHQOCC@ "Raggio di sole”
‘Sunray” drip tray

Codice Materiale Scarico  Sciacquabicchiere = Dimensioni / mm
Code Material Drain Glass rinser Dimension / mm
RGRSI60050050 poorpnoxbeco J 600 x 500 x 50 h
RGRSISB60050050 pocEo ok ede J J 600 x 500 x 50 h
RGRSI70050050 pocrpnoxbeco J 700 x 500 x 50 h
RGRSISB70050050 pocEo ok ede J J 700 x 500 x 50 h
RGRSI80050050 poorpoxbeco J 800 x 500 x 50 h
RGRSISB80050050 poceo ok ede v v 800 x 500 x 50 h
RGRSI100050050 poorpoxbeco J 1000 x 500 x 50 h
RGRSISBI00050050  Aoodoinoxluddo V v 1000 x 500 x 50 h
RGSI120050050 pocrpnoxbeco J 1200 x 500 x 50 h
RGRSISB120050050 ~ ‘Acciaio Inox lucido J J 1200 X 500 X 50 h

Polished stainless steel

Raccogligocce senza sciacquabicchieri “Raggio di sole®

Raccogligocce con sciacquabicchieri “Raggio di sole”
Drip tray without glass rinser “Sunray”

Drip tray with glass rinser “Sunray”

03 Raccogligocce sagomati
Shaped Drip trays

Codice Materiale Scarico Sciacquabicchiere Diametro  Dimensioni / mm

Code Material Drain Glass rinser Diameter Dimension / mm

RGI40022030D130 Accialo Inox lucido 130 400 x 220 x 30 h
Polished stainless steel

RGI40022030D150 Accialo Inox lucido 150 400 x 220 x 30 h

Polished stainless steel

I I
e I
Ao

Raccogligocce sagomato
Shaped drip tray
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Birra / Beer Raccogligocce

04 R&CCOQHQOCC@ da appoggio con griglia
Reqular drip tray with grid

Posizione SB

Codice Materiale Scarico Scarico Sciacquabicchiere Dimensioni / mm
Code Material Drain . . QGlass rinser Dimensions / mm
Position GR / Drain
Acciaio Inox lucido
RGI15022030 Polished stainless steel v 150x220x 30 h
Acciaio Inox lucido .
RGISB15022030 Polished stainless steel \ Lato / Side 150 x 220 x 30 h
Acciaio Inox lucido
RGI30018030 Polished stainless steel v 300 x 180 x 30 h
RGISB30018030  AC0R0 INox uddo J Centro / Centre 300 x 180 x 30 h
olished stainless steel
Acciaio Inox lucido .
RGISB40018030 Polished stainfess steel N Lato / Side 400 x 180 x 30 h
RGISB40018030C /20110 Inox ucido J Centro / Centre 400 x 180 x 30 h
olished stainless steel
Acciaio Inox lucido
RGI40022030 Polished stainless steel \/ 400 x 220 x 30 h
Acciaio Inox lucido ,
RGISB40022030 Polished stainless steel \ Lato / Side 400 x 220 x 30 h
Acciaio Inox lucido
RGI50018030 Polished stainless steel \/ 500 x 180 x 30 h
RGISB50018030  AC0R0 INox ucido J Centro / Centre 500 x 180 x 30 h
olished stainless steel
Acciaio Inox lucido
RGI60022030 Polished stainless steel \/ 600 x220x 30 h
RGISBE0022030 A0 INox udido N Lato / Side 600 x 220 x 30 h
olished stainless steel
Acciaio Inox lucido
RGI80022030 Polished stainless steel Y 800 x 220 x 30 h
RGISBB0022030  AC0R0 INox udido J Centro / Centre 800 x 220 x 30 h
olished stainless steel
RGISB80022030L /o0 Nox iaido N Lato / Side 800 x 220 x 30 h
olished stainless steel
Acciaio Inox lucido
RGI100022030 Polished stainless steel \ 1000 x 220 x 30 h
RGISB100022030 Acciaic Inox lucido J Lato / Side 1000 x 220 x 30 h

Polished stainless steel

TR
el

T
\\\\\\\\\\\\\\ L

P NN

Raccogligocce da appoggio con griglia
Regular drip tray with grid

Raccogligocce da appoggio con sciacqua bicchiere

Regular drip tray with glass rinser

86
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Raccogligocce

Birra / Beer

05 R&CCOQHQOCC@ da incasso con griglia
Recessed drip tray with grid

Posizione SB

Codice Materiale Scarico . Sciacquabicchiere Dimensioni / mm
Code Material Drain Sca'r'l o . Glass rinser Dimensions / mm
Position GR / Drain
RGI40022030IN Aocio Nox A0 ey 400 x 220 x 30 h
RGISB40022030IN ~ AcOPOIoxlLedo é}i}g J 400 x 220 x 30 h
RGI60022030IN Aocio Nox A0 ey 600 x 220 x 30 h
RGISB60022030IN  AcOPOoxlLede -y Lo J 600 x 220 x 30 h
RGI80022030IN Aocio NoX A0 ey 800 x 220 x 30 h
I I onznoon
RGISBBO0220B0INL Ao lnoxuddo =y éf‘;g J 800 x 220 x 30 h
RGISB100022030IN ~ ACOPOIOXLede centro J 1000 x 220 x 30 h
RGISB100022030INL A0 noxudde =y éf‘;;’ J 1000 x 220 x 30 h

Raccogligocce da incasso con griglia

Raccogligocce da incasso con griglia
Recessed drip tray with grid

Recessed drip tray with grid

06 Raccogligocce pastics
FPlastic drip tray with grid

Codice Materiale Vaschetta plastica - Griglia plastica Dimensioni / mm
Code Material Plastic container - grid plastica Dimensions / mm
11759 Plastica Griglia Inox J 150 x 260 x 30 h

Abs with stainless steel top

Raccogligocce in plastica
Plastic drip tray with grid

BEVLOD
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Birra / Beer

01 Posabicchier

Glasstrays
Codice Materiale Scarico Sciacquabicchiere Dimensioni / mm
Code Material Drain Glass rinser Dimensions / mm
Acciaio Inox lucido
PBIS0050050 Polished stainless steel v 500 x 500 x50 h
Acciaio Inox lucido
PBIB0050050 Polished stainless steel \/ 800 x 500 x 50 h
Acciaio Inox lucido
PBISB80050050 Polished stainless steel \ v 800 x 500 x 50 h
Acciaio Inox lucido
PBI100050050 Pojlished stainless steel N 1000 x 500 x 50 h
Acciaio Inox lucido
PBISB100050050 Pojlished stainless steel N N 1000 x 500 x 50 h
Posabicchieri
Glasstrays
02 Lavelll
Sinks
Codice Materiale Vasche centro Vasche a dx Vasche a sx Dimensioni / mm
Code Material Central bowls Bowls on right ~ Bowls on left ~ Dimensions / mm

Acciaio Inox lucido .
LVI130050050 Polished stainless steel 1 300 x 500 x 50 h

Acciaio Inox lucido

LVI2800500050 Aol inoxiado 2 800 x 500 x 50 h*

LVL21000500050S ,ﬁc‘?‘aio nox lucido 2 1000 x 500 x 50 h*
olished stainless steel

LVI2120050050C ~ Acciaio Inox lucido 2 1200 x 500 x 50 h*

Polished stainless steel

*Disponibile nella versione con h 45mm - Available version with h 45 mm

Lavello a 2 vasche LVI130050050

Sink with two bowls Lavello specifico per Spullboy
Specific sink for Spullboy

88 BEN/TCD



Accessori per lavelli e raccogligocce Birra / Beer

Accessori per Lavelll e Raccogligocce
Accessories for Sink and Trays

Codice Descrizione

Code Description

SCG Scarico per raccogligocce con guarnizioni OR - Drain for dlrip tray with OR rings

SCM Scarico raccogligocce mobile - Mobile drip tray drain

SCLV Scarico Combinato - Combined drain

SBGR Eiettore Sciacquabicchiere griglia completa - Eector glass rinser for complete grill
SBRS Eiettore Sciacquabicchiere “Raggio di sole” - Eiector glass refreshner (“Sunray” design)

KTSBGRSC Kit sciacquabicchiere / Scarico x RG griglia - Glass rinser/drain kit for drip tray gril

KTSBGRPL Kit sciacquabicchiere / Scarico in plastica (K90) - Glass rinser/plastic drain (K90)

Rubinetto Cromato per lavello - Chromeplated tap for sink

IMLVBP Imbuto Plastica Belgio Diam. Piccolo - Glass rinser/drain kit for dlrip tray grill
IMLVB Imbuto INOX Belgio - Belgium stainless steel funnel

IMLVBPGM Imbuto Plastica Belgio Diam. Grande - Big diameter Belgium plastic funnel
GABELET/GA

GBI Gobelet Inox - Stainless steel gobelet

GBIB Gobelet Inox Belgio - Belgium stainless steel gobelet

SPTI Spatola INOX Taglia-schiuma (K128) - Foam-cuitting stainless steel spatula (K128)
BCLP Bio Clean Plus 1 LT - Bio Clean Plus 1 LT

GBI IMLVB KTSBGRSC KTSBGRPL RCRLV
SPTI
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Birra / Beer Spullboy e accessori /

Spullboy e accessor|
Spullboy and accessories

Codice Descrizione

Code Description

PDBCSP Confezione Pastiglie detergenti bicchieri Spullooy - Package of Spullboy glass detergent tablets
DPAESB Doppio anello Risciaquo Spullboy - Rinsing double ring Spullboy

PSSSB Polvere Sanificante per Spullooy - Santitizing powder for Spullboy

SPZESB Spazzola Esterna Spullooy - Spullboy external brush

SPZISB Spazzola Interna Spullboy - Spullboy internal brush

SBNPT2000 Spullboy Neptun T2000 - 72000 Spullboy neptun

SBNUGO Spullboy Nu Grey/orange - Spullboy Nu grey/orange

SBNWGOTL Spullboy TWING-GO telescopico - TWING-GO telescopic Spullboy

SBTWGOTLP  Spullboy TWING-GO telescopico - TWING-GO telescopic Spullboy

TSRNTSB Tappo Spruzzo Risciaquo Spullboy NEPTUN & TWINGO - Spullboy cap spray rinse NEPTUN & TWINGO
TSRTSB Tappo Spruzzino Sciacqua Mixer - Cap spray rinse mixer

TSPZISB Testa Spazzola Interna Spullooy - Cap for Spullboy intemal brush

SPZTR Spazzola lavabicchieri tripla - Triple glass-cleaning brush

SPZTRFL Spazzola lavabicchieri tripla “Flute” - “Flute” triple glass-cleaning brush

s N\ I

SBTWGOTL SBNPT2000 SPZESB SPZISB SPZTR SPZTRFL
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e rubinetti premix

Accessories and spare parts
for premix towers and taps
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Birra / Beer Accessori per colonne e rubinetti premix

ACCESSOr per colonne e rubinetti premix
Accessories and spare parts for premix towers and taps

Codice Descrizione
Code Description
ASTE/LNES
010137 Asta inox @ 6x0,5mm 1=0,9m &

Stainless steel line @ 6x0,5mm I= 0,9m

Asta inox o 7,5 x 0,5 mm I=1m

010139 Stainless steel line @ 7,5 x 0,6mm I= Tm 010276

Asta inox 2 8 x 0,5 mm I=1m
Stainless steel line @ 8 x 0,6mm = 1m

010276 Asta Lupulus @ 3/8” I=1200mm NIPPLO 5/8” Codolo
Lupulus line @ 3/8" I= 1200mm NIPPLE 5/8" tang

011084 Asta Lupulus Il @ 8x4 |=m 5/8” Codolo

010140

Lupulus line Il @ 8x4 I= 1m 5/8” tang 010140
Asta Plastica @ 8x5,4 |=1100mm 1/2” Piatto
0102763 Plastic line @ 8x5,4 I= 1100mm 1/2” flat
011325 Asta Plastica @ 8x5,4 |=2,5m 1/2” Piatto
Plastic line @ 8x5,4 |= 2,5m 1/2” flat
011324 Asta Plastica @ 8x5,4 |1=2,5m 5/8” Codolo
Plastic line @ 8x5,4 |= 2,5m 5/8” tang
010291 Asta Plastica 1/2 piatto MDPE 3/8” 90° 1200mm
Plastic line 1/2” flat MDPE 3/8” 90° 1200mm
: : 010127
010142 Asta inox @ 8x0,5mm |I=1m c/nipplo 5/8” cod
Stainless steel line @ 8x0,5mm |=1m with nipple 5/8” tang
CANOTTI, DADI E GHIERE/SH
Cannotto filettato 1/2“ 15cm
010122 Threaded 1/2” 15cm shank
Dado 1/2” x colonnine
010153 1/2” nut for towers
010127 Canotto ottone filettato 1” I=150mm 010118
1”7 |=150mm threaded brass shank
Cannotto filettato 17 1m
010121 1”7 1m threaded shank
Dado flangiato 1” ottone
010118 17 brass flanged nut
011004 Canotto passaparete plastica filettato 1”
1” threaded plastic bulkhead shank
011005 Ghiera plastica flangiata per canotto 1” 011004
Flanged plastic ring for 1” shank
Cannotto ottone filettato 17 1/2 160mm
010805 160mm 171/2 brass threaded shank
Dado flangiato 1” 1/2 .
0101181 17 1/2 flanged nut
011008 Canotto passaparete plastica filettato 17 1/2 011005
171/2 threaded plastic bulkhead shank
011009 Ghiera in plastica flangiata per canotto 17 1/2
Flanged plastic ring for 1” 1/2 shank
010124 Ghiera ottone 1”7 1/2 - 1

171/2 = 1” brass ring

010124
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Accessori per colonne e rubinetti premix

Birra / Beer

Codice Descrizione
Code Description
Ricircou/Re0
0101252 Ricircolo in 'Rame' Colonna 1 via - Piegato
Copper recirculation for 1 way font - bent
010247 Ricircolo dritto rame @8x7 1=2,5m bond db
Straight copper recirculation @ 8x7 I= 2,56m
010125 Ricircolo “U” MD PE nero @ 5,4x8mm
“U” MD PE black recirculation & 5,4x8mm
0101253 Ricircolo “U” MD PE Nero 3/8” 800 mm
“U” MD PE black recirculation 3/8” 800mm
011100 Ricircolo “U"MD PE Nero @ 5,4x8 mm 1=3 m
“U” MD PE black recirculation @ 5,4x8mm |= 3m
Ricircolo a U Inox @ 8x7 1=0,8m
0101257 Stainless steel U recirculation @ 8x7 1=0,8m
MoRrseTTi/C
MRSTCR Morsetto Cromato per colonna completa db
Chromeplated clamp for complete tower
Morsetto Dorato per colonna completa db
MRSTDR Goldplated clamp for complete tower
011069 Morsetto colonna round db
Clamp round tower
010725 Raccogligocce Plastica 340X180 Griglia Inox ( per morsetto 011069)
Plastic drip tray 340x180 Stainless Steel grill (for 010069 clamp)
Rialzo Inox 17 @ 102 x 68
RLZIX Raised base in stainless steel 1" @ 102 x 68
Rialzo inox dorato filettato 1”7 @ 102 x 68
RLZIXDR Raised base in goldplated stainless steel 1”@ 102 x 68
TRASFORMATORI/ [/ S
Trasformatore t 15W 230-24
010163 Transformer t 15W 230-24
041695 Trasf. 0.5 VA S.I. 230/24V 15 VA 12V 10 VA PTC + Cavi
Transf, 0.5 VA S.I. 230/24V 15 VA 12V 10 VA PTC + cables
041161 Trasf. 40 VA S.I. 230/24V 15 VA 12V 10 VA PTC + Cavi
Transf. 40 VA S.I. 230/24V 15 VA 12V 10 VA PTC + cables
N92711 Trasformatore TE 220/24V 100W
Transformer TE 220/24v 100W
Trasformatore TE 220/24V 60W
N92745 Transformer TE 220/24v 60W
Trasformatore TE 230 Sec.24-150 VA
N93933 Transformer TE 230 Sec.24-150 VA
010710 Alimentatore stab a spina 220V/24V AC/DC
Stab power supply cord with plug 220V/24V AC/DC
010328 Alimentatore stab a spina 12V 2A 20W DC
Stab power supply cord with plug 12V 2A 20W DC
N93890 Alimentatore led 24VAC-24VDC/500mA
Power supply led 24\V/AC-24VDC/500mA
CoNTaposl/Cot
Contadosi-litri
CNTDS Portion liter counter
GuARNIZIONI/ A
Guarnizione 5/8” (K149) Rigida
030052 5/8” (K149) rigid gasket
0300521 Guarnizione 5/8” (20x13,5) h=5mm ( per portare piano codolo)
5/8” (20x13,5) h=bmm gasket (to transform tang into flat)
Guarnizione 5/8” trasparente morbida
030165 5/8’ transparent soft gasket
Guarnizione Fibra 1mm (1/2)
030054 Tmm (1/2) fiber gasket
030055 Guarnizione Fibra 3 mm

3mm fiber gasket

4

010247

N

010125

RLZIX

.o

MRSTDR

MRSTCR

010710

~
-y

030052

030055

Ben/COD
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Birra / Beer | Accessor\ per coloryme‘ e rubmew | premm /
Codice Descrizione

Code Description

010161 Ghiera curva cromata F 5/8”

Chrome plated curved ring nut hole 5/8”

Girella 24 14 fil gas nichelato

010155 Small nut in 1/2”
Girella 5/8”

010150 Small nut in 5/8”

010110 Riduzione fil. 1/2”F-5/8"M 12mm x colonne
Threaded red. 1/2"F-5/8"M 12mm for towers

DISTANZIALI/S7
Distanziale cromato 20mm 5/8”

030042 Chromeplated spacer 20mm 5/8”

030043 Distanziale Cromato 45mm 5/8” x CMB
Chromeplated spacer 46mm 5/8” x CMB
Distanziale rubinetto gold I=20 @30 rev 1

030041 Gold tap spacer =20 @ 30 rev 1

030044 Distanziale rubinetto gold I=20 @35

Gold tap spacer =20 035

010110

030041

SPAZZOLINI E CHIAVI A SETTORE/BrL

SP7FB Spazzan pula et —
—
TAPFITTING/ (" g B == == Ty
TPFCR1212F151 E%?E%%%%é@%&”?éz%%g‘ﬁ?r? A S - 030086
TPRoRT200FST  Bitnggonglo 1o sommbe sy

TPRCRI200FIST  EEieR oo 12 sommbre Im

TPFORT2RSBMIZFS!  EEMTTO congle 12T SOV iz bo s 030042
TPRCRIFoBM)  Eeiingconale 12E SEMO0m

TPOR12563000D g comale 12 M g0mmarcodle |

TPRCRGEF12M1281 o B o 5 oM 1o ore 8, 1 TPFC‘R1 230F151
TPFCRSBFI2M12 PG ongio ST W (20m 00 15T 1

TPFCRSBFIaME) BT conglo ST BVt b s S
TPFCRSGF12V01s1  HPng comlo ST 1M ST e 19 o TPGR12583000D
TROTIas0Fs1 BRI lone corle 1270w oo oy

TPROTI230F151 s O Rorlo 12900 ropo 15

2]
TPFOTIZFSEM30 o e tatiting 1/2°F /8- Somm hole & 1rmm TPFCR58F12M12
TRFOTSSF12MT2151 BBl olore dole SR L2 g 191

TPFOTSGF12Ma0  BBIg clone ST - 21 om o, i

TeroTsaFtouoo1s1 BT a2 ST R S

SERRAFILETTI/ [+ TPFOT1230F81
LOG270 Loctte 270 thiaaclock hioh reastence 250m!

LOC542 Loctite 542 sigillante racc. Idr. Precisi 250m @

Loctite 542 threadlock fit. Hydr.precise 250ml
N4031 Toreadiook o 8556 hoh resierance S0g
TPFOT12F58M12
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Birra / Beer

01 MIG

13

R290
R290

Su

Pes

richiesta / Available upon request:

Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz.

115V voltage version for minimum lots of 50 pcs.
In Skin Plate per lotti minimi di 50 pz.

In Skin Plate for minimum lots of 50 pcs.

0 imballo singolo / Weight of single packaging : 23 Kg

Dimensioni imballo singolo (LxAXP)/Dimensions of single packaging
(LxHXW): 330x550x500 mm

Dimensioni Pallet / Size of pallet: 800 x 1200 mm

Quantita per pallet / No. of units per pallet: 15

Ris. ghiaccio Max prest. N° Vie Pompa
Codice Mat. Compressore Cap.vascalt Kg oraria L/H Incl. ricircolo Incl.
Code Mat. Compressor Tank Cap. Lt Thead size Perfomance N° Recirculation
Kg max L/H of coils pump
002732  Acciaio lnox 1/8 HP 13 5 27 - v
POO185 Acciao Inox 1/8 HP 13 5 27 1 v
PO0053  AcciEioinox - 4/g Hp 13 5 27 2 J
POO183  AcCiio nox 1/8 HP 13 5 27 3 v
. \@M
= K
R A N e S -
== Su richiesta / Available upon request: ®@
- -
?—é e Con lamiera Inox per lotti minimi di 50 pz. |
2 E With stainless steel external sheets \ — *
Z2 for minimum lots of 50 pcs. F;' * 519
E; e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz ‘
Zz 115V voltage version for minimum lots of 50 pcs. "588m atezza con pompa/S3amm heght
— ; ’ with pump
=== :zZ
=== 2 2 Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 25 Kg
— e = - =
= = = zz Dimensioni imballo singolo (LxAXP)/Dimensions of single packaging
== = (LxHXW): 577x606x372 mm
Dimensioni Pallet / Size of pallet: 800 x 1200 mm
Quantita per pallet / No. of units per pallet: 12
Max prest. N° Pompa
Codice Compressore Cap.vascalt Ris.ghiaccio Kg orariaL/H Vie ricircolo Incl.
Code Compressor Tank Cap. Lt Thead size Kg Perfomance N° Recirculation
max L/H of coils  pump
FX1420LP 1/4 HP 20 12 75 -
FX1420LP1V 1/4 HP 20 12 75 1 \V
FX1420LP2V 1/4 HP 20 12 75 2
FX1420LP3V 1/4 HP 20 12 75 3 \J
FX1420LPICE 1/4 HP 20 12 75 -
FX1420LPH20JG 1/4 HP 20 12 75 - \V
96 BENVCOD



Refrigeratori sottolbanco

Birra / Beer

03 J=T 30

Su richiesta / Available upon request:

e Con lamiera inox per lotti minimi di 50 pz.
With stainless steel external sheets for minimum
lots of 50 pcs.

e Opzione con gas eco-friendly R290 g
Option with eco-friendly R290 gas

e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz.
115V voltage version for minimum lots of 50 pcs.

Peso imballo singolo / Weight of single packaging: 37 Kg
Dimensioni imballo singolo (LxAXP)/Dimensions of single

packaging (LxHxW): 411x721x411 mm o

Dimensioni Pallet / Size of pallet: 800 x 1200 mm
Quantita per pallet / No. of units per pallet: 12

595

400

686

Max prest. N° Pompa
Codice Mat. Compressore Cap.vascalt Ris.ghiaccio Kg orariaL/H Vie ricircolo Incl.
Code Mat. Compressor Tank Cap. Lt Ice tank Kg Perfomance N° Recirculation
max L/H of coils pump
008182  Skin Plate 1/4 HP 28 12 57 - \V
0013186  Skin Plate 1/4 HP 28 12 57 1
0013736  Skin Plate 1/4 HP 28 12 57 2 \V
0012531  Skin Plate 1/4 HP 28 12 57 3 \V
P00182  Skin Plate 1/4 HP 28 12 57 4 \V

R290 Glicole Isotech ||Vasca in rotazionale
R290 ][ Glycole ][ Isotech ][Rotomoulded Tech.

Su richiesta / Available upon request:

e Con lamiera inox per lotti minimi di 50 pz.

With stainless steel external sheets
for minimum lots of 50 pcs.

e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz

622

115V voltage version for minimum lots of 50 pcs.
Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 26 Kg
Dimensioni imballo singolo (LxAXP)/Dimensions of single

packaging (LxHXW): 417x751x417 mm

Dimensioni Pallet / Size of pallet: 800 x 1200 mm

Quantita per pallet / No. of units per pallet: 12

Cap. Ris. Max prest. zgir:'::’:)allo
Codice Mat. Compressore vasca Lt ghiaccio oraria L/H N° Vie Incl
Code Mat. Compressor Tank Cap. Kg Perfomance N° of coils . .
Recirculation
Lt Ice tank K9 max L/H
pump
IGL2814P Skin Plate 1/4 HP 28 12 75 -
IGL2814P1V Skin Plate 1/4 HP 28 - - 1
IGL2814P2V Skin Plate 1/4 HP 28 - - 2
IGL2814P3V Skin Plate 1/4 HP 28 - - 3
IGL2814ICEP  Skin Plate 1/4 HP 28 - - -
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Birra / Beer

05 SMART 36 Orizzontale

R290 Glicole Isotech ||Vasca in rotazionale| [ Doppio termostato
[ R290 ][ Glycole ][ Isotech ][Hotomoulded Tech.][DoB le thermostat

Su richiesta / Available upon request:

e Con lamiera inox per lotti minimi di 50 pz.
With stainless steel external sheets
for minimum lots of 50 pcs.
e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz
115V voltage version for minimum lots of 50 pcs.

Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 31 Kg
Dimensioni imballo singolo (LxAXP)/Dimensions of single
packaging (LxHxWV): 577x606x372 mm
Dimensioni Pallet / Size of pallet: 800 x 1200 mm 422
Quantita per pallet / No. of units per pallet: 8

e
ey

" bgo
A

605

N/

460

. Cap. Ris.ghiaccio Max_prest. . SRB
Codice Mat. Compressore vasca Lt Kg orariaL/H  N°Vie Ir||1<i:l[co'°
Code Mat. Compressor Tank Cap. Ice tank Kg Perfomance N° of coils  Recirculation

Lt max L/H pump
ECO1336LORP Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 -
ECO1336LORP1V  Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 1
ECO1336LORP2V  Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 2
ECO1336LORP3V  Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 3
ECO1336LORP4V  Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 4
ECO1336LORP5V  Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 5
ECO1336LORP6V  Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 6
ECO1336LPICE ~ Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 - Vv

06 SMART 36 Verticale

R290 Glicole Isotech |(Vasca in rotazionale| [ Doppio termostato
[ R290 ][ Glycole ][ Isotech ][Rotomoulded Tech,][DoB le thermostaj

Quantita per pallet / No. of units per pallet: 12

— i Su richiesta / Available upon request: :C_’
== o
== e Con lamiera inox per lotti minimi di 50 pz.
- - . .
; = With stainless steel external sheets
= E for minimum lots of 50 pcs. )
E E e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz
= E‘ 115V voltage version for minimum lots of 50 pcs.
; = Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 31 Kg 422 ’ 429
' ——— 2 2 Dimensioni imballo singolo (LxAxP)/Dimensions of single
E E EE 2 2 paCkag/hg (LXHX VW: 462x636x622 mm *691mm altezza con pompa/697mm height
— zz Dimensioni Pallet / Size of pallet: 800 x 1200 mm with pump
=== zz

. = Ris.ghiaccio Max_prest. . o
Codice Mat. Compressore vasca Lt Kg orariaL/H N° Vie ' n%[com
Code Mat. Compressor Tank Cap. Ice tank Kg Perfomance N°of coils  Recirculation

Lt max L/H pump
ECO1336LP Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 -
ECO1336LP1V  Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 1
ECO1336LP2V  Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 2
ECO1336LP3V  Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 3
ECO1336LP4V  Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 4
ECO1336LP5V  Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 5
ECO1336LP6V  Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 6
ECO1336LPICE Skin Plate 1/3 HP 36 17 106 - \
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Birra / Beer

07 J=T 55

767

50 437

Su richiesta / Available upon request:

e Con lamiera inox per lotti minimi di 50 pz.

With stainless steel external sheets for minimum lots of 50 pcs.
e Opzione con gas eco-friendly R290

Option with eco-friendly R290 gas
e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz.

115V voltage version for minimum lots of 50 pcs.

Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 50 Kg
Dimensioni imballo singolo (LxAxP)/Dimensions of single
packaging (LxHxW): 531x906x531 mm

Dimensioni Pallet / Size of pallet: 1100 x 1200 mm
Quantita per pallet / No. of units per pallets : 8

Max prest. N° Pompa
Codice Mat. Compressore Cap.vascalt Ris.ghiaccio Kg oraria L/H Vie ricircolo Incl.
Code Mat. Compressor Tank Cap. Lt Ice tank Kg Perfomance  N° Recirculation

max L/H of coils pump
013737 Skin Plate 1/2 HP 50 22 92 - \V
013738 Skin Plate 1/2 HP 50 22 92 1 \V
013739 Skin Plate 1/2 HP 50 22 92 2 \V
013696 Skin Plate 1/2 HP 50 22 92 3 \V
013740 Skin Plate 1/2 HP 50 22 92 4 \V
013698 Skin Plate 1/2 HP 50 22 92 5 \V
013818 Skin Plate 1/2 HP 50 22 92 6 \V
013819 Skin Plate 1/2 HP 50 22 92 7 \V
013820 Skin Plate 1/2 HP 50 22 92 8 \V
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Birra / Beer Refrigeratori sottobanco

08 \/100 (Fisso)

R290 icole
R290 Glycole Q

Su richiesta / Available upon request:

757"

e Con lamiera Inox per lotti minimi di 50 pz.
With stainless steel external sheets
for minimum lots of 50 pcs.
e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz
115V voltage version for minimum lots of 50 pcs.
e Disponibile versione trifasica per lotti minimi di 50 pz.
Triphasic versione for minimum lots of 50 pcs.

Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 45 Kg

Dimensioni imballo singolo (LxAxP)/Dimensions of single ~B85nmen atezza con pompa/BEATI height
packaging (LxHxVV): 487x796x487 mm with pump

Dimensioni Pallet / Size of pallet: 800 x 1200 mm

Quantita per pallet / No. of units per pallets : 8

Ris.ghiaccio MaxipresLisNe Pompa
Codice Mat. Compressore Cap. vasca Lt K 9 orariaL/H Vie {"1‘2:';'00'0
Code Mat. Compressor Tank Cap. Lt Icg tank Kg Perfomance N° . Recirculation
max L/H of coils  pump
V100F AccEonox 45 Hp 50 23 142 6 :

olle

09 BETA 60

R290 |(Vasca in rotazional
F250 | |Rotomouided fech.
Su richiesta / Available upon request:

e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz
115V voltage version for minimum lots of 50 pcs.

Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 40 Kg
Dimensioni imballo singolo (LxAXxP)/Dimensions of single

packaging (LxHXW): 462x726x662 mm 630
Dimensioni Pallet / Size of pallet: 1200 x 800 mm
Quantita per pallet / No. of units per pallets : 8 430
*Altezza con pompa/Height with pump
Ris.ghiaccio Max prest. Pompa
Codice Mat. Compressore Cap.vascalt Kg oraria L/H N° Vie ricircolo Incl.
Code Mat. Compressor Tank Cap. Lt Ice tank Perfomance N° of coils  Recirculation
Kg max L/H pump
BT1260LPR  Dostica 1/2 HP 60 ) 150 -
BT1260LPR1V Flastica 1/2 HP 60 22 150 1
BT1260LPR2V 1/2 HP 60 22 150 2
BT1260LPR3V 1/2 HP 60 22 150 3
BT1260LPR4V 1/2 HP 60 22 150 4
BT1260LPR5V ‘ i~ 1/2 HP 60 22 150 5
BT1260LPREV lastica 1/2 HP 60 29 150 6

()
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Refrigeratori sottolbanco Birra / Beer

10 MIGNOLO 60

((F30 )( Sieor ][ Jeotech | (Vascan rofazionale

Condensatore| [ Doppio termostato
[ Condenser ] [ Do%%le thermostat

Su richiesta / Available upon request:

537

e Con lamiera inox per lotti minimi di 50 pz.
With stainless steel external sheets
for minimum lots of 50 pcs.

e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz
115V voltage version for minimum lots of 50 pcs.

Peso imballo singolo / Weight of single packaging: 40 Kg
Dimensioni imballo singolo (LxAxP)/Dimensions of single
packaging (LxHx\V): 662x666x462 mm

Dimensioni Pallet / Size of pallet: 1200 x 800 mm "618mm altezza con pompa/678mm height
Quantita per pallet / No. of units per pallets : 8 e

605

_ Ris.ghiaccio Max_prest. N° Vie Pompa
Codice Mat. Compressore Cap.vascalt Kg orariaL/H . .~ [CI colo
Code Mat. Compressor Tank Cap. Lt Ice tank Perfomance coils Recirculation

Kg max L/H pump
MIG1260LP Skin Plate 1/2 HP 60 25 150 -
MIG1260LP1V Skin Plate 1/2 HP 60 22 150 1
MIG1260LP2V Skin Plate 1/2 HP 60 22 150 2
MIG1260LP3V Skin Plate 1/2 HP 60 22 150 3
MIG1260LP4V Skin Plate 1/2 HP 60 22 150 4
MIG1260LP5V Skin Plate 1/2 HP 60 22 150 5
MIG1260LP6V Skin Plate 1/2 HP 60 22 150 6
MIG1260LPH20JG  Skin Plate 1/2 HP 60 25 150 -

R290 |(Condensatore|( Isotech |[V: in rotazional =
[ R290 ][ Condenser ][ Isotech ][R%Stg?nlgul}%gél?gghﬂ @

lasse climatica Tropica

.
Tropical climate class

Su richiesta / Available upon request:

e Con lamiera inox per lotti minimi di 50 pz.

With stainless steel external sheets

for minimum lots of 50 psc. 650 (
e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz

115V voltage version for minimum lots of 50 pcs. -
e Disponibile versione trifasica per lotti minimi di 50 pz. 422

Triphasic versione for minimum lots of 50 pcs.

590"
Z

@O ©

°

*671mm altezza con pompa/6771mm height
with pump

Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 42 Kg
Dimensioni imballo singolo (LxAxP)/Dimensions of single
packaging (LxHx\W): 462x726x662 mm

Dimensioni Pallet / Size of pallet: 1200 x 800 mm
Quantita per pallet / No. of units per pallets : 8

Cap.vasca Ris.ghiaccio Max prest. N° Pompa
Codice Mat. Compressore Lt Kg orariaL/H  Vie mi:llrcom
Code Mat. Compressor Tank Cap. Ice tank Perfomance  N° Recirculation
Lt Kg max L/H of coils pump
MIG5860LP Skin Plate 5/8 HP 60 25 162 6
MIG5860LPCU*  Skin Plate 5/8 HP 60 25 162 6

*Condensatore Cu-Al / Cu-Al condenser
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Birra / Beer

Refrigeratori sottolbanco

12 MIGB0O Subzero

(8 ) EE

R290

Brevettato
Patented

Su richiesta / Available upon request:

e Con lamiera Inox per lotti minimi di 50 pz.

With stainless steel external sheets

for minimum lots of 50 pcs.

e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz

115V voltage version for minimum lots of 50 pcs.

665

445

Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 52 Kg 655
Dimensioni imballo singolo (LxAxP)/Dimensions of single
packaging (LxHx\V): 480x750x680 mm
Dimensioni Pallet / Size of pallet: 1200 x 800 mm
Quantita per pallet / No. of units per pallets : 4
Max prest. Pompa
Codice Mat. Compressore Cap.vascalt Ris.ghiaccio Kg oraria L/H L‘%I" colo
Code Mat. Compressor Tank Cap. Lt Ice tank Kg Perfomance ; Recirculation
max L/H of coils pump
007747  Skin Plate 1/2 HP 60 12 200 v

13 MAGO 90

[

R290 ][Condensatore] Isotech

R290

Condenser

Isotech

Vasca in rotazionale
Rotomoulded Tech.

Doppio termostato
Doub

ouble thermostat

Opzional Versione condesatore H20
Optional Version Condensation H20O

Su richiesta / Available upon request:

Con lamiera inox per lotti minimi di 50 pz.
With stainless steel external sheets

for minimum lots of 50 pcs.

Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz

115V voltage version for minimum lots of 50 pcs.

Quantita per pallet / No. of units per pallets : 4

545*

Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 40 Kg
Dimensioni imballo singolo (LxAxP)/Dimensions of single
packaging (LxHxW): 567x681x772 mm

Dimensioni Pallet / Size of pallet: 1200 x 800 mm

=
N

/o
517

©

©O)O)

*618mm altezza con pompa/678mm height
with pump

_ Cap. Ris.ghiaccio Max_prest. N° Vie Pompa
Codice Mat. Compressore vascalt Kg oraria L/H N° of {:1‘2:'[‘:0'0
Code Mat. Compressor Tank Cap.  Ice tank Perfomance coils Recirculation

Lt Kg max L/H pump
MG1290LP Skin Plate 1/2 HP 90 36 206 8
MG1290LP1V Skin Plate 1/2 HP 90 36 266 8
MG1290LP2V Skin Plate 1/2 HP 90 36 206 8
MG1290LP3V Skin Plate 1/2 HP 90 36 206 8
MG1290LP4V Skin Plate 1/2 HP 90 36 206 8
MG1290LP5V Skin Plate 1/2 HP 90 36 206 8
MG1290LPBV Skin Plate 1/2 HP 90 36 206 8
MG1290LP7V Skin Plate 1/2 HP 90 36 206 8
MG1290LP8V Skin Plate 1/2 HP 90 36 206 8
MG1290LPH20JG  Skin Plate 1/2 HP 90 36 266 8

102

BEVLOD



Refrigeratori sottolbanco

Birra / Beer

14 TROPICAL 90

R290 |(Condensatore|( Isotech |(Vasca in rotazionale

R290 Condenser || Isotech ]|Rotomoulded Tech.
Classe climatica Tropicall ( Doppio termostato

Tropical climate class Dougle thermostat

Su richiesta / Available upon request:

e  Con lamiera Inox per lotti minimi di 50 pz.
With stainless steel external sheets
for minimum lots of 50 pcs.

e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz

Dimensioni imballo singolo (LxAXP)/Dimensions of single
packaging (LxHx\W): 567x681x772 mm

Dimensioni Pallet / Size of pallet: 800 x 1200 mm
Quantita per pallet / No. of units per pallets : 4

115V voltage version for minimum lots of 50 pcs.

Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 45 Kg

545*

PR

745

LR

/o
517

©0 ©

*618mm altezza con pompa/678mm height

with pump

Ris.ghiaccio Max prest. N° Pompa
Codice Mat. Compressore Cap. vasca Lt Kg oraria L/H Vie i’r'_l%'rc°|°
Code Mat. Compressor  Tank Cap. Lt Ice tank Perfomance ~ N° Recirculation
Kg max L/H ofcoils  pump
MG3490LP Skin Plate 3/4 HP 90 36 229 8
MG3490LPV  qyin plate 3/4 HP 90 36 229 8
(Ventilato)

15 BIG 120

R290 Isotech |(Vasca in rotazionale| [ Doppio termostato
R290 Isotech | (Rotomoulded Tech. Doﬁgle thermostat

Doppio compressore] (Ielaio optional
Do%%le com%ressor [Optlona frame)

Su richiesta / Available upon request:

e Con lamiera Inox per lotti minimi di 50 pz.
With stainless steel external sheets
for minimum lots of 50 pcs.

e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz
115V voltage version for minimum
lots of 50 pcs.

Dimensioni imballo singolo (LxAXP)/Dimensions of single

534
Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 53 Kg

614~

A NN\
A NN\

8

J
o

*695mm altezza con pompa/695mm height

packaging (LxHxW): 587x726x902 mm with pump
Dimensioni Pallet / Size of pallet: 1200 x 800 mm
Quantita per pallet / No. of units per pallets : 4
Ris.ghiaccio Maxprest. N Pompa
Codice Mat. Compressore Cap.vascalt Kg orariaL/H Vie Ir:“(’:'r°°|°
Code Mat. Compressor  TankCap. Lt Ice tank Perfomance N° Recirculation
Kg max L/H of coils pump
BG34120LP Skin Plate 3/4 HP 115 50 284 10

BEN/CD
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Birra / Beer Refrigeratori sottobanco

16 MONSTER 165

[ [sotech ][Vascain rotazionale] elajo 0 Tionaq
Isotech J|Rotomoulded Tech.) (Optional frame)

Optional Kit Ruote
Option wheels kit

Co0d.180073 — el
Su richiesta / Available upon request: 672" 4 %
e Con lamiera inox per lotti minimi di 50 pz.

With stainless steel external sheets

for minimum lots of 50 pcs. ¢ o
e Tensione a 115V per lotti minimi di 50 pz
©

115V voltage version for minimum lots of 50 pcs.

943 g
Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 60 Kg -'—'/522
Pimensionl imballo SingOb (LXAXP)/D/mensions of S/ﬂg/e *753mm altezza con pompa/753mm height
packaging (LxHx\V): 562x726x992 mm with pump

Dimensioni Pallet / Size of pallet: 1200 x 800 mm
Quantita per pallet / No. of units per pallets : 1

Ris.ghiaccio =~ Maxprest.  ppe Pompa
Codice Mat. Compressore Cap.vascalt Kg orariaL/H Vie ”‘(i:llrcolo
Code Mat. Compressor  TankCap.Lt  Ice tank Perfomance N°  RBotirculation

Kg max L/H of coils pump
MN1651HPPDP  Skin Plate 1HP 167 64 392 10
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Refrigeratori mobili Birra

Beer Mobile Counter Coolers

J

SOLUZIONE AMPIO VANO MATERIALI
MOBILE large internal RESISTENTI
mobile space Resistant
solution materials

GUSTO &

STYLE
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Birra / Beer Refrigeratori mobili

01 Party

Kit raccordi, serpentine, colonna
e riduttore non inclusi

Fittings kit, coils, tower

and CO2 regulator not included

KIT PER PARTY/PARTY KIT:

KTPAR1V
KTPAR2V
KTPAR3V
KTPAR4V

1100

Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 52 Kg
Dimensioni imballo singolo (LxAXP)/Dimensions of single
packaging (LxHxW): 480x750x680 mm

Dimensioni Pallet / Size of pallet: 1200 x 800 mm
Quantita per pallet / No. of units per pallets : 4

517

Max prest.
Codice Materiali Compressore Cap.vascalt Ris.ghiaccio Kg oraria L/H N° Max Vie P"?ZZO €
Code Material Compressor Tank cap. Lt Ice bank Kg Perfomance N° of coils Price €
max L/H

PAR190LP*  Skin Plate 1HP 78 36 228 4 1308,84

*Pompa di ricircolo da 8 mt inclusa / Recirculation pump model Riv 8 included

02 Unita Banco

‘ 260
1161 ‘ 376
|
R
Codice Materiale Compressore Cap. Vasca Lt Sistomalcl Capacita di erogazione Prezzo €
Code Material Compressor Tank Lt UL Dispensing capabilit Price €
P cap- Cooling system P g cap y Hee
. - 1002,40
012613 gcglalo Inox 1/4 HP 18 Banco ghiaccio 40 Ih
tainless steel Ice bank
1217,77
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Refrigeratori mobili / Mobile Counter Coolers Birra / Beer

03 [ ux

N

1050

Opzional Serpentine, pompa di ricircolo, . — |
riduttore, colonna & rubinetti T 800
Optional Coils, recirculaton pump, CO, ‘L\‘

regulator, Tower & Taps

N11986 Acciaio Inox Acciaio Inox Acciaio Inox Acciaio Inox 199
Stainless steel Stainless steel Stainless steel Stainless steel

N11988 Acciaio Inox Acciaio Inox Acciaio Inox Acciaio Inox 140
Stainless steel Stainless steel Stainless steel Stainless steel

04 Banco Cico

1040

Acciaio Inox Acciaio Inox Acciaio Inox Acciaio Inox 69
Stainless steel Stainless steel Stainless steel Stainless steel

3403
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Birra / Beer Mobili / Furniture

05 Mobile base

Codice Materiale Descrizione
Code Material Description
Acciaio Inox Mobile base per dispenser
N27776 Stainless steel Base mobile dispenser
Kit ruote
N700403 ) Wheel Kit

06 Elegance Legno

o | |
|

mﬂ?

Codice Materiale Piano Materiale Panelli Materiale base Larghezza Cm

Code Top Material Side panel material base material Width Cm
Acciaio Inox Legno Alluminio

040894 Stainless steel Wood Alluminium 100
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Soprabanco Birra

Beer Over Counter Coolers

SCRORC

ISOTECH VASCA IN EVAPORATORE
PLUS ROTAZIONALE evaporator
rotomoulded
technology

GUSTO &

STYLE

MADE ITALY
[ —




Birra / Beer

Refrigeratori sopralbanco

01 Jmmy

Specifiche e Opzioni
- Evaporatore in inox (optional in rame)

Specs and Options

- Evaporator realized in stainless steel (in copper as
optional)

Peso imballo singolo / Weight of single packaging : 25 Kg
Dimensioni imballo singolo (LxAxP)/Dimensions of single
packaging (LxHx\V): 480x750x680 mm

Dimensioni Pallet / Size of pallet: 800 x 1200 mm
Quantita per pallet / No. of units per pallets : 4

Rubinetti INOX (su richiesta)
st.steel Taps (upon request)

Max prest.

400

280

Codice Materiali Compressore Cap. Vascalt Ris.Ghiaccio Kg oraria L/H cie Incl
Code Material Compressor Tank Cap. Lt Ice bank Kg Perfomance . ¥
N° of coils
max L/H
Acciaio Inox e plastica
003403 Stainless steel and plastic 1/8 HP 6 3 18 1
003404 Acciaio Inox e plastica 1/8 HP 6 3 18 5

Stainless steel and plastic

02

Neptun Birra

Isotech |(Vasca in rotazionale
Isotech J|Rotomoulded Tech.
Specifiche e Opzioni
- Evaporatore in inox (optional in rame)
- Vasca stampata con tecnologia in rotazionale
- Isolamento della vasca in ISOTECH PLUS
- Termostato meccanico
- Sistema di raffreddamento a banco ghiaccio
- Rubinetti frontali o laterali

Specs and Options

- Evaporator in stainless steel (or in copper)

- Water tank realized with roto moulded plastic
technology

- Tank insulated with ISOTECH PLUS

- Mechanical thermostat

- Ice bank cooling system

- Frontal or lateral taps

KIT PER NEPTUN (raccorderia e serpentine)
NEPTUN KIT (fittings and coils):

041792 - kit 1 via frontale/1 Frontal line kit
041853 - kit 1 via laterale/7 Lateral line kit
041791 - kit 2 vie frontale/2 Frontal lines kit
041738 - kit 2 vie laterale/2 Lateral lines kit
041764 - kit 3 vie frontale/3 Frontal lines kit
041891 - kit 3 vie laterale/3 Lateral lines kit

Max prest.

Rubinetti e kit raccorderia/
serpentine non inclusi
Taps and fittings/coils

kit not included

Codice Materiali Compressore Cap. Vasca Lt Ris.Ghiaccio Kg oraria L/H \l\;ieMax
Code Material Compressor Tank Cap. Lt Ice bank Kg Perfomance . .
N° of coils
max L/H
NPTB1414p Acciaio Inox 1/4 HP 14 8 61 3
Stainless steel
110 BENvCD
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Refrigeratori soprabanco / C

Birra / Beer

03 Silver

Isotech l \asca in rotazionale
Isotech _J|Rotomoulded Tech.

Specifiche e Opzioni

- Vasca stampata con tecnologia in rotazionale
- Isolamento della vasca in ISOTECH PLUS

- Termostato meccanico

- Sistema di raffreddamento a banco ghiaccio

Specs and Options

- Water tank realized with roto moulded plastic

technology
- Tank insulated with ISOTECH PLUS
- Mechanical thermostat
- Ice bank cooling system

Kit serpentine/raccogligocce

Kit coils/Drip tray

-Kit serpentine Silver 1 VIA
Drip tray kit Silver 1 line

-Kit serpentine Silver 2 VIE
Drip tray kit Silver 2 lines

-Kit serpentine Silver 3 VIE
Drip tray kit Silver 3 lines

Rubinetti non inclusi
Taps not included

AN\
N NN

521

Ris.Ghiaccio Max prest. oraria N° Max
Codice Mat. ggnn:p:::ss;c;re Cap.Vascalt Kg L/H Vie Incl.
Code Mat. P Cooling Cap. Lt Thead size Perfomance max  Max N°
power Kg L/H of coils
Skin plate
SIL1330L Skin plate 1/3 HP 26 14 84 3

04 Dry Easy

Specifiche e Opzioni
- Termostato meccanico

- Sistema di raffreddamento a secco
- Riduttore di pressione integrato

Specs and Options

- Mechanical thermostat
- Dry cooling system
- Integrated pressure regulator

Rubinetti e raccogligocce inclusi Dry25 Dry40 Dry70
Included Taps e Driptray L 270 300 450
Riduttore di pressione integrato > 350 200 200
Integrated pressure regulator
H 340 450 500
Codice Materiali Compressore Fusione in alluminio Max prest. orariaL/H N° Max Vie Incl.
Code Material Compressor power Die-cast aluminum Perfomance max L/H  N° of coils
Acciaio Inox
N27630 Stainless steel 1/6 HP \V 25 1
Acciaio Inox
N27600 Stainless stee! 1/5 HP V 40 1
Acciaio Inox
N27603 Stainless steel 1/3 HP N 70 2
BEN/CD 111



Birra / Beer Refrigeratori soprabanco

05 Artic Mini

Colonna e kit raccorderia/
serpentine non inclusi

| Tower and fittings/coils
kit not included

893

KIT PER ARTIC MINI (raccorderia e serpentine)
ARTIC MINIKIT (fittings and coils):

042206 - kit 1 via/1 line kit
042202 - kit 2 vie/2 lines kit

Max prest. N° Max
Codice Materiali Compressore Cap. vasca Lt Ris.ghiaccio Kg oraria L/H .
. Vie Incl.
Code Material Compressor Tank cap. Lt Ice bank Kg Perfomance . .
N° of coils
max L/H
ARCM151gL  Acciaiolnox 1/5 Hp 18 5 65 2

Stainless steel
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Impianti Glicole Birra

Glycole Coolers

ORSRO)

GLICOLE ISOTECH VASCA IN
glycole PLUS ROTAZIONALE
rotomoulded
technology
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Birra / Beer Impianti Glicole

Refrigeratori Glicole - Glycole Coolers
FOX IGLOO SMART 36 MIGB0 Subzero

m "“

Codice

Descrizione
Code Description
FX1420ICEP Refrigeratore/Cooler Fox Ice
IGL2814ICEP Refrigeratore/Cooler Igloo Ice
ECO1336LPICE Refrigeratore/Cooler Smart Ice
07747 Refrigeratore/Cooler MIG60 Subzero

EVOLUTION ICE PRINCESS ICE SETA ICE

)

-
BEVID
L ; ¥
e

£ F3Y
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Impianti Glicole

Birra / Beer

VIPER ICE

FENICE ICE
"
)

|
|

|
|

GRIFONE ICE

Q%%)ﬁ§%

Codice Descrizione
Code Description
EV1CR128ICE Colonna//ower Evolution Ice
PRS1CR588ICE Colonna//ower Princess Ice
ST1CR5888ICE Colonna/Tower Seta lce
008625/010396 Colonna/Tower Viper lce
008414/008420 Colonna/Tower Fenice Ice
014035 Colonna//ower Grifone Ice
rubinetto
colonna di
erogazione
raccogligocce
-
tubo alta ) )
pressione  riduttore di tubo polietilene birra
co2 pressione CO2
pitone *
::“E
% (- tubo
______ F polietilene : :
I l CO2 oo TR fo o)
fo—o] o
I(C:iztszna . piastra ’/
bomlgcg)la fissaggio , testa di
riduttore
co2

I
|

bombola CO2

a bicchiere

fusto birra

prelevamento

A
I

(T

T e
[
[

refrigeratore —

sottobanco birra

—— refrigeratore
glicole

BEVCD
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Accessori refrigeratori
e sottobanco premix

Accessories and spare parts
for postmix coolers and
under counter coolers

GUSTO &

STYLE

MADE IN ITALY
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Ricambi per refrigeratori

Birra / Beer

Ricambi per refrigerator

Spare parts for coolers

Codice Descrizione
Code Description
N93650 Comp. Cubigel GD36 MB-D 220/240-50 1/10 HP (C. Spunto)
40858 Comp. Embraco EMT45HDR 220/240-50 R134a 1/6 HP
40863 Comp. Embraco EMT61447 220/240-50 1/5 HP (N91596)
40859 Comp.Embraco EMT6170Z 220/240-50 R134a 1/4HP
40861 Comp.Embraco EMTEG187Z 220/240-50 1/3 HP
N5997 Comp.Embraco NEK6214Z 220/240-50 1/2HP (ex T62132)
4086211 Comp.Embraco NEU6212Z 220/240-50 R134a 1/2HP
Cowmp. EMBRACO

990134 Comp.Embraco NJ6226Z 220/240-50 R134a 1HP
40875 Comp.Embraco NT6220Z 220/240-50 R134a 3/4HP
40948 Comp.Embraco NEU6210Z 220/240-50 1/3 HP
070126 Adattore testa di Spillatura Key Keg / Fustino Sankey
N93831 Compesatore con Cart. JG 8 mm
N93141 Motore 120W ventilato per SC
N91497 Motore 200W ventilato
180041 Motore pompa 1/8 HP - ricircolo
N1722 Motore vent. VAS172
0400032 Motore ventilatore 10W doppio attacco (ricambio) MoToRe/Enaine
N94448 Motore ventilatore per condens. N94008/N93915
N94457 Motore ventilatore per condens. Luve
N1403 Motore v. Compatto 92x92x25 bronzine 230v 50/60hz
N94058 Motore v. Compatto 92x92x25 cusc.Mag.230V 50/60hz HE
40916 Motore vent. 10W 115-60hz
N1741 Motore vent. 10W 220/240 50-60hz cavo 500mm. 3 Puntali
N5489 Motore vent. 5W 220/240 50/60hz cavo 500mm. 3 Puntali
040002 Motore Ventilato Compatto 120x120x38 Bronzine 230V 50/60 Hz
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Birra / Beer Ricambi per refrigerator

Codice Descrizione

Code Description

041129 Controllo di Livello GIGAR 9.1.41.38G04

040900 Controllo Elettronico Banco Ghiaccio

041111 Controllo di Livello GIGAR 9.9.03.00G03

N2019 Termostato Ranko K50-L3227

TRC Termostato ranco k50-h2005 db

TRCL3231 Termostato

0400211 Condensatore Statico STFT82110

040018 Condensatore Ventilato STVF100P PREMENTE 220-50

040019 Condensatore Ventilato STVF139P PREMENTE (N91800)

040020 Condensatore Ventilato STVF194P PREMENTE New Fix

040021 Condensatore Ventilato STVF273P PREMENTE 220-50

040016 Condensatore Ventilato STVF47P PREMENTE 220-50

040029 Raccordo troppo pieno per frigo db

N94204 Condensatore Ventilato STVF75 ASPIRANTE 220-50

N93388 Condensatore Ventilato STVF93 ASPIRANTE 220-50

040017 Condensatore Ventilato STVF93P PREMENTE 220-50 CONS[;-i%SC/gORE
S7ATIC

N94597 Condensatore Elettrico Avwiamento 72-88uF (NEK6214Z-A-CSIR) CONDENSER

N94599 Condensatore Elettrico Avwiamento 88/108uF (EMTE6187Z-A-CSIR)

N94008 Condensatore FILO. 50T-5R-240 C/2230 PREM. CON CAVO3X1000

CDFT100W Condensatore FASCIO TUBIERO 1000W

N91638 Condensatore RPM 5 MFD MOTORE

N91755 Condensatore RPM 7 MFD MOTORE

408613COND Condensatore SPUNTO COMP. 1/2HP NEK6212Z

408612COND Condensatore SPUNTO COMP. 59uF - 330Vac

N93253 Condensatore Statico a Fllo 335x255 P25 CONDENSATORE
VENTILATO
N2038 Condensatore Statico STF162300 VENTILATED
CONDENSER
N1301 Condensatore Statico STFT12218
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vasche, gruppo
COMPressori e
pompe di ricircolo

fanks, compressor units
and recirculation pumps

GUSTO &

STYLE
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Birra / Beer Vasche, gruppo compressori e pompe di ricircolo

Vasche, gruppo compressori e pompe di ricircolo
lanks, compressor units and recirculation pumps

Codice Descrizione
Code Description

VC60

Vasca 60 Lt senza valvola termostanca

VCG0EV

Vasca/TANK

VCO0EV

VC90

GC12

GC34

180029

AGRIVFL

AGH

AGHSHK

PRCAF3

PRCECO4

PompPA DI RICIRCOLO
RECIRCULATION PUMP

PRCECO4115

PRCAFP5F ‘P?'mpa rICIFC0|O ‘A‘F/yFiEPrevaIenza‘ 5mt) spina Feller

N9262

PRCRIV7

PRCRIV8F

PompPA DI RICIRCOLO
RECIRCULATION PUMP

PRCRIVBFRBS

PRCRIV8FR-
BS115

PRCRIV13F

PRCRIV18F

PRCRIV25F

PHY270L

PomPA A IMMERSIONE
oump 300 L/h SUBMERSIBLE PUMP

Pompa Sommersa HYDOR 600 L/h

Subrr

PHY
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Serpentine

Colls
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Birra / Beer Serpentine / Colls

01 Serpentine wvig 13
Mig 13 coils

16187 1 7x 8 10

16188 2 7x 8 9

02 Serpentine rox 20
Fox 20 colls

S04-000026 1 external 7x 8 17
S04-000029 2 7x 8 15
S04-000031 3 external 7x 8 10

03 Serpentine det 5o

Jet 30 coils
13971 1 7x 8 13
13972 2 7x 8 11
13974 3 7x 8 9

04 Serpentine igioo 28
lgloo 28 colls

S04-00028IG 1 external 7x 8 18
S04-0000251G 2 7x 8 15
S04-000032IGL 3 7x 8 13
S04-0000311G 4 internal 7x 8 10
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Serpentine / Colls Birra / Beer

05 Serpenting smart 36
Smart 36 coils

S04-000004ECO 1 external 7x 8 20
S04-000003ECO 2 7x 8 20
S04-000028ECO 3 7x 8 18
S04-000025ECO 4 7x 8 15
S04-000032ECO 5 7x 8 13
S04-000031ECO 6 internal 7x 8 10

06 Serpentine vet s5
Jet 55 coils

16052 1 7x 8 23
16053 2 7x 8 20
16054 3 7x 8 19
16055 4 7x 8 16

07 Serpentine vioo
V100 colls

S04-000004V45 1 7x 8 20
S04-000003V45 2 7x 8 20
S04-000002V45 3 7x 8 20
S04-000001V45 4 7x 8 20




Birra / Beer Serpentine / Colls

08 Serpe NtINE Mignolo/Beta/Tropical 60
Mignolo/Beta/ Tropical 60 coils

S04-000004 1 external 7x 8 20
S04-000003 2 7x 8 20
S04-000002 3 7x 8 20
S04-000001 4 7x 8 20
S04-000029 5 7x 8 15
S04-000031 6 internal 7x 8 10

09 Serpentine wig 60 Subzero
Mig 60 Subzero coils

7779 1 7x 8 20

7780 2 7x 8 19

10 Serpentine Meago/Tropical 90
Mago/ Tropical 90 coils

S04-000006 1 external 7x 8 20
S04-000005 2 7x 8 20
S04-000004 3 7x 8 20
S04-000003 4 7x 8 20
S04-000002 5 7x 8 20
S04-000001 6 7x 8 20
S04-000029 7 7x 8 15
S04-000031 8 internal 7x 8 10
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Serpentine / Colls Birra / Beer

11 Serpentine sig 120
Big 120 coils

S04-000115BG 1 external 7x 8 20
S04-000114BG 2 7x 8 20
S04-000006BG 3 7x 8 20
S04-000005BG 4 7x 8 20
S04-000004BG 5 7x 8 20
S04-000003BG 6 7x 8 20
S04-000002BG 7 7x 8 20
S04-000001BG 8 7x 8 20
S04-000029BG 9 7x 8 15
S04-000031BG 10 internal 7x 8 10

12 Serpentine monster 165
Monster 166 coils

S04-000115MN 1 external 7x 8 20
S04-000114MN 2 7x 8 20
S04-000006MN 3 7x 8 20
S04-000005MN 4 7x 8 20
S04-000004MN 5 7x 8 20
S04-000003MN 6 7x 8 20
S04-000002MN 7 7x 8 20
S04-000001MN 8 7x 8 20
S04-000029MN 9 7x 8 15
S04-000031MN 10 internal 7x 8 10




Birra / Beer Serpentine / Coils

13 Serpentine pary 90
Party 90 coils

S04-000004 1 external 7x 8 20
S04-000003 2 7x 8 20
S04-000002 3 7x 8 20
S04-000001 4 internal 7x 8 20

14 Serpentine Unita Cico
Cico unit coils

012622 1 external 7x 8 20
012623 2 7x 8 20
012624 3 7x 8 20

15 Serpentine Greche
Greek coils

SPGR678H210 20 #8X0.5 210 6
04-SPGR8556H210 38 06X0.5 210 8,5
04-SPGR978H250 28 @8X0.5 250 9

700

R10
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Coupling heads,
rinsing heads
anad accessories.
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STYLE
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Birra / Beer _Teste di spillatura, di risciacquo e accessori

Teste di spillatura, di risciacquo e accessor|
Coupling heads, rinsing heads and accessories

Codice Descrizione
Code Description

Testa di splllatura a scivolo/Alumasc inox MicroMatic
TSAM fi Alumasc or with chute coupling head with stainless

Testa dis |Ilatura a scwolo/AIumasc John Guest Mlcrol\/latlc
TSAJGM Micre | 5 m ing head with John Gues
TSSIM |no>< MlcroMatlo

Testa di splllatura a blcch|ere/Sankey John Guest l\/IloroMatlc
TSSJGM Mic tic Sankey or glass model coupling head with John Gu

TSVJGM

TSDIM Testa‘ di sp!llatura a balonetta amencana/Draft inox I\/IlcroMatlc

TSDJGM Testa di spyllatura a ba|onetta amencang{Draft John Guest MicroMatic

) | f
Draft coupling head witt

TSGIM Testa di splllatura triangolare/Grundy inox MICI’OMatI‘C

croMiatic Grundly or triangular coupling head with st

[}

TSGJGM Testa di spillatura trlangolare/Grundy John Guest MicroMatic

Grundy or tria naular coup ead with John Guest

. 070062
TSHIM Tgsté di sp|||atura Hopkms/UEC inox MicroMatic

ic Hopkins coupling head with stainless steel joints

255

TSHJGM Testavdl splllatura Hopklns/UEC John Guest MicroMatic

A A o AAY / Aot
MicroMatic Hopkins LUUC””J head with John Guest

TSVIM Testa ‘dl ‘splllatytr{ra veltins/Combi inox MicroMatic

1S coupling head with stainiess steel joints

TSVJGM Testa di §p|llatura veltins/Combi John Guest Mlcrol\/latlc

Ju[w g head with John Gt

TSKKD12 Testa di spillatura Key Keg‘ 1/2 DSl (senza raccordl) SFo9

DSl Key Keg coupling head without conn

SFO9 Fob Stop Trupour

orotss ESE Stopo"mp“{“veted s
070002 Fo S B e P 2 O T

0700021 Fob Stop per Teste di Splllatura 1/2' VENTED TRDJGM

Fob S Stop for coupling heads 1/2” Vented

Testa d| r|SC|acquo a scwolo/AIumasc John Guest Mlcrol\/latlc
TRAJGM \ e gy
TRSJGM lic Sankey or glass model rinsing head with John Guest TRHJGM
Testa di risciacquo a baionetta americana/Draft John Guest MicroMatic
TRDJGM rait rinsing head with John Guest
i risciacquo triangolare/Grundy John Guest MicroMatic
TRGJGM c Grundly or triangular rinsing head with John Guest
Testa di risciacquo Hopklns/UEC John Guest MicroMatic
TRHJGM Microl Hopkins rinsing head with John Guest -
TRVJGM Testa di r|SC|acquo veItms/Com i John Guest MicroMatic

S rinsing head with John Guest

TRKKD Testa di risciacquq Key ’Ke‘g 1/2 DSI (sen%g raccordi)

DSI Key Keg ri c
GSM
PSM
GSM E%J:mlzpne esterna Sankey Ml?roMatlc
ORSHM O /r|n‘g Sankey/Hcipklns MICI’OMa‘tIC o
ORSHM
ARPSM

Sankey/Grundy couplng h
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Teste di spillatura, di risciacquo e accessori Birra / Beer

Codice Descrizione
Code Description
GAGM ﬁG./uar izione AIumasc/Grundy MicroMatic

c Alumasc U"Uc’ﬁ‘u / gast ket

ring Alumasc MicroMatic

ORAM ““\“/ /—" masc \/' W'Q
Antiritorno prodotto teste spillatura AIumaso/Hopklns MicroMatic
ARPAM )\/ruL‘ non retum for M ,qr,<u\/ /( 7rur—w—7 / COUj ) heads GAGM
GHM Guammone\quklns MicroMatic
rln Hopklns MicroMatic :
ORHM 1s O ring
ORAM
ORGM ' ring Grundy l\/Ilcrol\/Iatlc
Antlrltorno as teste di s |IIatura MicroMatic ARPAM
ARGTSM rromo 9 ety St el
o012 o
Raccordo uscita CO2 con cartuccia John Guest 3/8” ORHM
070123 COP JG conn 33 out
Perno mpugnatura teste di sp|||atura MicroMatic
070056 Handle hinge for hea
Raccordo uscita birra @ 7mm esterno
060056 Out beer connection @ 7mm C
Klt COZ teste di splllatura Mlcrol\/latlc
KTCO2MM COP kit ‘ .
ARGTSM
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Riduttori di pressione
e accessori

Pressure reguiators
and accessories

GUSTO &

STYLE

MADE I TALY
L N —




Riduttori di pressione € accessor

Birra / Beer

Riduttori di pressione e accessor|

Pressure requlators and accessories

Codice Descrizione
Code Description
Riduttore Co? Primario Sg Attacco Lat. & Staffe
060048 Primary CO2 regulator SG
Riduttore co? intermediario c/raccordi sb
RCOIRA CO2 intermediiate regulator with pipe fittings
Riduttore co? intermediario senza raccordi sb
RCOISRA CO2 intermediate regulator
Riduttore co? attacco laterale + ar
RCOLAR CO2 reguiator with lateral connection + non retumn vale
Riduttore co? 1 corpo att lat 4.8 Bar + ar+ jg
RCO148MW 4.8 bar CO2 regulator with lateral connection + non return vale + JG fittings
Riduttore co? due corpi 8-4.8 Bar + ar
RCO2C Double CO2 regulator with non return valve
RCOL2C Assieme riduttore CO2 2 corpi+tubo AP+staffa fissaggio
Double CO2 pressure reguiator assy. w/ ho tube and fixing plate
Riduttore co? tre corpi + ar
RCO3C Triole CO2 regulator with non return vale
Assieme riduttore CO2 3 corpi+tubo AP+staffa fissaggio
RCOL3C Triple CO2 pressure regulator assy. w/ hp tube and fixing plate
Riduttore co? quattro corpi + ar
RCO4C Quad CO2 regulator with non retumn vale
RCOL4C Assieme riduttore CO2 4 corpi+tubo AP+staffa fissaggio
Quad CO2 pressure reguiator assy. w/ hp tube and fixing plate
Riduttore co? cinque corpi + ar
RCOSC 5 X CO2 regulator with non return valve
RCOL5C Assieme riduttore CO2 5 corpi+tubo AP+staffa fissaggio
5 X CO2 pressure regulator assy. w/ hp tube and fixing plate
Riduttore di pressione CO2 7 bar attacco laterale + ar
RCOL7AR 7 bar COZ2 reguiator with lateral connection
N5548 Riduttore pressione co2 1 corpo omolog 7
CO2 pressure regulator 1 line 7 bar
N5441 Riduttore pressione co2 1 corpo omolog 7
Triple CO2 reguiator 7 bar
RNAT Riduttore press azoto 1 corpo + ar
N2 regulator with non return valve
RNA2 Riduttore press azoto due corpi + ar
Double N2 regulator with non return valve
NO3894 Riduttore di pressione azoto interno per Eurobottle

N2 pressure regulator Eurobottle internal

RCOIRA

RCO2C

RCO3C

RCO4C

RNA2

BEN/CD
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Birra / Beer

Teste di spillatura, di risciacquo e accessor

Codice Descrizione .
Code Description
Piastra fissaggio riduttore piccola
PFRPM Single fixing plate for CO2 regulator PFRPN
Piastra fissaggio riduttore grande
PFRGM Double fixing plate for CO2 regulator
Tubo alta pressione co? c/raccordo PRRGM
TBAP1RAT4 High pressure tube for CO2 with fitting
TBAP1 Tubo alta pressione co? 1 mt con molle
High pressure tube for CO2 (1 meter) with springs
TBAP1RA14
TBAP? Tubo alta pressione co? 2 mt con molle
High pressure tube for CO2 (2 meters) with springs
Tubo ap azoto con attacco riduttore ' :
TBAPNAR High pressure tube for N2 with reducer |
TBAP1
Antiritorno 1/4’ 7/16’
AR14716 Non retun 1/4" 7/16”
Kit ricambio rid co? primario sg odl
KRRCOSGP Spares for ODL CO2 primary regulator "SG”
AR14716
Kit ricambio riduttore co? sa/sc odl
KRRCO Spares for ODL pressure regulator mod. S _
Kit ricambio riduttori co? sb odl
060072 Spares for ODL pressure requiator mod.SB KRCCO
Manometro 0-250 bar radiale 1/4 gas alta pressione
MNO160 Fressure guage 0-250 bar
MNOG Manometro 0-6 bar d.63 mm bassa pressione
Pressure guage 0-6 bar
Manometro 0-6 bar d.50 mm bassa pressione
MNO06D50 Pressure guage 0-6 bar d. 50 mm
Manometro 0-400 bar azoto
MNO400 N2 pressure guage 0-400 bar
MNOBDS50
132 BEvTOD



Teste di spillatura, di risciacquo e accessor

Birra / Beer

Codice Descrizione

Code Description

GTeAP Guarmione oo ata ressons o el
GTBAPIN Guaritons Lo st prssions (o0 1o
araAPe G oot pressine b
GTBAPNAF uanions oo s pese ol o
GTFRCO Cuanizone telon ataceo bopbols e
GTFRCOM %1‘%2%22%?18? l(i/lcijg:émgtrigrg?ggsure regulator
GFBRCO %%r ggigkr]; ffg %rce?szsure reguiator

et

oTFE? Siat erna bomoala doppi
ety

riavo St e e
criao el i e

CT144V Collettore 1/4’ 4 vie

Quadruple manifold 1/4”

GTBPAPI

=

GTBAPIN

GTBAPB

GTBAPNAF

GTFRCO

O

GTFRCOM

O

GFBRCO

)

_;,.,.—P’
S

%
*‘4: ‘r‘
CTFB1

CT143B

Ben/COD
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: Teste di spillatura, di risc rl
Birra / Beer este di spillatura, di risciacquo € accesso
Codice Descrizione
Code Description

Collettore 1/4’ 4 vie orientabile
CT144V0 Revolving quaaruple manifold 1/4”
CT144V0
Pannello silver 50 x 50 per centralina
PNB5050 Siver back panel for pressure guages 500X500 mm
Pannello silver 80x50 per centralina &
PNB8050 Siver back panel for pressure guages 800X500 mm
060027
Pannello silver 100x50 per centralina
PNB10050 Silver back panel for pressure guages 100X500 mm ﬁ
Pannello silver 150x50 per centralina
PNB15050 Siver back panel for pressure guages 150X500 mm
RACRID14
Tappo m 1/4” gas
060035 Circular 1/4” cap for gas 1/4" M (19x15 mm)
060024 Membrana per riduttore ODL ‘
PTGCO710
060027 Raccordo ott/nich esagonale 24x21 1/4’
Hexagonal fitting in nickel plated brass 24x21 mm 1/4”
060031 Riduttore cambiabombole automatico
automatic CO2 cylinder exchanger [
RBCO14M14M
060014 Raccordo murale fissaggio riduttore doppio filetto
Double wal fitting for pressure regulator
Raccordo 1/4 x riduttore co?
RACRID14 Fitting 1/4" MX @ 8 mm AP
GSMXMNP
Portagomma 7 mm co?
PTGCO710 CO2 tube support @ 7 mm
Rubinetto c02 1/4°f - 1/4’f
RBCO14F14F Tap for CO2 1/4%F — 1/4"f
Rubinetto co? 1/4' m - 1/4’ f
RBCO14M14F Tap for CO2 1/4” m — 1/4° f
Rubinetto c02 1/4’'m - 1/4’'m
RBCO14M14M Tap for CO2 1/4* m — 1/4* m
Pannello miscelazione CO2-azoto
GSMXMNP Minjpanel Range CO2 N2
134 BENVTOD



Ricambi

- Pitoni tubi e isolanti

- Accessorl, raccordi e nippl|
- Raccordi John Guest

- Sanificazione

Spare parts

- Pythons, tubes and insulation

- Accessories, fittings and nipples
- John Guest fittings

- Sanification

GUSTO &

STYLE

MADE IN ITALY
L N —




Birra / Beer Ricambi
PITONI, TUBI E ISOLANTII/PYTHON, TUBES AND INSULATION

Pitoni, tubl e isolant
Python, tubes and insulation

Codice Descrizione
Code Description
PT2213 ‘P'tone‘ 2+2(13 mm)

PT3213 (340
PT4213 ‘Fi'to“'j‘f 4T2 (‘3 ”jm))
PT4213D5 ‘Pltonej“ iT,Z (/1% mm) TL:SO Pmod?tto 5x8 mm
PT4219 Flone e (19 mm
PT5213 P:tone 5+? (’1’3 mm)
PT6213
PiToNE/PYTHON

PT6213D5
PT6413 ;
PT8213 Pltone 8+2 (18 mm)
PT82C13 Pltong ETZ (15 mm) + Cavo)@
PT8213D5
PT82C19
PT8413 .
mows_Pemvaom
PT10213 Pltone 10+% (13 mm?

/ 10+2 (13 mm),
PT102C13 P'to”‘? el e
PT10413
PT12413 .
TPOB795TR :Li??ng(')ﬂetllene 6,7x9,5mm }iet?r’)irsn?t(?m?
TPOB795TRR
TPOB795TRB
TPOB795TRG
TPOB795TRV
TPOB795TRWV
TPOB795TRA
TPOB795TRCEL

13%6 BEN/TCOD



Ricambi Birra / Beer
PITONI, TUBI E ISOLANTII/PYTHON, TUBES AND INSULATION

Codice Descrizione

Code Description

TIN561 Tubo inox @ 6><O 5mxrr;XO L
TIN78 Tubo inox o 8><O 5mm 200 mt

tube @ 7X8 mm — Al

O

TIN9585 Tubo |nox‘® 9,5X0,5 (r\nm‘ZC’)O mt -

S

TPOABRET

080021 ,TUPOSTSM atcis J

080001 Tubo cristallo atossico 8><1 2

PVC tube 8X

TPO48RET Tubo poly/co- poly 4x1 Omm ‘retdm\ato

TPE1007JGNR

TPE38JGBL

Tuso INoX/5

TPEOB04JGNR

080002

TIR66

TIR610

TIR126

TuBO SINTETICO/S

TIR622

PLMBE ) 6X6 B
PLM86 ”T“}Jbo F?Lﬁ[ygtye’ne 8x6 k

PLM106 PLMB6

PLM126

A 2X6
PLM286 Iapwotene 28x6

PLM226
0 28X6

PLM3513

PLM3513 Tgbo pIthztd(a;e ’35x1 3

PLM489 ”T“gbo plarr’wo}epe 48x9
PLMRT n o 3 g

PLMRT

PLMRT6

ISANTCRT

-~

ISANTCRT
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Birra / Beer Ricambi
ACCESSORI, RACCORDI E NIPPLI/ACCESSOR/ES, FITTINGS AND NIPPLES

Accessorl, raccordl e nippli
Accessories, fittings and nipples

Codice Descrizione
Code Description

Staﬁa murale smgola per fissaggio tubo d. 8

090001
090017
090002
Portagomma multlplo 4, 5x7mm ﬂ
090004 5 hos apter ) mm
090004
090007 Portagomma multlp‘k;?fz/r/n’rrjr(3356)
Portagomma multiplo 7x7x7 mm i
090005 10se adapter @ 7X7X7 mm 090005
090006 Por’[agor“r:[ﬁa’:ﬂr’r\‘wultrl,plo/ 7x<7>/<’7x’7rmm
090015 Portagomma muItlpIoﬂ?/xJijfnﬁ
‘ ) 090006
090017 Por’[agomma multi
RBISS3/8 «Fr%fc»sc?rdo k\)yl‘rac 8X§ (2/8
090015
RBISS Raccordo birac 8X8 fil 1/4(‘,
Raccordo birac 8X8 fil. 1/4 N
RMINPL 090017
ON75 gllva nylon 7,5 B
ON8 Oliva nylon 8

N
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Ricambi
ACCESSORI, RACCORDI E NIPPLI/ACCESSOR/ES, FITTINGS AND NIPPLES

Birra / Beer

Codice Descrizione
Code Description
FS87
Fascetta inox per tubi @ 8,7 mm
FS87 - el clamp @ 8,7 mm
FS105IN Fascetta inox per tubi QA)jO 5mm FS105IN
mo & 10,5 mm
Fascetta inox per tubi @ 10, 9 mm
FS109IN . 010,91
Fascetta inox per tubi @ 11,3 mm
FST13IN Stainless steel clamp @ 11,3 mm FST45IN
Fascetta inox per tubi @ 13,3 mm
FS133IN S 0@ 13,3 mm
Fascetta inox per tubi @ 14, 5 mm
FS145IN Stainless steel clamp & 14,5 m
FS113IN
Fascetta inox per tubi @ 16,2 mm
FS162IN o @ 16,2 mm
Fascetta inox a vite per tubi @ 17 mm
FS17V S ; steel screw clp @ 17 mm 080006
080009
Taglia tubi per tub| acciaio inox/rame d=3- 30
080006 Tube rSle S l/copper tube d=3-50
080009 I_ama tagha tub| per tub| acciaio/rame d=3-30
080012
Taglla tubi per tubl in plastlca d=0-25
0800031 -
N3
0800033 0800031
“piegatubi” con iniziale minuscola .
080016 ‘ ‘ Spring @ 7X8
0800033
“tubi” con iniziale minuscola
080012 Tube bender @ 7X8
080016
BEVCD 139



Birra / Beer

Ricambi / Spare part:

RAccorpl JOHN GUEST/JOHN GUEST FTT/NGS

Raccordi John Guest
John Guest fittings

Codice Descrizione Codice John Guest

Code Description John Guest code

110020 ~ ReccordoFIL 1/4MBSPTX5/180D PMO10829S “
110249 PMO010803S5

110037 g PI011221S u
110038 1140 PI0O11212S e
110150 PMO10601E .
110008 PM010813E .
110081 Pl451215FS | &
110118 [SmNae o) PI4512225 &
110149 Facoordo 57167 GODOLC PMO50801S a
110207  Intermedio DRITFO SUPE/(RQSOIE:ALL?N 6 SPEED FIT 5/16 . SM040808S .\.L_ K.
110070 Hnlone RID 3/8 OD X 5/1(?:0&%((;3»7) (E%?J?) - 1012105 -
110086 SI041012S w
110077 Umone RII? BHDmrEJOCD} 6 mm O PM200806E -

140




Ricambi
Raccorbl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS

Birra / Beer

=0
=2
e
EC
Ny

—
T
L=

Codice Descrizione Codice John Guest
Code Description John Guest code
110234  Riduzione intermedia Dirita 10 o o e PM201006E
110078 96 TR BORE a6, PMO40BE
110110 &0 516 SMAT0808E
110239 76-THR0 BOREm 1076 PMOAT0E
110192 PI211008S
110099 gmonego ?MI\/I ODQX 6MM OD (c 65) PMO306E
110105 3y <A T - TUBE OD ST TRBAD L 174 PIOT12F4S
110089 R T St Tvoad TUEE 0D S - THREAD BT 3 PI01120353
110031 8 PI011224S
110260 K022 e 5P 114 PMO10412E
HOt0T oA S 00X UM e 1 Avosceras
110112 Rzic?ordo Flléttato 1 /8X6ﬁMI\/IOD con o-ring Stralg! PMO10611E
110147 174" M- SMMOD (0 85) (N90457): 7 PMO10811E
110180  Terminale Drrtto TUBO 08x1/8"BSP (PMO10811E) & 00 B0 pVO10801E
110085~ lerminale Diitio 8mm - 1/8” M FIL BSPT (0 124 ) PMO11012E

| - i AL
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Birra / Beer

Ricambi
Raccorbl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS

Codice

Descrizione Codice John Guest
Code Description John Guest code
110141 R A PM011012E .
110140 E%accordo S/SPMU - 10 MM” OD (G 97) 55/ PMO11013E .
110247 DBSP 12" PMOTTOT4E .
1100901 EE'ACCOfdo FIL 5{1 6 OD{, 5/8 F ‘PIA'I"I'O BSP (c1 1 1) U 1015ES &
110013 PI451015CS &
110115 Pl451014FS
110089 et Bt B TBE O 378 538 Pl451213S
110015 Pl1451215CS
110080 Pl1451214F
110014 P1451214CS
110085 Baccordo 3/4F X 1/4OD ( C & iBjas“sﬁPolypropylene NC2145
110087 NC2249LF
110017 PM4508F4S
110018 Pl4512F4S
110133 P1451222S
142 BENCD



Ricambi Birra / Beer
Raccorbl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS

Codice Descrizione Codice John Guest
Code Description John Guest code
110082 RaccordoFilttato 38 ODXYBFFFL PG 12F4S

110019 SKIIBO 3085 PI4512C58

110123 P1480822S

110257 P1481222S

110146 PM450411E

110152 Terminale Diito 1/8 F BSP X 6V OD (¢ 103) PM450611E
110119 Isrmina!é Dirittg 6mm OD x1 /4 F BS}:}C (?4 ) PM450612E

110012 J‘F{%?ccordo FIL BMMOD X1 /4FBSP PM450812E

IHEAD BSP 1/4

110256 PMO50411E ‘
110213 —_— PMO50611E ‘
110118 R S PM050812E ‘
110220 oM EenuE PMO051013E ’
110155 PMO051013E ’




Birra / Beer Ricambi
Raccorbl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS

Codice Descrizione Codice John Guest

Code Description John Guest code

110101 B|Eju2|one |ntermed|a‘\f/5/1 6 OD X 1/4:OD (@h o PI201008S -
110074 PI201610S u
110075 PI201612S ”
110262 Pl0416S

110076 Unione 1/2 OD X,\T‘/Z OD (c3) (N 0480) PM200604E

110072 PMO406E

110010 Unione 90 9/3 oD X3/8 OD (¢ 19) (N90485) PI0312S

110090 3 L NI0eeT) PI211612S

’7)

110092 kJnione RID 6mm SVSX 8mrh OD (c 74) (N91544) o  SMO40608E -

=

110011 U\nlone 90° “1/2 OD?( 1/2 OD (¢ 6) (N90526)

PI0316S c

110004 ffff?oiqcfggoﬁ/16 SUPERSEAL - 511)6\0?( g@?@) SM030808S ﬂ_%
110009 500 S e oot SUPLASEAL OO 815" CELEDAT D 38 Sos1otes iﬂ
110109 PI211610S “
110172 P1211210S '
110116 Al Gomito 8mm - 6mm (¢ 6 PM210806E '
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Ricambi
Raccorbl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS

Birra / Beer

Codice Descrizione Codice John Guest
Code Description John Guest code
110137 do 90° 8 MM OD (¢ 84) PMO308E ‘
110154 0" TOMMOD - 4MM 0D PM211004E '
110136 PMO310E '
_—
110181 “I:ﬁr\)termidi%% T:I'UEio @5/16”(PM0208S)cass150(N90339) PMO208S %J\_}
| — ‘
110061 DIone 8 TS 92 0D (03 No0esd PI02128 l%eﬂ
‘ ‘
110163 EaccciiFjo InterrE/fegi/é/)‘ aT1/2” (PI0216S) (N90978) PI0216S w
— ‘
110158 PI301612S hﬂ%&ﬂ
110233 @Y PERTUBO Bmm PM2306E &
110063 TUOBO®5/1 6 (PM2308S) (c141) PM2308E &
110224 a v TUBO D10 mm (J241) PM2310E &
110066 PIUB16S e
110188 PI061206S ' /'
110102 Fiduzione 516 Codulo X 1/40D (gl PI061008S ‘—3
110044 D X a8 podulo (6 27 INS0595) PI061210S ‘l N—
110219~ Fiduzione 1/2 0D x8/8 GOD PI131216S ‘i M

BEN/CD



Birra / Beer

Ricambi

Raccorpl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS

Codice Descrizione Codice John Guest

Code Description John Guest code

110045 PI061612S ; D
110057 PI220808S ‘i
110121 Somito COD 1/4 COD-1/4 OD(PI220808S) (C70) (N93346) PM220808S r
110216~ Faccordo Gomito 8716 COD - 6/16 OD (N91725) ATEU0506 r
110058~ Jnione 90°3/8 COD X 3/8 OD (¢ 21) (N90674) PI221212S ?
110059~ Jnione 907 1/2 CODULO X1/2 O (c14) (NO1911) PI221616S E
110129 ~ Fiduzione 6 PMO60604E ~
110223 PMO61008E “
110122~ Raccordo 90 PMO0220606E 1
110093 PM220808E r
110142 ?accordo 90° 1O>I\/II\€I\m9DT— 10 MM 9D (c95) PM221010E r
110053~ Unione 1/2CODX 1/2 PORTAG (c 10) (N91280) PI251612S *
110052 Unione 1/2COD X 3/8 PORTAG (U R c 9) (N02845) PIO51616S *
Hoosa  Uone 90" 5/16 00D x 1/ Poragomm (0 110 ATEBO504 S
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Ricambi
Raccorbl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS

Birra / Beer

§88:5LL

R

o

3

Codice Descrizione Codice John Guest
Code Description John Guest code
110055~ Ynione 90 &/8 COD X 1/4 Portagomma | PI291208S
110086 Ynione 90° ma (N90494) PM290808S
110002 PM1208E
110120 PM1206E
110003~ Passaparete 8mm OD X 8mm OD (C79) PM1208E
110153 PM1210E
110023~ Fubmetto G /8 OD x 3/ OD (G10) PPSVO041212W
N925seg ~ haccordo JGValvolaas AHUCO0707
110108 PPSV011223W
1100261 PIC1808R
110025 PIC1816R
110027 PIC1812R
110028 PM1806R
110026 PM1808R
110020 PM2608S

A\

(AHQAQR

BEN/CD
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Birra / Beer Ricambi
Raccorbl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS

Codice Descrizione Codice John Guest

Code Description John Guest code

110042 TaPPO 5716 maschio JG (G143) PM0808S _
110043 Ta;?rio 3/8 maschio JG (C1 4&3) (N90825) PI0812S ~
110138 [2PPoOmMMICTAY PMOBO6R h
110166 2RO 10 PMO0810R h
110097 éiattatore NC§88 3/4F1/4F J.G. (C30) NCE88 o
110096 PM2806E e.o
110124 PO FEAzaumo 178 PEOSBIOS00FB .
080002 T Ubo PE 505’?'% ) TOLO (MT 152,4)(N93658) PE10CI0500FB -~
'(I'aFéIIZ_SBJ— T ubo PE 3/8” JGBLU 152 4;,MT N§712) PE12EI0500FB -~
TPEOGO4- Tubo PE 6mm JG Nero PEOG040100ME /
110125 T bo PI‘E“ Nero @ est 8r71m @jlnt Bmm PE0S060100ME /
R T e e PE1007100ME /
&R PE0806100MN /
110084 TSNIP ?
110114 SPAN %
110021 f!\:asoetta Curfl T s;BO;\ %/8 (?1 33) . AFBC1OM f
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Ricambi/ &

SANIFICAZION E/SAN/F/CAT/ON

Birra / Beer

Sanificazione
Sanification

Codice Descrizione
Code Description
FLIN1CC nghrp <?I| lavaggio inox 1 Via Coca/CoIa

ing arum with

FLIN1PP

FLPL1AL Fustmpﬁi [iv?Jggjloj |n Plasnca 71’ via spmoﬁne Alumasc
FLPL1SA and Al
FLPL1SIN Fustlno di Iavagglo in plastlcg cgnﬂtﬁagpéo |ﬁn0>F<1 <Y£<S£h0n? Sankey
FLIN2CC

FLIN2PP

1965 omnect
FLIN3CC connection for Coca
FLINSPP 53“"??5’5':‘1??/310 ‘?ﬁfff}?‘i,“p'f SErrecton for Peos!
SFLS

SFLA Epjlprlgnpe {e‘lmc!‘?)\h/olo Alumasc

SFLG oy or ooty comar

SFLV splngnofil/iltlns

SFLH ig?onedgggkins

070109 hiave stezone sinore Sankey

100020 \13[\{%:;1 E)S(r ipgc/);ue bicchiere

100018 Guarnvl“‘zLigngsrtﬁr?gE?r spinoni

00126 Apttrs tasts & splaurs oy jog Pt Sekey
TS

SPG8 ey et

SPGY Spugna di Iavagglo @9 mm

J sponge ¢ 29 mm

FLIN2CC

FLIN3CC

SFLA - SFLG - SFLS

>

070126

\

TMTS

SBGS8 - SPG9

BEN/CD
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Birra / Beer

Ricambi
SANIFICAZIONE/SANIFICATION

Codice Descrizione
Code Description
SPZTSS Spazzola uIlZla‘testa dis |‘I|at"Lr4’r‘a#i k?|?ch|ere f-' -
"‘-‘:-
Grasso alimentare CFG 125 m SPZTSS
GALMCFG Grease for food contact applications
DXSTCS6 Eanalﬂl: gcete:%e::,e;lfo))ngc,lof(,)?ttlvo (tanica da 6 kg)
SANN25 %annet dete/rgente alc?llco ‘(ilorf)at‘tlvo (tanica 25 kg)
040036 Antlal(gr;e (ﬂacone 11)
Anti algae product
CDM Cartello leleto di mescna
GALMCFG
! di mescl’;grL‘
I \
ﬁw,,ﬂ:unu il seruids)
CDM
150 BENCOD









01 Eurobottle 4 154

02 Eurobottle 5 154
03 Eurobottle 8 155
04 Ifreeze 155
01 Dioniso Vino 156
02 Hot Pot - Vin Brulé 156

158

153




Vino / Wine

Erogatori

01 Eurobottle 4

Specifiche ed Opzioni

Eurobottle: dispenser per vino in bottiglia,
per un approccio alla portata di tutti, di
vini di qualita, mantenendo inalterate le
caratteristiche organolettiche.

Specs and Options

Bottle wine dispenser, to allow anyone to
taste even high quality wines and keeping the
organoleptic properties

644

Optional versione ISOLA (4+4)
Optional ISLAND Version (4+4)

Codice N°di vie Impianto Refrigerato Frigo a DX Frigo a SX Alimentazione
Code N° of lines Chilled unit Fridge Right Side Fridge Left Side Power supply
N27893 4 \V V 230V 50Hz
N27895 4 \V \V 230V 50Hz

02 Eurobottle 5

Specifiche ed Opzioni

Eurobottle: dispenser per vino in bottiglia,
per un approccio alla portata di tutti, di
vini di qualita, mantenendo inalterate le
caratteristiche organolettiche.

Specs and Options

Bottle wine dispenser, to allow anyone to
taste even high quality wines and keeping the
organoleptic properties

644

N

306

Optional versione ISOLA (5+5)
Optional ISLAND Version (5+5)

Codice N°di vie Impianto Refrigerato Frigo a DX Frigo a SX Alimentazione
Code N° of lines Chilled unit Fridge Right Side Fridge Left Side Power supply
N27820 5 V Vv 230V 50Hz
N26526 5 \V \V 230V 50Hz

154 BECD



Erogatori

Vino / Wine

03 Furobottle 8

Specifiche ed Opzioni

Eurobottle: dispenser per vino in bottiglia,
per un approccio alla portata di tutti, di
vini di qualita, mantenendo inalterate le
caratteristiche organolettiche.

Specs and Options

Bottle wine dispenser, to allow anyone to
taste even high quality wines and keeping the
organoleptic properties

Impianto condizionato/refrigerato
Air-conditioned unit/Refrigerated unit
Optional versione ISOLA (8+8)
Optional ISLAND Version (8+8)

Codice N°di vie Impianto Refrigerato Frigo a DX Frigo a SX Alimentazione
Code N° of lines Chilled unit Fridge Right Side Fridge Left Side Power supply
N25547 8 \V \V 230V 50Hz
N27964 8 \ \V 230V 50Hz
2 temperature
N13020 8 2 temperatures \V 230V 50Hz
Specifiche ed Opzioni “-"} 3 "’i’ -
Dispenser -20°C per superalcolici. Struttura in acciaio inox 316
e plastica termoformata, personalizzabile. —o
Specs and Options Schierker
Dispenser for spirits -20°C. Structure of stainless steel and euerstein
thermoshaped plastic, customizable.
Disponibile nella versione manuale o dosata 5 .
Availlable manually or portion controlled wo| R
o . S i
Lotti minimi di 50 pezzi i .
Minimum lots of 50 pcs. || " |H HH‘IWM'[H =
Mo
i I —
190
o —o
Codice = Compressore N°di prodotti incluse Push button Vasca Lt Temp. uscita bevanda
Code Compressor power N°of included products  Push button Cap. Lt Outlet Temp. of beverage
N278517 ] J Fusione Alluminio - 20°C/0°C
Die-cast aluminium
Fusione Alluminio ° °
N27821Z 2 v Die-cast aluminium -20°C/0°C
N278767 3 J Fusione Alluminio - 20°C / 0°C

Die-cast aluminium

BEN/CD
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Vino / Wine

Refrigeratori soprabnanco

01 Dioniso - Vino

Specifiche ed Opzioni

Dispenser per vino con refrigeratore incorporato,

scocca in poliuretano high density.

Specs and Options

Wine dispenser with built-in cooler housing of high density
polyurethane.

Pompe e attacchi inclusi nella

versione Bag in BOX

Pumps and connections are included in the

Bag-in-box version

625

Compressore UL N° Vie incl
Codice Mat. Com pressor Vascalt Ris.Ghiaccio Kg oraria L/H included " Bagin BOX
Code Mat. P Cooling Lt  Thead size Kg Perfomance . . For Bag-in-box
power N° of coils
max L/H
6310 Poluretano 1/8 HP 13 5 o7 1
Poliuretano
6318 Polluretano 1/8 HP 13 5 o7 2
Poliuretano
6291 Polluretano 1/8 HP 13 5 o7 3
Poliuretano
9599 pojretane 1/8 HP 13 5 o7 2 J
oliuretano
10067 poreene 1/8 HP 13 5 o7 3 N
oliuretano

02 Hot Pot - Vin Brule

Specifiche ed Opzioni

HOT POT. la soluzione piu agevole per I’erogazione

professionale di vin brule, té e ponce.

Specs and Options

The easiest solution for professional dispensing of mulled

wine, tea and punch.

Rubinetto e piano poggiabicchieri Q
riscaldato ©
Heated tap and cover tray N
Raccogligocce incluso _H
Included driptray 400 120
50
Codice Mat. N° Pompe Montate N° Rubinettiincl. Alimentazione Temp. uscita bevanda
Code Mat. N° Pumps Mounted  Taps Included Power supply Outlet Temp. of beverage
No7ga3 Ao InoX 2 2 230V 30°C / 90°C
tainless steel
N277e7  AooEO InoX 2 2 380V 30°C / 90°C
tainless steel
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i [ Ricambi per erogatori vino /
Vino / Wine Spare parts %f \/V/hegd/Soensma

Ricambl per erogatori vino
Spare parts for wine dispensing

92745 Trasformatore te 220/24V 60W

N92984 Temporizzatore DWE 02B-DWE 2 GV1.1 (con istruzioni)
1857 Contatto amp mate-n-look masc.926883/1
1858 Contatto f 926882-1

91586 Connettore 5p-m 1-480763-0

91587 Connettore 5p-f 1-480764-0

93103 Ventilatore tangenziale 30x150fergas NCB
93238 Puntalino RO x 1,5

1818 Capicorda bm 00191 isolato rosso

1824 Capicorda bm 00220 blu a forchetta

1821 Capicorda bm 00119 d.4 rosso

1726 Motore ventilatore 220V compatto

158 BENCOD



Ricambi per erogatori vino / i (
S e for oo Histenaing Vino / Wine

1831 Capicorda RF-F305P isolato 2,8x0,5
1853 Connettore 3p-m 1-480700-0

1854 Connettore 3p-f 1-480701-0

93890 Alimentatore led 24 VAC-24VDC/800mA
93893 Strip flessibile 6 led 24V DC IP68
91556 Tastiera a membrana 6 tasti

93223 Targa 4 prodotti euro-bottle

5925 Blocchetto per chiavi

73508 Ass.termostato ID 970Ix 230V x refriger.
93271 Sonda x termostato ID974 NTC 103 AT11
92806 Lampada spia 230V rossa D.6mm 90
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i ] Ricambi per erogatori vino /
Vino / Wine Spare parts %f vwhegd/Soemsmo

73403 Assieme gruppo distrib. euro-bottle collaudato

91524 Bobina con cavo cm 20 24V 50HZ

93217 Bobina camozzi V24/50-3,5VA xeuro-bottle

93188 Guarnizione in silicone euro-bottle

91525 Kit elettrovalvola post-mix 4 pezzi

73504 Ass. valvola pulizia beccuccio

93203 Tubo 2x4 poliuretano neutro 98 shore
93236 Tubo poliu.rig.d.4x2,8 azzurro traspar.
93266 Tubo 2x4 poliuretano azzurro 98 shore
70790 Ass.tubo pescante euro bottle

73443 Assieme gruppo distrib. euro-bottle collaudato

93984 Riduttore pressione smc eurob. 0.5-8.5 bar 1/4

90789 Pressostato F4S.2/3/M3 expsmiori8t3

93262 Raccordo rapido diritto D.8x1/8m O-Ring

93263 Raccordo rapido diritto D.4x1/4m O-Ring

93264 Raccordo rapido diritto D.4x1/8m O-Ring

93258 Raccordo M1/4x1F-1/8F-1/8F-1/8F




Ricambi per erogatori vino / i (
S e for oo Histenaing Vino / Wine

73439 Kit inst. Euro Bottle C/riduttore Azoto (per bombola azoto)

1154 Riduttore pressione Azoto 1 C 5/8M

90341 Raccordo J-G dritto 5/16X7/16FIL.F

92079 Tubo 4X8 MDP-Nylon coestruso

1840 Fascetta Nylon 200x3,5mm

72498 Kit fusibili Euro Bottle

91540 Raccordo J-G passaparete 5/16
90640 Raccordo J-G clip sic 1/4 e 5/16
92371 Polysnap orizzontale

92758 Selet.chiave omega a01 16mm

93158 Compressore danfoss TL 5 g

71454 Ass.cavo alimentazione + presa cod.1877
90341 Raccordo J-G dritto 5/16x7/16fil.f
93190 Giunto A T D.4 euro-bottle

93189 Microvalvola a leva euro-bottle

90340 Raccordo J-G a'Y 5/16

93332 Chiusura magnetica sou 02-30-121-10
90342 Raccordo J-G dritto 3/8x7/16fil.F
93198 Guarnizione a D sportelli

73648 Ass.pannello plexi.eurobottle 4-8 sx
73447 Ass.pannello plexi.eurobottle 5

73649 Ass.pannello plexi.eurobottle 8 dx

BEvCOD 161






01 Fluid

02 3000

03 Tenique

04 Disco

05 Unicorn

06 Arko

07 Light

08 Fluid T

01 Minimax SC

02 3180 SC - Orizzontale

03 3180 SC - Verticale

04 3180 ES - Verticale

05 5180 SC - Orizzontale

06 5180 SC - Verticale

07 5180 ES - Verticale

08 7180

09 8180 SC - Verticale

01 Modulo M

02 1580 LL&LC

165
166
167
168
169
170
171
172

173

178
178
179
179
180
180
181
181
182

184
184

185

189

191

196

200

163



VéF

. 4@
D _,.m(& .M -
3 kS

$2¢ ot




Soft Drinks / Soft Drinks

01 FHuid

Specifiche ed Opzioni

- Acciaio inox con diverse rifiniture;
- Morsetto bidirezionale (N700848);
- Struttura estetica intercambiabile;
- Video display;

- Erogazione fino a 12 prodotti.

Specs and Options

- In stainless steel, available on different finishes;
- Clamp (N700848);

- Interchangeable cladding;

- Video display;

- Up to 12 products.

460

193
329

N
N

Acciaio lucido  Acciaio satinato  Acciaio verniciato

@
o
O
—i

Optional morsetto bidirezionale 250
Optional Clamp
Optional display -
Optional display IN 456 588 720 862
FLPM4 Acciaio Inox/. 4 Optional
FLPM5 Acciaio Inox/. 5 Optional
FLPM6 Acciaio Inox/. 6 Optional
FLPMS8 Acciaio Inox/. 8 Optional
FLPM10 Acciaio Inox/ 10 Optional

*Disponibile in versione premix e in combinazione Premix-Postmix/

NOTE: Valvole non incluse (vedi p. 174)/Valves not included (see page 174)
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Soft Drinks / Soft Drinks

Colonne

02 3000

Specifiche ed Opzioni

- Luminosa su quattro lati;
- Perfetta per il self-service;
- Morsetto bidirezionale (N973978);

- Erogazione fino a 6 prodotti.

Specs and Options

- All sides illuminated;

- Perfect for self-service;
- Clamp (N973978);
- Up to 6 products.

445

.
— 66,66 .66 66,66,
T T
r ﬁ A
. o T il il \l
Optional morsetto bidirezionale
. ™My
Optional Clamp Y,
J
: |
S
™My
. 307
442
Codice Materiale N° Post-Mix* Raccogligocce Ricircolo soda
Code Material N° Post-Mix* Drip tray Soda circuit
Acciaio Inox lucido e metacrilato :
3000PM4 Polished stainless steel and methacrylate 4 v Optional
Acciaio Inox lucido e metacrilato :
3000PMS Polished stainless steel and methacrylate 5 v Optional
3000PM6 Acciaio Inox lucido e metacrilato 6 N Optional

Polished stainless steel and methacrylate

*Disponibile in versione premix e in combinazione Premix-Postmix/Premix and combination Premix-Postmix available

NOTE: Valvole non incluse (vedi p. 174)/Valves not included (see page 174)
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Colonne Soft Drinks / Soft Drinks

03 lenigue

Specifiche ed Opzioni

- Morsetto bidirezionale (N700429);

- Targa superiore per etichette girabile su due lati in
acciaio e illuminata;

- Adatta sia per interni che per esterni;

- Erogazione fino a 8 prodotti;

- Top per etichette prodotti illuminato.

Specs and Options

- Clamp (N700429);

- The top labels panel can be turned front/back. They are in
stainless steel and illuminated;

- Suitable for both indoors and outdoors;

- Up to 8 products;

- Top label support illuminated.

591 325

>
<
Optional morsetto bidirezionale %
Optional Clamp 3
[
] 8]
L ?|
520 309
4-6 VIE 8 VIE
IN 456 588
Codice Materiale N° Post-Mix* Raccogligocce Ricircolo soda
Code Material N° Post-Mix* Drip tray Soda circuit
TENPM4 Acciaio Inox/Stainless steel 4 \V Optional
TENPM5 Acciaio Inox/Stainless steel 5 \V Optional
TENPM6 Acciaio Inox/Stainless steel 6 v Optional
TENPM8 Acciaio Inox/Stainless steel 8 \V Optional

*Disponibile in versione premix e in combinazione Premix-Postmix/Premix and combination Premix-Postmix available

NOTE: Valvole non incluse (vedi p. 174)/Valves not included (see page 174)

BEN/CD 167




Soft Drinks / Soft Drinks Colonne

04 Disco

Specifiche ed Opzioni

- Ampia visibilita del logo;

- Disponibile con nuovo pannello termoformato;
- Morsetto bidirezionale (N71189);

- Erogazione fino a 10 prodotti.

Specs and Options

- Large visibility of the logo;
- Available with the new grey panel;
- Clamp (N71189);

- Up to 10 products.

=
"
|
]
4-6 VIE 8 VIE
IN 456 588
Codice Materiale N° Post-Mix* Raccogligocce Ricircolo soda
Code Material N° Post-Mix* Drip tray Soda circuit
DISPM4 Acciaio Inox-plastica/Stainless steel and plastic 4 \V Optional
DISPM6 Acciaio Inox-plastica/Stainless steel and plastic 6 \V Optional
DISPM8 Acciaio Inox-plastica/Stainless steel and plastic 8 \V Optional
DISPM10 Acciaio Inox-plastica/Stainless steel and plastic 10 \V Optional

*Disponibile in versione premix e in combinazione Premix-Postmix/Premix and combination Premix-Postmix available

NOTE: Valvole non incluse (vedi p. 174)/Valves not included (see page 174)
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Colonne Soft Drinks / Soft Drinks

05 Unicom

Specifiche ed Opzioni

- Erogazione libera o dosi preimpostate;
- Erogazione fino a 4 prodotti.

Specs and Options

- Flavour button or optional portion control button;
- Up to 4 products.

121

621

80,

5100 21" 1/4 GAS
I T
Codice Materiale N° Post-Mix* Raccogligocce Ricircolo soda
Code Material N° Post-Mix* Drip tray Soda circuit
Su richiesta/On demand Ottone cromatoChome plated brass 1 \V Optional
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Soft Drinks / Soft Drinks

06 Arko

Specifiche ed Opzioni

- In acciaio inox con plexiglass laterale illuminabile;
- Frontale inox presonalizzabile;

- Morsetto bidirezionale (NO1055);

- Erogazione fino a 3 prodotti (Postimix);

- Erogazione fino a 4 prodotti (Premix);.

Specs and Options

- Stainless steel tower with side plexiglass panel;
- Stainless steel frontal panel customizable;

- Clamp (NO1055);

- Up to 3 products (Postmix);

- Up to 4 products (Premix).

260
0000

aJ

~r

~r

98

Codice Materiale N° Prodotti* Raccogligocce Ricircolo soda
Code Material N° Products* Drip tray Soda circuit
ARKPX2 Acciaio Inox/Stainless steel 2 Premix \V Optional
ARKPX3 Acciaio Inox/Stainless steel 3 Premix \V Optional
ARKPX4 Acciaio Inox/Stainless steel 4 Premix \V Optional
ARKPM2 Acciaio Inox/Stainless steel 2 Postmix \V Optional
ARKPM3 Acciaio Inox/Stainless steel 3 Postmix \V Optional

*Disponibile in versione premix e in combinazione Premix-Postmix/Premix and combination Premix-Postmix available

NOTE: Valvole non incluse (vedi p. 174)/Valves not included (see page 174)
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Colonne Soft Drinks / Soft Drinks
-

BevCO

CIRI@QIUP: e

07 Light

Specifiche ed Opzioni

- Struttura estetica intercambiabile;
- Morsetto bidirezionale (N700848);
- Erogazione fino a 12 prodotti;

- llluminazione LED.

Specs and Options
- Interchangeable cladding;
- Clamp (N700848);

- Up to 12 products;

- LED illumination.

547
=4
==

275

193

329
250

Codice Materiale N° Post-Mix* Display Raccogligocce Ricircolo soda
Code Material N° Post-Mix*  Display  Drip tray Soda circuit
LTPM4 Acciaio Inox/Stainless steel 4 \V \V Optional
LTPM5 Acciaio Inox/Stainless steel 5 \V \V Optional
LTPM6 Acciaio Inox/Stainless steel 6 \ M) Optional
LTPM8 Acciaio Inox/Stainless steel 8 Vv \ Optional
LTPM10 Acciaio Inox/Stainless steel 10 \ \V Optional
LTPM12 Acciaio Inox/Stainless steel 12 \ \V Optional
LTPM10+2 Acciaio Inox/Stainless steel 1042 \ \ Optional

*Disponibile in versione premix e in combinazione Premix-Postmix/Premix and combination Premix-Postmix available

NOTE: Valvole non incluse (vedi p. 174)/Valves not included (see page 174)
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Soft Drinks / Soft Drinks Colonne

08 ~luid T

Specifiche ed Opzioni

- Struttura estetica intercambiabile;
- Morsetto bidirezionale (N700848);
- Erogazione fino a 12 prodotti.

Specs and Options

- Interchangeable cladding;
- Clamp (N700848);
- Up to 12 products.

56

263
271

Codice Materiale N° Post-Mix* Display Raccogligocce Ricircolo soda
Code Material N° Post-Mix*  Display  Drip tray Soda circuit
FLDTPM4 Acciaio Inox/Stainless steel 4 \V \V Optional
FLDTPM5 Acciaio Inox/Stainless steel 5 \V \V Optional
FLDTPM6 Acciaio Inox/Stainless steel 6 \ M) Optional
FLDTPMS8 Acciaio Inox/Stainless steel 8 Vv \ Optional
FLDTPM10 Acciaio Inox/Stainless steel 10 \ \V Optional
FLDTPM12 Acciaio Inox/Stainless steel 12 \ \V Optional
FLDTPM10+2 Acciaio Inox/Stainless steel 1042 \ \ Optional

*Disponibile in versione premix e in combinazione Premix-Postmix/Premix and combination Premix-Postmix available

NOTE: Valvole non incluse (vedi p. 174)/Valves not included (see page 174)
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Soft Drinks / Soft Drinks Accessori e ricambi per colonne postmix /

Accessories and Spare parts for posimix towers and taps
Pistole

Guns

PWSPPREM i P 5 Pt
aPPRER  Fsoafmy oy fosa
PaoppOST  Peoaesx s
PWePPOSTIZO Pl P Pt i
PWPPOSTR o s e
PW10PPOSTR Pistola Postmix 10 Pulsanti

Postmix bar-gun 10 buttons

Valvole
Valves

Lancer

N6668 Valvola Lancer LEV 3 oz

N6670 Valvola Lancer Portion Control

N91202 Valvola Lancer volumetrica LVV portion control
UF1

N92731 Valvola Cornelius UF1

N93973 Valvola Cornelius UF1 Portion control
Flomatic

N6561 Valvola Flomatic EL. Push level

N6565 Blocchetto montaggio Flomatic 380-Q
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Accessori e ricambi per colonne postmix /

Accessores and Spare parts 1or postmix towers and tapns

Soft Drinks / Soft Drinks

Lancer

Nos1 Bloceheto Monizggo Lancer
940 Bloceneto MortaggiolLancer con owen
gy

NG641 Heceucco

NGss Separaors sciopp

UF1

N94308 Alagggr%egttgofﬂkMontaggio UF1
92973 oo

1945 peccueio e

N95261 Clip fissaggio blocchetto
N95262 Vite per clip

319540000 Separsors sofonp
Flomatic

N6565 Egggf%zﬂ&ot?:ikMontaggio FI
NG5S
90850 peccuee

N6575 S-Clip Flomatic

N6567 Kit Brix Flomatic (Separatore)
N2777 Nipplo inox d.7

N2773 O-ring

N3912 Cavetto alim.

N6658 Brix cup quadr. 4,2/5,2:1

BEvCOD
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Soft Drinks / Soft Drinks Accessori e ricambi per colonne postmix /

Accessores and Spare parts for postmix towers and tapns

Morsett

Clamps

N700848 Morsetto colonna Fluid, Light e Fluid T
N73978 Morsetto colonna 3000

N700429 Morsetto colonna Tenique

N71189 Morsetto colonna Disco

NO1055 Morsetto colonna Arko

Raccogligocce

Drip tray

N7028 RG inox per colonna 3000 6 vie 440
N8002 Griglia per RG 3000 6 vie 440
RG160022030 RG + griglia inox per colonna TENIQUE 6 vie
N91825 RG plastica per colonna ALW/DISCO 6 vie
N91816 Griglia per RG plastica ALW/DISCO 6 vie
N94500 RG plastica per colonna FLUID 6 vie
N91816 Griglia per RG plastica FLUID 6 vie
N74478 RG inox per colonna TENIQUE/ALWAYS/DISCO/FLUID 8 vie 540 h50 - senza scarico
N74476 RG inox per colonna TENIQUE/ALWAYS/DISCO/FLUID 8 vie 540 h50 - con scarico
N59867 Griglia per RG Tenique 540 h50
N74304 RG inox per colonna TENIQUE/ALWAYS/DISCO/FLUID 10 vie 700 h50
N59102 Griglia per RG TENIQUE/ALWAYS/DISCO/FLUID 700 h50
RGISB100022030 RG + griglia inox per colonna FLUID 12 vie
N700097R Kit scarico RG (applicabile su tutti)
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Refrigeratori Sottobanco Soft drinks
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Soft Drinks / Soft Drinks Refrigeratori sottobanco

01 Minimax SC

i
Specifiche ed Opzioni

- Centralina con predisposizione per la trasmissione
bidirezionale dei dati;

- Facile accessibilita;

- Classe climatica T;

- Voltaggio 230V 50/60Hz.
Specs and Options
- Control unit for the trasmission of data;
- Easy service access; ) 830 ) N5
- Climate class T; i T
- Hertz 230V 50/60Hz. [ S TN [as — 1
] 1 g
ol w i [ |~ o
e ®
il |
L LUy
Compressore ) LG Vie Sciroppo Incl
Codice Mat. Com pressor Vasca Lt Ghiaccio Kg oraria L/H Included ?F;u * Linee acqua
Code Mat. P Cap. Lt Thead size Perfomance . yrup Water lines
power Kg max L/H coils
N2gago  A0H0 InoX 1/3 HP 17 8 40 6 1
tainless steel
Specifiche ed Opzioni i
- Intercambiabilita sistema idraulico; 5 =
- Centralina con la trasmissione S =ttt
bidirezionale dei dati; Eggggga
- Facile accessibilita; 0 e o
- Classe climatica T; e Q Eiﬂﬁ%g
- Voltaggio 230V 50/60Hz - 115V 60Hz. : = =§=§=E.-_=
420 EEESSEs
) g
Specs and Options oy
) i ———
- Interchangeable hydraulic system; M ‘ ]
- Control unit for the bidirectional il :
trasmission of date; i ||||M]l]llllllllllllllll
- Easy service access; iy : “"W1-‘J|||||IIIIIIIII|II"I"||
- Climate class T; i il @
- Hertz 230V 50/60Hz - 115V 60Hz. Lt B
633
Riserva Max prest. . . . .
Codice Mat. g(c:nn:prt‘:ssss;c;re Vasca Lt Ghiaccio Kg oraria L/H )g;j;;?gr;g — )g;:;:;mx sl
Code Mat. P Cap. Lt Thead size Perfomance . yrup . ;
power coils Premix coils
Kg max L/H
N2gadz LOOOIX -y pp 40 18 110 6 1
ainless steel
N2g21g  AcciEdlnox o 40 18 110 8 1

Stainless steel
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Refrigeratori sottobanco Soft Drinks / Soft Drinks

03 3180 SC - Verticale

R290 |(Ricircolo sodal[Pompa a incasso 430
[ R290 ][ Soda circuit ][ Built-in pump ] s
Specifiche ed Opzioni 5
- Soda Circuit; tj'
- Scocca inox; =
- Pompe BIB incorporate per installazione veloce; " 7 5
- Accesso facile per servizio.
Specs and Options : ' !
- Soda Circuit; 3 i }f},’f‘,’.’m '
- Stainless steel housing; 500 W |[||lllﬂ""l'l'lulllllﬂﬂllllll"';m lﬂnllmll'l',',',' ;
- BIB pumps built-in for quick installation; L |||llIH:'IIlll|[||II|1:IIH|#”|"" !,I,pull:ll, ]
- Easy service access. ""“m I | ; i Il
30 [ nhmmmmﬂl
- t [ANNENRRARNANERANANY
T
B
HNNAANR NN AN
R Vie Sciroppo Incl. Vie Premix Incl
Codice Compressore Vascalt Ris.Ghiaccio Kg oraria L/H PP ' -
. Included syrup Included Premix
Code Compressor power Cap. Lt Thead size Kg Perfomance . .
coils coils
max L/H
3180SCV6 1/2 HP 40 18 110 6 1
3180SCV8 1/2 HP 40 18 110 8 1
[ B8 JFeiol o P oanea pas)
Specifiche ed Opzioni Eed L
- Intercambiabilita sistema idraulico; tjl
- Centralina con la trasmissione o
bidirezionale dei dati; R
- Pompe BIB incorporate; [ ]
- Facile accessibilita;
- Classe climatica XXX; 0 B : ‘
- Voltaggio XXX. DR W= niﬂﬂ‘ ]
- ===‘-5=.-“I\ﬂ mml"" mumllun. m,' ll"'?l"ll ‘
. WS 8 Il mm i ,muu ‘
Specs and Options : E}EEEEEEEH },’H{H{mﬂumﬂm ,mfm:m h:vg;;},‘
u : I
- Interchangeable hydraulic system; ;= EEL‘EI..H '"Illmlm.u..llﬂﬂm::;:llllﬂ nfmmﬂ
- Control unit for the bidirectional n N I,||I|II|IIIIIIH=: iy !
trasmission of date; N N = ||||||I|I||I|| i
- BIB pumps built-in; o (|| e
- Easy service access; - T
- Climate class XXX: m
- Hertz XXX.
Max prest. . . . .
Codice Compressore Vascalt Ris.Ghiaccio Kg oraria L/H e Ingl.
. Included syrup Included Premix
Code Compressor power Cap. Lt Thead size Kg Perfomance . ;
coils coils
max L/H
N28230Z 1/2 HP 40 18 110 6 1
N28484 1/2 HP 40 18 110 8 1
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Soft Drinks / Soft Drinks Refrigerator! sottobanco

05 5180 SC - Orizzontale

809.4

- = %,%/ -
R290 |[Ricircolo sodal uﬂmm}]mﬂﬂw ] ll %{% I
-F?290 -Soda circuit . . = — nnn |WII||||||||“|||||||||H{||||HIHI||||||||||||||||||| """""m’l',llllllllll"mm' I
Specifiche ed Opzioni o | ® | J s
- Intercambiabilita sistema idraulico; g ) = 9 ,’,',',';'”l'llﬂ 1
- Centralina con la trasmissione = Illllllll',"'{," ‘
bidirezionale dei dati; i kﬁ f |,|||'|'|ll,||llll
- Facile accessibilita; I mllI,l'l'l",','
- Classe climatica T: NIV | e N |';l|'|'|lllllllll
- Voltaggio XXX. | L T N i
- i
. 4971 i a
Specs and Options i H}}{{{.’Hﬁ'
- Interchangeable hydraulic system; Zuushtae s ~
- Control unit for the bidirectional == o
trasmission of date; = =
- Easy service access;
- Climate class T; ]
- Hertz XXX.
L - —_
Riserva Max prest. . . : .
Codice Mat. ggrr:p:ee;ssoc;re Vasca Lt Ghiaccio Kg oraria L/H )ggjczgosr;g iy 7::3:;:31"( el
Code Mat. o 5 Cap. Lt Thead size Perfomance coils yrup Premix coils
p Kg max L/H
N2ga71  AoOPOINX oz Hp 60 30 146 6 2
ainless steel
N284d3 Ho0HOIX o3 Hp 60 30 146 8 2
tainless steel

R290 |[Ricircolo sodal Soky
230

Specifiche ed Opzioni

- Intercambiabilita sistema idraulico;

- Centralina con la trasmissione

bidirezionale dei dati;

- Facile accessibilita; |
- Classe climatica XXX;

- Voltaggio XXX.

Specs and Options

- Interchangeable hydraulic system;
- Control unit for the bidirectional
trasmission of date;

- Easy service access;

AESEEEFE
-] E 1+ FY

)u ll

- Climate class XXX;
- Hertz XXX.
iz Compressore Rials Vie Sciroppo Incl. Vie Premix Incl
Codice incassata P VascalLt Ris.Ghiaccio Kg oraria L/H PP ' -
Compressor . Included syrup Included Premix
Code Pump Cap. Lt Thead size Kg Perfomance ; .
o power coils coils
built-in max L/H
SHURFLO
5180SCV62 FLOJET 2/3 HP 60 30 146 6 2
N28485  FLOJET 2/3 HP 60 30 146 8 2
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Refrigeratori sottobanco

Soft Drinks / Soft Drinks

07 5180 ES - Verticale

[ R290 ][R|C|rcolo sodal [Pompa aincasso
R290 ]| Soda circuit J|Built-in pump @

98| |8

4836

Specifiche ed Opzioni

- Intercambiabilita sistema idraulico;
- Centralina con la trasmissione
bidirezionale dei dati;

- Pompe BIB incorporate;

- Facile accessibilita;

- Classe climatica XXX;

- Voltaggio XXX.

788.6

287

Specs and Options

- Interchangeable hydraulic system;
- Control unit for the bidirectional
trasmission of date;

- BIB pumps built-in;

- Easy service access;

4982

669.3

/
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- Climate class XXX;
- Hertz XXX.
Pompa Max prest. . . . .
Codice incassata SOTEEETE Vascalt Ris.Ghiaccio Kg oraria L/H e ienpnllRel Vs Inql.
Compressor . Included syrup Included Premix
Code Pump Cap. Lt Thead size Kg Perfomance . .
o power coils coils
built-in max L/H
SHURFLO
5180ESP62 FLOJET 2/3 HP 60 30 146 6 2
N28443  FLOJET 2/3 HP 60 30 146 8 2
R290 ][Rmrcolo soda][Pompa a |ncasso]
R290 Soda circuit Built-in pump
Specifiche ed Opzioni
- Intercambiabilita sistema idraulico;
- Centralina con la trasmissione
bidirezionale dei dati;
- Facile accessibilita;
- Classe climatica XXX;
- Voltaggio XXX.
Specs and Options
- Interchangeable hydraulic system;
- Control unit for the bidirectional
trasmission of date;
- Easy service access;
- Climate class XXX;
- Hertz XXX.
Compressore Ll PaEs s Vie Sciroppo Incl. Vie Premix Incl.
Codice Mat. Compressor Vasca Lt Ris.Ghiaccio Kg oraria L/H Included svru Included
Code Mat. P Cap. Lt Thead size Kg Perfomance . yrup .
power coils Premix coils
max L/H
71805C0Rgy ‘ccrionox -y p 90 50 400 8 2

Stainless steel

BEVCD
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Soft Drinks / Soft Drinks Refrigeratori sottobanco

09 8180 SC - Verticale

[
R290 |[Ricircolo sodal i
R290 s .
if ioni o =
Sp@lelChe ed OpZ|on| gﬂﬁ I — k .
. Crea s . . . i 4] r [

- Intercambiabilita sistema idraulico; g | N [ e
- Centralina con la trasmissione i i .

S LTS U ; “I“nmm"l =« '
bidirezionale dei dati; i | | Sssaan
- Facile accessibilita; Vo D |
- Classe climatica XXX; —rz
- Voltaggio XXX.

- Carbonatore ExtralLarge da 12 litri.
- Doppio evaporatore

Specs and Options

- Interchangeable hydraulic system;
- Control unit for the bidirectional
trasmission of date;

- Easy service access;

- Climate class XXX; o
- - Hertz XXX.
- Extralarge 12 L carbonator;
- Double evaporator.
Compressore g s Vie Sciroppo Incl. Vie Premix Incl
Codice Mat. Com pressor Vasca Lt Ris.Ghiaccio Kg oraria L/H Included E'/Du ’ Included :
Code Mat. p Cap. Lt Thead size Kg Perfomance . yrup o
power max L/H coils Premix coils
81805083 oo X 1HP 130 60 400 8 3
ainless steel
Nog44q Accmiolnox g 130 60 400 10 3

Stainless steel
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Refrigeratori Soprabanco Soft drinks

Soft arink Over Counter Coolers

GAS R290 PERSONALIZZAZIONE MATERIALI
eco-friendly customisation RESISTENTI]
resistant
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Soft Drinks / Soft Drinks Refrigerator! soprabanco

01 Modulo M

Specifiche ed Opzioni*

- Soprabanco per piccole/medie installazioni.

- Valvole installabili su lato lungo (max 5) o lato corto (max 4).

Specs and Options*

- Overcounter for small/medium accounts.

- Valves to be mounted on long side (max 5) or short side (max 4).

BeEo Bevts Beven peyvey Beven

S
§ 7

L
il

Raccogligocce incluso

Included driptray

Compressore Rl N° Vie incl
Codice Mat. Com pressor Vascalt Ris.Ghiaccio Kg oraria L/H included *  Post-mix
Code Mat. P Cooling Lt Thead size Kg Perfomance . . Post-mix

power N° of coils

max L/H
N280ssz  Acoao o 1/4 HP 20 10 56 4 J
tainless steel

N28ogez ~ Acciaiolnox 1/4 HP 20 10 56 5 J

Stainless steel

*Optional: combinazione Premix/Post-mix/Optional combination Premix/Post-mix

NOTE: Valvole non incluse (vedi p. 174)/Valves not included (see page 174)

02 1580 LL & LC

R290
Specifiche ed Opzioni*
- Soprabanco per installazione medio grandi.
- Valvole installabili su lato lungo (max 8) o lato corto
(max 6).
- Pubblicita fronte e retro illuminabile.
- Deviatore per bevande lisce/gasate
- Versione LUX con rivestimento cappotta e
possibilita di display.
- Optional: potenziato 1/2HP.

Specs and Options*

- Overcounter for mid-large accounts.

- Valves to be installed on the long side (max 8) or short
side (max 6).

- Ad panel LED light front and back.

- Switch for carb / non -carb beverages.

- LUX version with top cover and optional display.

- Option: 1/2HR extra power

Compressore
Compressor
power

Mat.
Mat.

Codice
Code

Vasca Lt
Cooling Lt

650,5

5318

286,3

426

5535

[TTTTT]
Trorreeree

6513

Ris.Ghiaccio Kg
Thead size Kg

Raccogligocce incluso
Included driptray

Max N°

Perfomance of coils
max L/H

Luminosa
illuminated

Acciaio Inox

Stainless steel 1/3HP

N28473 40

14

72 6 v

Acciaio Inox
Stainless steel

N28488 1/3 HP 40

14

72 8 vV

*Optional: combinazione Premix/Post-mix/Optional combination Premix/Post-mix

NOTE: Valvole non incluse (vedi p. 174)/Valves not included (see page 174)
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Accessori refrigerators
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Accessories and spare
parts for postmix coolers
and unaer counter coolers
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Soft Drinks / Soft Drinks

Ricambi per reﬂrgeratori /

Ricambi per refrigerator
Spare parts for coolers

Codice
Code

Descrizione
Description

Compressori/Compressors

N93650 Comp. Cubigel GD36 MB-D 220/240-50 1/10 HP (C. Spunto)

40858 Comp. Embraco EMT45HDR 220/240-50 R134a 1/6 HP

40863 Comp. Embraco EMT6144Z 220/240-50 1/5 HP (N91596)

40929 Comp. Embraco EMT6144U 220/240-50 1/5 HP R290

40859 Comp.Embraco EMT6170Z 220/240-50 R134a 1/4HP

40861 Comp.Embraco EMTE6187Z 220/240-50 1/3 HP

40965 Comp.Embraco NEU6181U 220/240-50 1/3 HP  R290

N5997 Comp.Embraco NEK6214Z 220/240-50 1/2HP (ex T62132)

40924 Comp.Embraco NEK6213U 220/240-50 1/2HP R290

4086211 Comp.Embraco NEU6212Z 220/240-50 R134a 1/2HP

990134 Comp.Embraco NJ6226Z 220/240-50 R134a 1HP

40875 Comp.Embraco NT6220Z 220/240-50 R134a 3/4HP

40932 Comp.Embraco NEK6217U 220/240-50 1/2HP R290

40948 Comp.Embraco NEU6210Z 220/240-50 1/3 HP

Motori/Engines

N1722 Motore vent. VAS172

0400032 Motore ventilatore 10W doppio attacco (ricambio)

N1403 Motore v. Compatto 92x92x25 bronzine 230v 50/60hz

N94058 Motore v. Compatto 92x92x25 cusc.Mag.230V 50/60hz HE

40916 Motore vent. 10W 115-60hz

N1741 Motore vent. 10W 220/240 50-60hz cavo 500mm. 3 Puntali

N5489 Motore vent. 5W 220/240 50/60hz cavo 500mm. 3 Puntali

040002 Motore Ventilato Compatto 120x120x38 Bronzine 230V 50/60 Hz
186 BEN/CD



Ricambi fraeratori / : .
nicamil per refrgeraton Soft Drinks / Soft Drinks

Condensatori/Condensers

0400211 Condensatore Statico STFT82110

040018 Condensatore Ventilato STVF100P PREMENTE 220-50
040019 Condensatore Ventilato STVF139P PREMENTE (N91800)
040020 Condensatore Ventilato STVF194P PREMENTE New Fix
040021 Condensatore Ventilato STVF273P PREMENTE 220-50
040016 Condensatore Ventilato STVF47P PREMENTE 220-50
040017 Condensatore Ventilato STVFI3P PREMENTE 220-50
CDFT100W Condensatore FASCIO TUBIERO 1000W
408613COND Condensatore SPUNTO COMP. 1/2HP NEK6212Z
408612COND Condensatore SPUNTO COMP. 59uF - 330Vac
N94008 Condensatore Ventilato Cu-Al Premente 250x250 28°

N94447 Convogliatore CG230

N94448 Motore Ventilatore

N93915 Condensatore Ventilato CU-AL ASP 5R 250x250 28°

N94447 Convogliatore CG230

N94448 Motore Ventilatore

N94109 Condensatore Ventilato STVF100 ASPIRANTE220-50

NCOD1 Convogliatore CF21 (N.F.S.) senza griglia

NCOD2 Griglia Condensatore

N94457 MOTORE 7 W/S FMI

NO3388 Condensatore Ventilato STVF93 ASPIRANTE 220-50

N94229 Convogliatore Per Condensatore Ventilato STVFI3

N94230 Griglia Per Condensatore Ventilato STVF93

N94457 Motore 7 W/S FMI

0401331 Ventola D.230 26°/28° ASPIRANTE

BexCOD 187



' ' Ricambi firgeratori /
Soft Drinks / Soft Drinks icamol per refirgeratort /

Controllo livelli e centraline/Electronics controls

041129 Controllo di Livello GIGAR 9.1.41.38G04
040900 Controllo Elettronico Banco Ghiaccio
041111 Controllo di Livello GIGAR 9.9.03.00G03
N93916 Centralina Postmix

N93100 Centralina Gestione Pompa H,0
110289 Controllo di livello con/no TIME-OUT

Termostati e sonde/Thermostats and probes

N2019 Termostato Ranko K50-L3227 finale dritto
040001 Termostato Ranko K-50-H2005 finale spirale
TRC Termostato ranco k50-h2005 db

040901 Sonda ghiaccio

N93705 Sonda Temperatura

N95120 Sonda Temperatura L=2000

N93271 Sonda x Termostato Eliwell

Trasformatori/Transformers

N92711 Trasformatore Transformer 230-24V 100W
N91722 Trasformatore Transformer 115-24V 100W
N93933 Trasformatore Transformer 230-24V 150W
N92736 g;rsc%;;gtrce);i ;;armico W28-XQ1A-5 5A

Carbonatori/Carbonators

N94195 Carbonatore 1lt 1 uscita sotto (per minimax)
N90612 Carbonatore 11t

N91029 Carbonatore 1,51t

N90613 Carbonatore 2,5t

N1965 Valvola non ritorno carbonatore 7/16"
N3321 Valvola sicurezza carbonatore

N3736 Ass. Sonda Lunga TAV.38

N3738 Ass. Sonda Corta TAV.38 L 100

N93949 Sonda Carbonatore 2LT vuoto (260)
N94148 Sonda Carbonatore 1LT vuoto (200)
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Soft Drinks / Soft Drinks

Pompe/

Pompe

Pumps
Codice Descrizione
Code Description

Pompe di carbonazione, soda circuit e motori/Carbonation pumps, soda circuits and engines

N92970 Pompa volumetrica 100 I/h senza filtro
110019A Pompa volumetrica 150 I/h senza filtro
N1378 Pompa volumetrica 200 I/h

N1379 Pompa volumetrica 300 I/h

N4530 Pompa volumetria 400 /h

N4532 Pompa volumetrica inox 300 I/h
N3319 Pompa volumetria inox 400 I/h

Pompe elettriche/Electronic pumps

PBBEV Pompa Birra G56

PBEVCOM Pompa BEVJET Compact 230 V racc. 3/8
110281 Raccordo 3/8 od per pompa PBEVCOM
PPSH20P Pompa Elettrica per acqua piatta

PEAX12 Pompa elettrica 220 V Ax12

N700508

N93875 Pompa Flojet Water System Plus (Con Pescante)

Pompe pneumatiche BIB/Electronic pumps

N90583 Pompa BIB Shurflo

041069 Pompa BIB Flojet 5000

N93148 POMPA BIB FLOJET G55

PPSGREY Pompa Pneumatica SHURFLO Prodotti gasati
070058 Portagomma inox 90" 6,35mm x pompe shurflo
PPSBLU Pompa pneumatica SHURFLO Prodotti non gasati

Pompe di ricircolo/Electronic pumps

N92262 Pompa di ricircolo HC MN 6 mt - Tubo D=50
PRCRIV7 Pompa di ricircolo RIV 7

PRCRIV8F Pompa di ricircolo RIV spina Feller
PRCRIVBFRBS Pompa di ricircolo RIV 8 Feller Ribassata

PRCRIVBFRBS115 Pompa di ricircolo RIV 8 Feller UL Ribassata 115V 60 Hz

N92606 Motoagitatore elica Eco4

N92547 Motoagitatore SR-20/50

19 BEVCOD
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Soft Drinks / Soft Drinks

Riduttori di pressione e accessof|

Riduttori di pressione e accessor
Pressure requlators and accessories

"
060048

Codice Descrizione
Code Description
Riduttore Co? Primario Sg Attacco Lat. & Staffe
060048 Primary CO2 regulator SG RCOIRA
Riduttore co? intermediario c/raccordi sb
RCOIRA CO2 intermediate regulator with pipe fittings
Riduttore co? intermediario senza raccordi sb
RCOISRA CO2 intermediiate reguiiator
Riduttore co? attacco laterale + ar
RCOLAR CO2 reguilator with lateral connection + non retumn vale
Riduttore co? 1 corpo att lat 4.8 Bar + ar+ jg
RCO148MW 4.8 bar CO2 regulator with lateral connection + non return vale + JG fittings
Riduttore co? due corpi 8-4.8 Bar + ar
RCO2C Double CO2 regulator with non return valve
) ) . ) . RCO2C
RCOL2C Assieme riduttore CO2 2 corpi+tubo AP+staffa fissaggio
Double CO2 pressure reguiator assy. w/ hp tube and fixing plate
Riduttore co? tre corpi + ar
RCO3C Triole CO2 regulator with non retumn vale
Assieme riduttore CO2 3 corpi+tubo AP+staffa fissaggio
RCOL3C Triple CO2 pressure regulator assy. w/ hp tube and fixing plate
RCO3C
Riduttore co? quattro corpi + ar
RCO4C Quad CO2 regulator with non retumn vale
RCOL4C Assieme riduttore CO2 4 corpi+tubo AP+staffa fissaggio
Quad CO2 pressure reguiator assy. w/ hp tube and fixing plate
Riduttore co? cinque corpi + ar
RCOSC 5 X CO2 regulator with non returmn valve
RCO4C
RCOL5C Assieme riduttore CO2 5 corpi+tubo AP+staffa fissaggio
5 X CO2 pressure regulator assy. w/ hp tube and fixing plate
Riduttore di pressione CO2 7 bar attacco laterale + ar .
RCOL7AR 7 bar COZ2 regulator with lateral connection .\;‘; \
N5441 Riduttore pressione co2 1 corpo omolog 7 )
Triple COZ2 reguiator 7 bar RNAT
RNAT Riduttore press azoto 1 corpo + ar
N2 regulator with non return valve
RNA2 Riduttore press azoto due corpi + ar
Double N2 regulator with non return vale
NO3894 Riduttore di pressione azoto interno per Eurobottle
N2 pressure regulator Eurobottle internal
RNA2
192 BEVCD



Riduttori di pressione € accessor

Soft Drinks / Soft Drinks

A

Codice Descrizione
Code Description
Piastra fissaggio riduttore piccola
PFRPM Single fixing plate for CO2 requiator
Piastra fissaggio riduttore grande
PFRGM Double fixing plate for CO2 regulator
Tubo alta pressione co? c/raccordo
TBAP1RAT4 High pressure tube for CO2 with fitting
TBAP1 Tubo alta pressione co? 1 mt con molle
High pressure tube for CO2 (1 meter) with springs
TBAP? Tubo alta pressione co? 2 mt con molle
High pressure tube for CO2 (2 meters) with springs
Tubo ap azoto con attacco riduttore
TBAPNAR High pressure tube for N2 with reducer
Antiritorno 1/4’ 7/16’
AR14716 Non retun 1/4" 7/16”
Kit ricambio rid co? primario sg odl
KRRCOSGP Spares for ODL CO2 primary regulator "SG”
Kit ricambio riduttore co? sa/sc odl
KRRCO Spares for ODL pressure regulator mod. S
Kit ricambio riduttori co? sb odl
060072 Spares for ODL pressure requiator mod.SB
Manometro 0-250 bar radiale 1/4 gas alta pressione
MNO160 Fressure guage 0-250 bar
MNOG Manometro 0-6 bar d.63 mm bassa pressione
Pressure guage 0-6 bar
Manometro 0-6 bar d.50 mm bassa pressione
MNO06D50 Pressure guage 0-6 bar d. 50 mm
MNO400 Manometro 0-400 bar azoto

N2 pressure guage 0-400 bar

' PFRPN I

PFRGM

o

TBAPNAR

j TBAP1RA14

TBAP1

&

AR14716

KRRCOSGP

MNOBD50

BEVLOD
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Soft Drinks / Soft Drinks

Riduttori di pressione e accessof|

Codice Descrizione
Code Description
Guarnizione tubo alta pressione (tipo Italia)
GTBAPI Gasket for high pressure tube (ltaly) GTEPAR
Guarnizione tubo alta pressione (tipo nuovo)
GTBAPIN Gasket for high pressure tube (new model)
Guarnizione tubo alta pressione belgio
GTBAPB Gasket for high pressure tube (Belgium) GTBAPIN
Guarnizione tubo alta press azoto fas
GTBAPNAF Gasket for N2 high pressure tube "FAS”
Guarnizione teflon attacco bombola riduttore
GTFRCO Teflon gasket for pressure requiator GTBAPB
Guarnizione teflon ridutt micromatic
GTFRCOM Teflon gasket for MicroMatic pressure regulator
Guarnizione fibra co?
GFBRCO Fibre gasket for pressure reguiator
GTBAPNAF
Staffa ferma bombola singola
CTFB1 Single retainer for cylinder
Staffa ferma bombola doppia ‘
CTFB2 Double retainer for cylinder
GTFRCO
Collettore 1/4’ 2 vie
CT42v Double manifold 1/4”
Collettore 1/4’ 2 vie orientabile O
CT142V0 Revolving double manifold 1/4" o
GTFRCOM
Collettore 1/4’ 3 vie
CT143v Triole maniold 1/4"
Collettore 1/4’ 3 vie orientabile
CT143vV0 Revolving triple manifold 1/4” o
GFBRCO
Collettore 1/4’ 4 vie
CT144vV Quadruple manifold 1/4” I'; l
E
\ /
LN F,
Collettore 1/4’ 4 vie orientabile Qs
CT144V0 Revolving quadruple manifold 1/4" CTFB1
Pannello silver 50 x 50 per centralina
PNB5050 Siver back panel for pressure guages 500X500 mm
CT143B
14 BeEvCD



Riduttori di pressione € accessor

Soft Drinks / Soft Drinks

Codice Descrizione
Code Description
Pannello silver 80x50 per centralina
PNB8050 Silver back panel for pressure guages 800X500 mm
CT144V0
Pannello silver 100x50 per centralina
PNB10050 Siver back panel for pressure guages 100X500 mm
Pannello silver 150x50 per centralina éi;
PNB15050 Siver back panel for pressure guages 150X500 mm
060027
Tappo m 1/4” gas
060035 Circular 1/4” cap for gas 1/4" M (19x15 mm)
060024 Membrana per riduttore ODL
RACRID14
060027 Raccordo ott/nich esagonale 24x21 1/4’
Hexagonal fitting in nickel plated brass 24x21 mm 1/4”
060031 Riduttore cambiabombole automatico *
automatic COZ2 cylinder exchanger
PTGCO710
060014 Raccordo murale fissaggio riduttore doppio filetto
Double wal fitting for pressure regulator
Raccordo 1/4 x riduttore co?
RACRID14 Fitting 1/4° M X @ & mm AP a)
RBCO14M14M
Portagomma 7 mm co?
PTGCO710 CO2 tube support @ 7 mm
Rubinetto c02 1/4°f - 1/4°f
RBCO14F14F Tap for CO2 1/4" — 1/4"
GSMXMNP
Rubinetto co? 1/4’ m - 1/4’ f
RBCO14M14F Tap for CO2 1/4"m—1/4"f
Rubinetto c02 1/4'm - 1/4’'m
RBCO14M14M Tap for CO2 1/4"m - 1/4"m
Pannello miscelazione CO2-azoto
GSMXMNP Minjpane! Range OO2 N2
N50677 Chiave riduttore 28 m
N52102 Chiave riduttore 30 m
BeEvCD 195
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Accessori POSTMIX installazione . .
POSTIMIX installation accessories Soft Drinks / Soft Drinks

Kit piastra 4 pompe BIB Flojet g55
N700093 Flate 4 BIB pumps - Flojet g65

Kit piastra 6 pompe BIB Flojet g55
N73974 Plate 6 BIB pumps - Fgjet g65

Kit piastra 8 pompe BIB Flojet g55
N74567 Plate 8 bib pumps - Flojet g65

Kit piastra 4 pompe BIB Shurflo
N700096 Plate 4 BB pumps - Shurflo

Kit piastra 6 pompe BIB Shurflo
N73956 Plate 6 BB pumps - Shurflo

Kit piastra 8 pompe BIB Shurflo
N700423 Plate 8 BIB pumps - Shurfo

Kit instal. Soprabanco per piastra 4 pompe
KOCP4 Installation kit oc for plate 4 pumps

N73316 Kit instal. Soprabanco per piastra 6 pompe
Instaliation kit oc for plate 6 pumps

Kit instal. Soprabanco per piastra 8 pompe
KOCP8 Installation kit oc for plate 8 pumps

KUC4P Kit instal. Sottobanco per piastra 4 pompe
Instaliation kit remote for plate 4 pumps

N73315 Kit instal. Sottobanco per piastra 6 pompe
Installation kit remote for plate 6 pumps

KUCSP Kit instal. Sottobanco per piastra 8 pompe
Instaliation kit remote for plate 8 pumps

N28325 Box ROMA 6 pompe BIB Shurflo
Installation/fitration BOX Roma w/ 6 Shurfio 518 pumps

N700623 K taleons Sotaganco 4P0M
KoCs K ellesons soprebenco SPOM
700822 Kt nstalezione sersbanco GFOM
Kocs K ellisons soprebenco 8POM
N700825 K talions sgnghenco 4POM
N700558 K ellesons sstgbanco SPOM
Kucs K taons songhanco sPOM
K0CJG4 i ez seltobanco 43 4POM
K0CJGo i ealazons solloheco JG 6POM
K0CJG8 i el sollobnco J3 67O
KUCJG4 Kit installazione soprabanco JG 4POM

Installation kit REMOTE 4pom JG

Kit installazione soprabanco JG 6POM
KUCJGE Instaliation kit REMOTE Gpom JG

Kit installazione soprabanco JG 8POM
KUCJG8 Instaliation kit REMIOTE Spom JG

Scaffale INOX 3 piani + Top per refrigeratore
N28502 Rack INOX 3 floors + Top for cooler
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Soft Drinks / Soft Drinks

Accessori POSTMIX installazione
FPOSTMIX installation accessories

Innesto BIB COCA-COLA ROSSO

N2709 Coca-Cola BIB connector RED

110454 Innesto BIB COCA-COLA BIANCO
Coca-Cola BIB connector WHITE
Innesto BIB PEPSICO QCD

N93950 Pepsico BIB QCD connector
Innesto BIB PEPSICO QCD VERDE

N94350 Pepsico BIB QCD connector green
Innesto fusto CC prodotto

070054 Coca-Cola tank connector - syrup
Innesto fusto CC GAS

070055 Coca-Cola tank connector - gas

N2704 Innesto fusto JOLLY prodotto (nero)
Pepsico tank connector - syrup black
Innesto fusto JOLLY GAS (grigio)

070025 Pepsico tank connector - syrup grey
Innesto

030185 Rub. VTOP

198 BENTCOD



Accessori POSTMIX installazione Soft Drinks / Soft Drinks
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Ricambi

- Pitoni tubi e isolanti

- Accessori, raccordi e nippli
- Raccordi John Guest

- Sanificazione

Spare parts

- Pythons, tubes and insulation

- Accessories, fittings and nipples
- John Guest fittings

- Sanification.

—
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Ricambi . .
PITONI, TUBI E ISOLANTII/PYTHON, TUBES AND INSULATION SOft Drlnks / SOft Dl’lnkS

Pitoni, tubl e isolant
Python, tubes and insulation

Codice Descrizione

Code Description

PT2213 onesEnemm

PT3213 Pltone ;+2 ‘(18 mm?

PT4213 ‘Pltone“ %+2 (18} TT))

PT4213D5 ‘PltOﬂP: 4+2 (/1% n:rr?) TL:SO Prod?ftg 53<8 mrr:
PT4219

PT5213

PT6213

STE0 1305 Pitone §+2 (13 mm) Tubo Prodot{o/ 5;;% Tm oo
PT6413 2 614 (11

PT8213 ﬁ'to”‘i e mm)

PT82C13 Pltone 84.'2 (1é mm) + Cavo

PT8213D5

PT82C19 ) 840 (11

PT8413

PT8419 :

PT82C413 E'to”9 mf (13 S m) +oaoan
PT10213 et “f mm)

PT102C413 Pltone 10+? (13 mm) J‘r‘Cavo 4P
PT10413

PT12413 244 (13 mm)

TPO4STR IrLibOiVA 4X8mm tras;?izecr;tikr/git‘?j?cio
e
TPOB795TRR Tfar}fs;;fzarer

TPOB795TRB

TPOB795TRG

TPOB795TRV

TPOB795TRW

TPOB795TRA

TPOB795TRCEL N 9 6,7X9.5 mm




Soft Drinks / Soft Drinks

Ricambi

PITONI, TUBI E ISOLANTII/PYTHON, TUBES AND INSULATION

Codice Descrizione
Code Description
TiNG61 lwonoro oS
TIN78 Tubo |no><ig 8x0, Sm@ZOO mt
TIN9585 s steel fube @ ¢ 9,5X0,5
080021 |st II atqssmo 10x14
080001
TPO48RET
TPOB713RET
TPO9516RET Tubo poly/co poly 9,5x1 6@?5“2?&%
TPE1007JGNR Tubo JGrnero 10 mm -
TPEOBO4JGNR Tubonero Gmmod - - e
080002 Tubo blu 5/16 od) .
TPOB795TR Tubo poly 6,7x9,5 trasparente
TPOB795TR... Tubo poly 6,7x9,5 colorato
TPO95124TR Tubo poly 9,5x12,7 trasparente
N4865 Tubo silicone 8x12
TuBo SINTETICO/S
TIRG6 Tubo isolante rlvestlto:grlglo 6x6 mm
TIR610
TIR126 !
PLMB6
TIR622 on tube 6X22 mm
110124 Tubo PE Azzurro 1/4 (Cod JG PEOSBI(??(??FB)
080002
TPE38JGBL SLM3513
TPEO604JGNR
110125
TPE1007JGNR
PLMRT
TPE1007JGTR
110084
PLM86
ISANTCRT
202 BEvCOD



Ricambi

ACCESSORI, RACCORDI E NIPPLI/ACCESSO/—?/ES, FITTINGS AND NIPPLES SOft Drlnks / SOft Drlnks
Codice Descrizione

Code Description

PLM106 ’T“‘ubo plamotene 10x6

ex @ 10X6

plamotene 12x6

PLM126 malex 0 12X6
PLM226 0 plamotene 22x6
PLM286 Tubo pIaTSEeQe 28x6
PLM3513

PLM489

PLMRT

PLMRT6

ISANTCRT

Accessor, raccordi e nippll —
Accessories, fittings and nipples

Codice Descrizione ﬂ
Code Description

090004 Portagqmma multlpk?/él ,5X7mm 090004
090007 - hos
030005 bl ff“fi'ffffr"ffff Xf mﬁ“, i
090006 e N 090005
090015
090017 Portagomma mult‘flpp‘rl?ﬂ1ﬁt‘)ﬁ>\<10mn?‘
070026 DADO 7/16" (N2765) (K199)
070007 NIPPLO 7/16" 4,5 mm (2770) »
070028 NIPPLO 7/16" 7 mm (N2767) (K189)
070029 GUARNIZIONE 7/16" BIANCA (K190)

=5
070030 DADO 1/2' UNV (2753) (K198) 090015
070031 NIPPLO COCA-COLA 1/2" 4,5 mm (N2755)
070032 NIPPLO 1/2" 7 mm (N2759) (K176)
070033 GUARNIZIONE 1/2' ROSSA (K175)

090017

Ben/COD

&



. . Ricambi
SOft Drlnks / SOf t D f InkS ACCESSORI, RACCORDI E NIPPLI/ACCESSOR/ES, FITTINGS AND NIPPLES

Codice Descrizione
Code Description
N3232 NIPPLO INOX 3/8X1/2 (9,4X1/2)L.23mm
N6767 GUARNIZIONE CONICA 3/8 NERA
Fs87
N92854 DADO 3/8 GAS NICHELATO PER TUBO D.10 FS105IN
FS87 F?scetta inox per tl:lbl @8, 7 mm
FS145IN

FS105IN ‘Fascetta inox per tubi @ 10,5 mm

5 steel clamp @ 10,6 mm

FS109IN Fascetta inox per tubi @ 10,9 mm

C 9%} I8 a2l
stesl clamp @ 10,9 mm

oSS

Fascetta inox per tubi @ 11,3 mm
FS113IN Stainless steel clamp @ 11,3 mm

FS113IN

FS133IN l(:ascetta |h/ox per tubl Q) 13,3 mm

clamp D1 * 3 mm

FS145IN Fascetté \mox per tubi @ 14,5 mm

ecl clamp @ 14,6 mm

FS162IN Eascettg |no>§ er tubi @ 16,2 mm -

mp & 16,2 mm

N90785 Fascgfta inox perﬁt:}‘b/lj @jzwr/nm |
FS17V Fascetta inox a vite per E:Jbl ®F1m7 mm 080009
S 288 el screw clip @ N
080006 Taglla tub|rperr tubl‘ af;f)l:?llo mgx/rame d= 3780 )
7 less steal/copper tube d=5-
080012
080009 30
0800031 Taglia tubi per tubl m*plastlcawofl) 0-25
Tube ¢ be d=0-25 7
N3 Tagliatubi plastlca piccolo d=3-15
Small tube Y ad=3-15
0800031
0800033 -
080016
0800033
080012 jubl oon |‘n|‘/z/)|‘aig :nlnuscola
lube bender & /X8
080016

204 BevED



Ricambi / & arts . .
RAccorpI JOHN GUEST/JOHN GUEST FITTINGS Soft Drinks / Soft Drinks

Raccordi John Guest
John Guest fittings

Codice  Descrizione Codice John Guest
Code Description John Guest code
110029 Raccordo FIL 1/4I\/I BSPT X /1 6 OD . o PMO010822S

110249 PMO010803S5

110087 PI011221S u
110038 g ight Adaptor — Bsp Thread TUBE OD 3 4 : 13:33 BSPT 1/4" PI0112128 e
110150 PMO010601E .
110008 PMO010813E .
110118 B O e T DS b ” PI451222S &
110149 ~ flacoordo 8/167 CODOLO 1 - PM050801S a
110079 Unlon‘e RID 3/8 OD X,1{4 oD ( 0752;8 > PI201208S q ‘ : D

110067 Unlone 5/16 ODX5/16 02(9 :

N TUIBE OD
rq‘rr /Ommc tor - TUBE OD

e ot AUCO0505

3
5

110227 Intermedio DRI'ITO SUPERSEAL 51 SPEED FIT 5/1 6

Straig ght Connector —

Tonee  SM040808S

Lperseal X Speed

2
.

110086 si0410128 w
110077 Pt PM200806E “
205




. . Ricambi
Soft Drinks / Soft Drinks RACCORDI JOHN GUEST/JoHN GUEST AITTINGS

Codice Descrizione Codice John Guest
Code Description John Guest code

110234 A MM -6

Sir

uzione intermedia Diritta 10 ,MMN

e e Eoee e PM201006E

110078 o s PMOA40SE

, :916) 5/16" SM410808E “

110110

110239 0 1007 6 THRO BOREmm 1076 PMO410E

110192 P1211008S

110099 gmonego oMM ODQX 6MM OD (¢ 65) PMO306E

—

110031

(05

PI011224S

K222)

110260 PMO010412E

110112 Raccordo Filettato 1/8 X 6 MM OD con o-fing it Ackoior - B 1122 pviog 061 1E

110147 PMO10811E

1/4" M - 8 MM OD ( C 85) (N90457) ¢

110180 Terminale E)iritto TUBPO ®8x1/SB§P (PI\/IO1 0811E) Stight Adaptor — Bspt PMO10801E

[ - i

110035 I?rminale D|r|tEoSmm1/8MF|LBSPT(C 124) . PMO11012E ‘

206 BEN/CD



Ricambi

Raccorpl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS Soft Drinks / Soft Drinks
Codice Descrizione Codice John Guest

Code Description John Guest code

110141 R A PMO11012E .
110140 E%accordo S/SPMU -10MM” OD (C 97) 55/ PMO11013E .
110247 DBSP 12" PMOTTOT4E .
1100001 ~ Raccordo FiL 5{1 6 OD - §/8 F PIATTO BSP (c111), oo &
110013 P1451015CS &
110115 Pl451014FS

110089 oo Trvend - Fit £l TUEE O 3 o PI451213S

110015 Pl1451215CS

110080 Pl1451214F

110014 7 B Tread - Cone B - TUBE 0D 36 o PI451214CS

110085 Baccordo 3/4FX 1/4OD(C 5 lBjas“sﬁPolypropylene NC2145

110087 NC2249LF

110017 PM4508F4S

110018 PI4512F4S

110133 P1451222S




. . Ricambi
Soft Drinks / Soft Drinks RACCORDI JOHN GUEST/JoHN GUEST AITTINGS

Codice Descrizione Codice John Guest
Code Description John Guest code
110082 RaccordoFilttato 38 ODXYBFFFL PG 12F4S

110019 SKIIBO 3085 PI4512C58

110123 P1480822S

110257 P1481222S

110146 PM450411E

110152 Terminale Diito 1/8 F BSP X 6V OD (¢ 103) PM450611E
110119 Isrmina!é Dirittg 6mm OD x1 /4 F BS}:}C (?4 ) PM450612E

110157~ Teminale /800D - /8 BSP (c 43) PI051213S

110256 PMO50411E
110213 PMO50611E
110164 SP (PMoeOR12E) PMO50612E
110118 C77) PM050812E

110220~ lermin 8BSP (J239) PM051013E

110155 PM051013E

AX RS Z XY




Ricambi
Raccorbl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS

Soft Drinks / Soft Drinks

e
e
0
“ e

=

T

Codice Descrizione Codice John Guest
Code Description John Guest code
110101 B|Eju2|one |ntermed|a‘\f/5/1 6 OD X 1/4:OD (g‘) o PI201008S
110074 PI201610S
110075 PI201612S
110262 PI0416S

110076 Unione 1/2 OD X 1/2 OD (c9 (N 0480) PM200604E
110072 PMO0406E
110092 kJnione EID 6mm SVSX 8mrh OI? (c74)(N91544) o SMO40608E
110010 ynione 90 9/3 oD X3/8 OD (¢ 19) (N90485) PI0312S

110090 3 ) (N90E61) PI211612S
110011 U\nlone 90° 31/2 OD?( 1/2 OD (¢ 6) (N90526) PI0316S

110094 ffif??oi?j‘?%?"ﬁ/w SUPERSEAL - 511)6\0er (g@?@ ) SM030808S
110009 gggnefg?{"ﬁlﬂD\OT 3/8 OD X 5/16 SS (cj 1%‘/ ?A: o 310310125
110109 PI211610S
110172 PI211210S
110116 - PM210806E

C
.
U
&




Soft Drinks / Soft Drinks

Ricambi
Raccorbl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS

Codice Descrizione Codice John Guest
Code Description John Guest code
110137 do 90° 8 MM OD (¢ 84) PMO308E ‘
110154 0" TOMMOD - 4MM 0D PM211004E '
110136 PM0310E '
, :
110181 ‘Iﬁntermedig a TTUBO @5/16”(PM0208S)cass150(N90339) PM0208S l]'L‘EJ“)
. - ‘
110061 ~ ZnioneaTEES X 3/8OD (¢ 33)N90484) PI0212S kﬂ#ﬂ
‘ :
110163 Baccqrdo Intermegig‘ aT1/2” (PI0216S) (N90978) PI0216S W
_— ‘
110158 PI301612S hﬂ%&ﬂ
110233 @Y PERTUBO Bmm PM2306E &
110063 TUBO @5/16 (PM2308S) (c141) PM230SE &
aY TUBO D10 mm (J241) .
110224 A R CD 100 PM2310E &
110066 PIUB16S e
110188 PI061206S ' /'
110102  Riduzione &/16 Codulo X 1/40D (g) PI061008S ‘-3
110044 D X 3/8 Codulo (¢ 27 )(N90595) PI061210S ‘l N
110219~ Fiduzione 1/2 0D x8/8 GOD PI131216S ‘i M
210 BeEvCOD



Ricambi
Raccorbl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS

Soft Drinks / Soft Drinks

Codice Descrizione Codice John Guest
Code Description John Guest code
110045 PI061612S ; D
110057 PI220808S ‘i
110121 Somito COD 1/4 COD-1/4 OD(PI220808S) (C70) (N93346) PM220808S r
110216~ Faccordo Gomito 8716 COD - 6/16 OD (N91725) ATEU0506 r
110058~ Jnione 90°3/8 COD X 3/8 OD (¢ 21) (N90674) PI221212S ?
110059~ Jnione 907 1/2 CODULO X1/2 O (c14) (NO1911) PI221616S E
110129 ~ Fiduzione 6 PMO60604E ~
110223 PMO61008E “
110122~ Raccordo 90 PMO0220606E 1
110093 PM220808E r
110142 ?accordo 90° 1O>I\/II\€I\m9DT— 10 MM 9D (c95) PM221010E r
110053~ Unione 1/2CODX 1/2 PORTAG (c 10) (N91280) PI251612S *
110052 Unione 1/2COD X 3/8 PORTAG (U R c 9) (N02845) PIO51616S *
Hoosa  Uone 90" 5/16 00D x 1/ Poragomm (0 110 ATEBO504 S
211

BEN/CD



Soft Drinks / Soft Drinks Ricampi

Raccorpl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS

Codice Descrizione Codice John Guest
Code Description John Guest code
110055~ tnione 90" 3/8 COD X 1/4 Portagomma, | PI291208S l
110086 Ynione 90° ma (N90494) PM290808S J
110002 PM1208E (Im
110120 PM1206E ”
110153 PM1210E ”
110023~ Rubinetio J.G. 3/8 ODx3/8 OD (C16) PPSV041212W ?
| ” (o
N925seg ~ haccordo JGValvolaas AHUCO707 1 |
W e
110108 PPSV011223W ? |
(o
1100261 PIC1808R ‘ I
110025 PIC1816R ‘
110027 PIC1812R c
110028 PM1806R . '
110026 PM1808R c
110020 PM2608S y

212 BEN/TCOD



Ricambi
Raccorbl JOHN GUEST/JoHN GUEST FITTINGS

Soft Drinks / Soft Drinks

Codice Descrizione Codice John Guest
Code Description John Guest code
110042 [3PPO 5716 maschio 4G (C149) PM0808S
110043 Ta;?rio 3/8 maschio JG (C1 4&3) (N90825) PI0812S

110138 [2PPo. oMM ICTAY PMO806R
110156 [2PPO 10 PMO810R
110097 Adattatore NG 688 3/4F 1/4F J.G. (030) NCE88

110096 PM2806E
110124 PO FEAzaumo 178 PEOSBIOS00FB
080002 Tubo PE &/16 BIu ROTOLO (MT 162 4/N93658) PE10CI0500FB
(TBFI)BESBJ_ ;I'ubo PE 3/8” JGBLU 152 4‘11‘\//|T N2712) PE12EI0500FB
'(I'}I?\]EF?GOM— ;j'ubo PE 6mm JG Nexroﬂ PE06040100ME
110125 T bo PI‘E“ Nero O est 8r71m @jlnt 6mm PE0OS060100ME
Eons PE0806100MN
110084 TSNIP

110114 SPANT

110021 f!\:asoetta Curfl T s‘:‘VBO‘i %/8 (?1 33) . AFBC10M

YENANNN D SeTTT

BEN/CD
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. . Ricambi / & arts
Soft Drinks / Soft Drinks SANIFICAZIONE/SAN/F/CAT/ON

Sanificazione
Sanification

Codice Descrizione
Code Description
FLIN1CC nghrp <?I| lavaggio inox 1 Via Coca/CoIa

ing drum with

FLIN1PP

FLPL1AL Fustmpﬁi [iv?Jggjloj |n Plasnca 71’ via spmoﬁne Alumasc

FLPL1SA and Al FLIN2CC
FLPL1SIN Fustlno di Iavagglo in plastlcg cgnﬂtﬁagpéo |ﬁn0>F<1 <Y£<S£h0n? Sankey

FLIN2CC

FLIN2PP

1965 omnect

FLIN3CC R o tor Coca e
FLINGPP

SFLS )
SFLA Spinone a dcivolo Alumasc SFLA - SFL;% - SFLS

Alumasc or with ¢

Spinone Triangolare Grundy
SFLG Grundy or triangular spear
Spinone Veltins
SFLV Velins spear

Spinone Hopkins

SFLH Spnone fop)
Hopkins speal 070126
Chiave estrazione spinone Sankey

070109 Extraction key for Sankey spear

Valvola per spinone bicchiere
100020 Sankey spear valve \
Guarnmone esterna per spinoni

100018 al gasket for spear
T™TS
070126 Adattatore testa di spillatura key keg - Fustino Sankey
Adaptor key keg couplng head — Sankey drum
Termometro da tasca
TMTS [oR ermometer
TMTSD
Termometro Dlgltale -10°/200°C
TMTSD Digital thermometer -10%200°C

214 BEN/CD



Ricambi

SANIFICAZIONE/SANIFICATION Soft Drinks / Soft Drinks
Codice Descrizione

Code Description

GALMCFG (Grassgglrlrr;er;ta\lrne CFG 125 ml B -

(7 / 0a conlact g I ;v"_-,__...

DXSTCS6 f‘?rjal ':| ;Jcete’rgﬁnt'eq\algolylci)gcrloﬁr(y)‘attlvo (tanica da 6 kg) o

SANNZ5 ?gnnet detgrgente alcgllgf) ;cloroatwtlvo (tanica 25 kg) SPZTSS

040036

CDM

GALMCFG

J‘J"' \ \

depipizisizes el S=nUkzs)
3‘, | HE SEnaLE. Zieisis
e —

CDM

BEN/CD 215



succhl
Juice




.
/

Erogatori soprabanco / Over Juice Dispenser

01 Fruttamix Postmix STD 218
02 Fruttamix Postmix SUP 218
03 Fruttamix S Postmix 219
04 Fruttamix M Postmix 220
05 Modulo MSU Postmix 221
06 B-Fruit Postmix 221
07 Fruttamix Premix 222

Ricambi Fruttamix

~Arta £ [ B
Spare parts for Fruttamix

225

217




Succhi / Juice

01 Fruttamix PostMix STD

R290

[ ypnpzione FED ][ R385 |

Specifiche ed Opzioni

- Dispenser per succhi concentrati.
- Erogazione acqua naturale fredda

- Porta in plastica con possibilita di inserimento

display.
Specs and Options o
- Dispenser for concentrates. ©
- Cold water selection. v
- Plastic door. Optional: Display. 2 5? 2
= 7 52 Z
) | - :
Tipodi Temp. Dosato Pompe
Codice porta Cella N° Prodotti  Push button Portion Peristaltiche int.  Pulsante H20
Code Type of  Cabinet  N°Products  Push button Built-in peristaltic ~ Water push button
door temp. button pumps
Noga20 G Ambiente 3 v 3 J
N28419 G Fredaa 3 3 v

02 Fruttamix PostMix SUP

%

[ llluminazione LED [
LED illumination

Specifiche ed Opzioni

- Dispenser per succhi concentrati.

- Erogazione acqua naturale fredda e acqua

gassata.
- Porta in plastica con possibilita di inserimento
display.
Specs and Options =)
- Dispenser for concentrates. @ z
- Cold and sparkling water selection LE Z
- Plastic door. Optional: Display. = g? Z
2 -
R
Z
2% .
e
Tipodi Temp. Dosato Pompe
Codice porta Cella N° Prodotti  Push button Portion Peristaltiche int.  Pulsante H20+Soda
Code Type of  Cabinet  N°Products  Push button Built-in peristaltic ~ Water push button+soda
door temp. button pumps
Nogag2 @ Ambiente 3 J 3 J
N2ga21 g redda 3 3 J

218

BEVL
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Succhi / Juice

03 Fruttamix S PostMix

llluminazione LED R290
{LE illumination [ R290

}

Specifiche ed Opzioni

- Dispenser per succhi concentrati
- Cella ambiente, fredda o extra fredda
- Gruppo frigo a secco

- Soluzioni per I’erogazione di ogni tipo di
succo.
O

Specs and Options «°

- Dispenser for concentrates

- Ambient, cold or extra cold cabinet.

- Dry cooler

- Solutions suitable for any juice type. .

* Versione temp. Cella Ambiente / Cold cabinet version

**Versione temp. Cella Fredda / Extra cold cabinet version

Tipodi Temp. Dosato Pompe
Codice porta Cella N° Prodotti  Push button Portion Peristaltiche int.  Pulsante H20
Code Type of  Cabinet  N°Products  Push button Built-in peristaltic ~ Water push button
door temp. button pumps

FXA2PBE  E(Fy) AMblente 2 J 2 N
Nogs7oz  E(F) Ambiente 3 v 3 J
FXASDE  E(F) Ambiente 3 J 3 J
FXC2PBE  E(Fr) redda 2 J 2 N
FXC3PBE  E(F) redda 3 J 3 N
FXC3DE ~ E(F) redda 3 J 3 N

* Optional: porta F. La porta F consente di montare un display per visualizzare video / Optional: Door F. It allows you to set up a display showing videos.

Fruttamix S Postmix con porta F
Fruttamix S Postmix with door F

BEvCOD
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Succhi / Juice

04 Fruttamix M PostiMlix

T (%)
Specifiche ed Opzioni

- Dispenser per succhi concentrati con una

capienza maggiore rispetto al Fruttamix S.
- Cella ambiente, fredda o extra fredda ¢
- Gruppo frigo a secco
- Soluzioni per I’erogazione di ogni tipo di
succo.
Specs and Options o
K
- Dispenser for concentrates, larger than ©
Fruttamix S.
- Ambient, cold or extra cold cabinet.
- Dry cooler- Solutions suitable for any juice type.
[ ]
Dimensioni interne cella
Cabinet internal dimensions:
* Versione temp. Cella Ambiente / Cold cabinet version mm 450x445x320h
**Versione temp. Cella Fredda / Extra cold cabinet version
Tipodi Temp. Dosato Pompe
Codice porta Cella N° Prodotti  Push button Portion Peristaltiche int.  Pulsante H20
Code Type of  Cabinet  N°Products  Push button Built-in peristaltic ~ Water push button
door temp. button pumps
PVAPBE  E(F)  AMblente 2 J 2 J
Neg32z  E(F) AMblente 3 J 3 J
PVAGPBE  E(F) AMblente 4 J 4 J
FXMASDE ~ E(F) Ambiente 3 J 3 v
PXMC2PBE  E (P redda 2 J 2 J
PXMCAPBE  E (F) redda 3 J 3 J
PXMCAPBE  E (P9 redda 4 J . J
PMCADE  E(Fr) Fredda 3 J 3 J

9@

* Optional: porta F. La porta F consente di montare un display per visualizzare video / Optional: Door F. It allows you to set up a display showing videos.

220 BEN/CD



Erogatori soprabanco Succhi / Juice

05 Modulo MSU PostMix

Specifiche ed Opzioni

- Postmix soprabanco per erogazione succhi -
(BIB esterno) con pompe peristaltiche interne e
rubinetti specifici per succhi.

- Completamente inox.

Specs and Options

- Postmix Overcounter for juice dispensing

- (External BIB) with built-in peristaltic pumps and
juice tap.

- Totally stainless steel.

Pompe Pompe
Peristaltiche int. acqua Pulsanie HEO

Water
Built-in peristaltic pumps  pumps Water push button

Codice N° Prodotti Rubinetto a leva
Code N° Products Level taps

N282487 3 v 3 v vV

N28237Z 4 v 4 v v

06 B-fruit PostMix

R290
Specifiche ed Opzioni
- Postmix soprabanco per erogazione succhi -
- (BIB esterno) con pompe peristaltiche interne
e rubinetti specifici per succhi.
- Frontale in plastica, vari colori su richiesta.

Specs and Options

- Postmix Overcounter for juice dispensing

- (External BIB) with built-in peristaltic pumps and
juice taps.

- Plastic front panel, various colors on demand.

495

Pompe Pompe
Codice N°Prodotti  Pushbutton Rubinetto aleva Peristaltiche int. acqua Pulsante H20
Code N° Products Push button Level taps Built-in peristaltic Water Water push button
pumps pumps
N282397 3 Vv 3 Vv v
N28247Z 4 Vv 4 Vv Vv
N283567 3 v 3 Vv Vv
N28127Z 4 \V 4 \V \V




Succhi / Juice Erogatori soprabanco / Over Dispenser

07 Fruttamix PreMix
"hemeione k2P Ciuskee conchiad | 23 |
Specifiche ed Opzioni

- Dispenser per succhi gia pronti
- Cella fredda, per 2-3 prodotti.

Specs and Options

- Dispenser for ready-juice
-Ccold cabinet, for 2-3 juices.

-

Codice Materiale N° Prodotti Chiave Rubinetto a leva Luminosa

Code Material N° Products Key Level taps lluminated
Acciaio inox

FXPX2E Stainless steel 2 v v v
Acciaio inox

FXPX3E Stainless stesl s v v v

222 BEN/CD



Erogatori soprabanco / C

Succhi / Juice

Prodotto Codice Descrizione

Product Code Description
FRUTTAMIX POSTMIX STD i i
FRUTTAMIX POSTMIX SUP TPann  romPa acdua ntermo
FRUTTAMIX S POSTMIX v ater pump
FRUTTAMIX M POSTMIX
FRUTTAMIX S POSTMIX COBINOX Copri-beccuccio Inox
FRUTTAMIX M POSTMIX Stainless stell cover for outlet nozzles
FRUTTAMIX POSTMIX STD ) )
FRUTTAMIX POSTMIX SUP KITSCRG Bacinella con scarico
FRUTTAMIX S POSTMIX Drip-tray with drain
FRUTTAMIX M POSTMIX
FRUTTAMIX POSTMIX STD ) ) )
FRUTTAMIX POSTMIX SUP KITAUTOA Kit autoalimentazione acqua
FRUTTAMIX S POSTMIX kit for water from tank (per dispenser CON pompa d’acqua interna)
FRUTTAMIX M POSTMIX
FRUTTAMIX POSTMIX STD ) ) )
FRUTTAMIX POSTMIX SUP KITAUTOP Kit autoalimentazione acqua
FRUTTAMIX S POSTMIX kit for water from tank (per dispenser SENZA pompa d’acqua interna)
FRUTTAMIX M POSTMIX
FRUTTAMIX POSTMIX STD .
FRUTTAMIX POSTMIX SUP BIBNXY% Scatola Inox per Bag succhi 5 Lt
FRUTTAMIX S POSTMIX ° Stailess steel box for juice Bag 5 Lt
FRUTTAMIX M POSTMIX
FRUTTAMIX POSTMIX STD )
FRUTTAMIX POSTMIX SUP BIBNX10 Scatola Inox per Bag succhi 10 Lt
FRUTTAMIX S POSTMIX Stailess steel box for juice Bag 10 Lt
FRUTTAMIX M POSTMIX
FRUTTAMIX S POSTMIX BBES Kit. BIB Interni-esterni
FRUTTAMIX M POSTMIX Kit for external and internal BIB
FRUTTAMIX POSTMIX STD ) ) ) ) .
FRUTTAMIX POSTMIX SUP DIS15 Display per video in loop 0 immagini
FRUTTAMIX S POSTMIX Display for loop video or images ( ord. min. 50 Pz)
FRUTTAMIX M POSTMIX
FRUTTAMIX POSTMIX STD L . .
FRUTTAMIX POSTMIX SUP 0n0nn Pannello pubblicita porta personalizzabile
FRUTTAMIX S POSTMIX 598 % Front Advertising panel customizable
FRUTTAMIX M POSTMIX
FRUTTAMIX POSTMIX STD ) )
FRUTTAMIX POSTMIX SUP 099990 Etichette prodotti
FRUTTAMIX S POSTMIX 88 8E Products label
FRUTTAMIX M POSTMIX
FRUTTAMIX POSTMIX STD )
FRUTTAMIX POSTMIX SUP EXCOLD Cella refrigerata Extra 4°C
FRUTTAMIX S POSTMIX Extra Cold cabinet 4°C
FRUTTAMIX M POSTMIX
FRUTTAMIX S POSTMIX FDOR Porta Inox tipo "F*

Stainless steel door “F”
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Ricambl Fruttamix
Spare parts for Fruttamix

110172 Raccordo JG ingresso acqua (5/16 x 3/8)
110181 Raccordo JG a 'T' retro macchina (5/16)
07-080002 Tubo blu JG 5/16 od

N93918 Rubinetto PX100

N93118 Beccuccio pompa

N94199 Molla beccuccio

N93919 Ugello rubinetto

N6232 O-ring ugello (frontale x 1)

N6152 O-ring ugello (retro x 2)

N54931 Beccuccio inox uscita acqua

N94533 Pompa peristaltica one-way 160rpm man. Lunga
N93522 Pompa peristaltica one-way 160RPM
N94502 Pompa peristaltica single.head

N4865 Tubo silicone 4x8

N1442 Piedino regolabile nero

N94455 Piedino lungo regolabile

N94977 Chiusura porta con chiave

N93520 Chiusura porta senza chiave

N94579 Pulsante AV Inox

N93439 Selettore a chiave

N2112 Guarnizione porta Inox E

N94571 Lampada LED porta inox E

N93980 Alimentatore LED

N94041 Targa pubblicita porta C-E generica
N94055 Targa pubblicita porta F generica

N74442 Griglia intermedia

N74609 Griglia intermedia c/battute

N5921 1 Raccogligocce ribass. da appoggio
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N59779 Raccogli-gocce ribass. Con scarico

N59212 Griglia <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>